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11 de Mayo de 1,968

Sre Presidente del
CENTRO DE ATRACCION Y TURISMO
SAN SEBASTIAN

Muy Srs nuestro:

Nos complacemos en comunicarle que hemos
recibido un cheque de 25,000 pesetas, contra la Caja de
Ahorros Municipal de San Sebastidn, importe de la subven-
cidn concedida por ese Centro de Atraccidn y Turismo para
el IX Rallye Vasco~Navarro, organizado por el Real Auto=-
mbévil Club de Guiplizcoa los pasados dias 16 y 17 de Marzo.

Con este motivo nos es grato hacer patente
a ese C,A+Ty el agradecimiento de este Club por tan magnfe
fica ayuda, gracias a la cual ha sido posible mejorar e
alguna.cuantia el importe de los premios de la prueba, con-
tribuyendo asi de forma tan directa a acrecentar la impor=
tancia de nuestro Rallye Internaciocnal, tan Intimamente
ligade al renombre de San Sebastién,

Le reiteramos nuestro agradecimiento y le
saludamos muy atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOCA
El Secretario




Sr. Des Santiago San Martin *oral es

Vide-Presidehte de la Excma.
Diputacidn de Guiplizcoa
Presidente de la Comisidn de

Educacibn Deportes y Turismo
SAN SEBASTIAN

Mi querido amigo?!

Adjunto te remito copia del escrito que
en su dfa dirigimos a la Junta Provincial de Educacidn
Fisica y Deportes, desde donde nos comunicaron que lo habian
trasladado a la Exema. Diputacién para su tramitacidn y re-
solucibn,

Como por lo visto aun no hallegado a vues-
tro poder, te agradeceré lo estudies y veais de conceder
una subvencidn para todas &stas pruebas, pués realmente la
economia del Club no estd demasiade boyante y dicha subven-
cidn nos estimularia a montar pruebas de més envergadura
el préximo afio.

Muy agradecido por cuanto hagas te envio
un cordial abrazo.

Firmado: Ramiro Cibrian
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de la numeracion del conceplo por el

1._SERYICIOS

representativa,
ESPECIALES

tres primeras cifras,

127 - Medidores automiticos.
131 - Contrastacion de metales precicsos,
132 - Reconocimiento de cajas de reloj.

electricidad,
Eas.
agua.

-Contadores de
-Contadores de
- Contadores

111

1112
113
121

1232
123
124

12

133 -Ensayo quimico de barras, lingo-
les,
141)2-

elc.
Reconocimiento de
taximelros.

143 - Permisos de conduccion.

SERYICIOS GENERALES

de volumen,
- Medidas ponderales.
-Medidas de capacidad.
/6 - Instrumentos de pesar.
2,

vehiculos y

200 - Compulsa de dates y documentos. -
201 -Certificados a peticién de parte,
202 - Certificados de aptitud,
203 - Confrontacién de un proyecto.
204- Expedicntes de expropiacién.
205-Tasacion de industrias.
206 - Comprohacién de obras.
207 - Comprobacion e informe de accidenies.
208 - Derechos de laboraterio.
210 industria.
211-Comprobacion caracter
212-Cambios de propietario, prorrogas, variacién, condiciones.
13- Reconocimientos pericdicos,
I4-Sustitucion de maquinaria.
15- Resoluciones denegatorias.
216 - Indusirias de temporadas.
217 - Traslados de industrias.
219 - Legalizaciones de industrias.
221 - Autorizacion instalaciones eléctricas.
222 - Aulorizacion instalaciones alumbradoe piiblica concurrencia.
223 - Autorizacion instalaciones fuerza publica concurrencia.

224-C

Tarifa base.
tica de la maquinaria,

ervicios de

teristicas de corriente.

5-1nspeccion de fraudes.

sobre esle rec
serd recurrible en

podra reclamarse en la
los terminos y formas

necesaria
Tasas

estime

de las

Cualquier aclaracion que se
RECURSOS. liquidacion

percibe la tasa correspondiente, identifican a cada uno de los servicios que a continuacion s¢ detallan:

¥ o

limparas eléciricas,

lomprobacion de aparatos de medidas eléctricas.
28 - Tarilicacion.

9- Comprobacion complemento &ri.

30 - Hesistencia aislarmmiento; relaciones de transformacion.
231 -Determinacion consumo o rendimicnto maquinas eléctricas continua o monofasica.

-Idem polifasica,

-Comprobacion Laboralorios y aprobacion sistemas contadores.
234 - Comprobacion compensaciones, nuevas conslrucciones eléctricas.
235 - Comprobacion compensaciones energia térmica.
241 - Reconocimiento generadores de wvapor.
242 - Reconocimiento recipientes a presion.
243 - Revision de materiales y vigilancia en la construccion.
244 - Reconocimiento simultineos.
2:45- bl extintores de
246 - »
247 - b
48 - Comprobacion de mandémetros.

- Aforo volumétrico,

2-Termémetros L

3 - Comprobacion, faros, frenos, direccion cilindrada y potencia fiscal.
de calidad.

incendios.
recipientes de gases.
sifones de vidrio.

-Marca nacional
262
263 - Certificado Productor Nacional.

) - Aparatos elevadores._ Inspecciones de oficio.
b Primera comprobacion.

b3 iones reglamenlarias.
»
»
¢l Laboratorio
el Laboratorio
19 de ociubre.

271- »

272 .

272 Inspec
__Aprobacién de prototipos.
Talleres conservadore
lectirotécnico por tiempo empleado.
Zlectrotécnico por valoracion de la magquinaria ensayada.

»

281 - Ensayos en
282 - Ensayos en
290 - Decreio 1958/1961 del
001 - Die
002 - Locomocion.

A,

solicitada por escrite o verbal,

la
y Conienciose - Administrativas.

de

acilitari toda informacion que le

que
raciones  Econdmico - Administrativas

Recla:

lo expidio,
¢l Rglt.e

que
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GENERAL EUROPEA S.A.
Avda, del Generalfsimo 405 bis
BARCELONA (8)

A LA ATENCION DEL SR. ESQUERRA

Muy Sres. nuestros: Participamos & Vds. que
los pasados dfas 16 y 17 de los ccttes. tuve lugar el IX RALLYE
VASCO NAVARRC -~ VIII INTERNACIONAL, sin que fuese necesario entrar
en vigor la péliza psara los colaboradores de la orgenizacibn
contratada con esa Compafiia, ya que no hubo el menor accidente de
circulacién.

Al trasladarles stal informacibn, para
genesal satisfaccifn, nos es grato aprovechlr la ocasifn para sa=
ludarles muy atentamente. %

POR EL REAL AUTOMOYIL CLUB DE GUIPUZCOA

1




MUTUA NACIONAL DEL AUTOMOVIL
Avda, del Generalfsimo 305 bis
BARCELONA (8)

A LA ATENCION DEL SR, ESQUERRA

Muy Sres, nuestros: Participamos a Vds. que
los dias 16 y 17 de los xcttes. tuvo lugar el IX RALLYE INTERNACIONAL
VASCO NAVARRO, habiéndose desarroladdo con toda normalidad y sin
que hubiese gue lamentar siniestro alguno que correspondiese a la pby
liza de SOA y R.C. contratadea con esa Entidad.

Al trasladaFles esta informacidn, nos es muy
grato aprcvechar la ocasifn para saludarles atentamente

POR EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA




20 de Marzo de 1.968

CASA GIROD

Apartado, 26

MADRID

Muy Sres. nuestros:

Al clausurarse el IX Rallye Vasco=Navarro
celebrado en los pasados dias 16 y 17 de Marzo, nos es muy
grato expresarles nuestro agradecimiento por la magnifica
colaboracidn que nos han prestado, con la cesidn de varios
relojes y en general a través del cronometraje Longines.

No cabe duda que con ello han contribui-~
do al mayor éxito de la organizacidn, por lo que al reite=-
tarles nuestro agradecimiento les felicitamos también efu~-
sivamente.

Les saludamos atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCCA
El Secretarie




20 de Marzo de 1,968

Sre Dn.Pedro lLasacaray

Castilla, 34
VITORIAY

Mi querido amigo:

Sirvan estas lineas para hacerle presente
en nombre del Real Automdvil Club de Guipfizcoa y en el mio
propio, nuestro agradecimiento por la magnifica colabora-
cidn que al igual que en afios anteriores ha prestado al Ra=-
llye Vasco=Navarro con ocasidén de su paso por esa Ciudad.

Le reiteramos nuestro agradecimiento y 1le
felicitamos calurosamente.

Neciba con’8ste motivo un fuerte abrazo.

Firmado: José Maria ¥aguibar




29 de Marzo de 1.968

Sr. Jefe de la folicia Municipal

VITORIA

Muy Sre. nuestro!

Cumplenos testimoniarle nuestro mas since-
ro agradecimiento por la labor desplegada por la folicia
Municipal de su digno mando, con ocasidén del IX Rallye
Vasco-Navarro, celebrado en los pasados dias 16 y 17 de
Marzoe

Al reiterarle nuestro agradecimiento le
trasladamos una efusiva felicitacidn pare Vd. y parael
personal dependiente de esa Jefaturae.

Aprovechamos ésta oportunidad para salu=-
darle muy atentamente.

REAL AUTCMCVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1,968

Sr. Jefe del Cuerpo de Miiiones

de la Excmae. Diputacidn de Alava

VITORIA

Muy Sre nuestro:

Cumplenos tertimoniarle el sincero agrade-
cimiento de éste Club por la lbor desplegada por el Cuerpo
de Mifiones de su digno mando, con ocasibn del IX Rallye
Vasco=Navarro celcbrado en los pasados dias 16 y 17 de los
corrientes.

Al reiterarle nuestro agradecimiento le
trasladamos una efusiva felicitacibn para Vd. y parael per-
gonal dependiente de ese Cuerpo.

Aprovechamos ésta oportunidad para saludar-
le muy atentamente.

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1,968

Sre Jefe del Cuerpo de Bomberos

VITORIA

Muy Sre. nuesirod

Cumplenos testimoniarle nuestro agradecimiento
por la labor desplegada por ese Cupepo de Lomberos de su dig-
no mando, con ocasidn del IX Rallye Vasco Navarro celebrado
en los pasados dias 16 y 17 de los corrientess

Al reiterarle nuestro agradecimiento le tras-
.ladamos una efusiva felicitacién para Vde y para el personal
dependiente de ese Cuerpow

Aprovechamos ésta oportunidad para saludarle
muy atentamente.

REAL AUTOMCVIL CLUB DE GUIPUZCOA
EL Secretario




20 de Marzo de 1,968

IltmoeSre Jefe Provinciall de Trafico
Gobierno Civil
VITORIA

Iltmo.Sre¢

Cimplenos testimoniarle el sincero agradecimiento
de éste Club por la labor desplegada por la PYolicia de Tré-
fico de su digo mando, con ocasidn del IX Rallye Vasco-Nava-
rro celebrado en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes.

Al reiterarle nuestro reconocimiento le traslada-
mos una efusiva felicitacidn para Vd. y para el personal de=
pendiente de esa Jefatura,

Aprovechamos &sta oportunidad para saludarle muy
atentamentes,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1,968

Iltmo.5rs Jefe Provincial de Trafico

Gobierneo Civil

PAMPLONA

Iltmo .Sr. H

Clmplenos testimoniarle el sincero agradecimiento
de éste Club por la labor desplegada por la Policia de Tré-
fico de su digno mando, con ocasidn del IX Rallye Vasco=Na=
varro celebrade en los pasados dias 16 y 17 de los corrien-
tese

Al reiterarle nuestro agradecimiento le trasladamos
una efusiva felicitacidn para Vd. y para el personal depen=
diente de esa Jefaturae

Aprovechamos la oportunidad para saludarle muy
atentamente.

REAL AUTCMCVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1.968

Sr. Dn, José M2 Domingeo
Gral, Concha, 2-19

BILBAO

Mi querido amigot

Le pongo éstas lineas para agradecerle en
nombre del Real Automévil Club de Guiplzcoa y en el mio
propio, la magnifica colaboracidn que al igual que en afios
ant riores ha prestado esa Delegacibn a la Urganizacidn del
IX Rallye Vasco=lavarro con ocasidn del paso de los coches
participantes por la provincia de Vizcaya.

Por €ste mismo correo, mnos dirigimos a Peiia
Motorista y a Firestone agradecieado al primero la colaborae=

cidn prestada y al segundo la donacién de un Trofeos

Un aAbrazo

Firmado: José Maria Maguibar




20 de Marzo de 1,968

Sre iresidente de la Peiia Motorista
Vizcaya

Al, San Yamés, 37.22

BILBAO

Muy Sre. nuestrot

Clausurado el IX Rallye Vasco=Navarro que se
celebrd en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes, nos es
muy grato testimoniarles nuestro agradecimiento por la valiosa
colaboracidn que esa Pefia de su digna Presidencia nos ha pres=-
tado al encargarse de las Ponébedede Velocidad de Campazar,
Berriz y Elguetas

Tan solo elogios merecid la organizacidn por
Vds, montada en las citadas pruebas y por ello felicitamos
calurcsamente a Vdes y a los miembros de esa Peiia que tan
acertadembate supieron intervenir,

Aprovechamos ésta oportunidad para saludarle
muy atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1.968

Iltmo.Sr, Jefe Provinciall de
Tré&fico de Vizcaya

Gobierno Civil

BILBAO

IltmoeSre!

Clmplenos testimoniarle el sincero agradecimiento
de éste Club por la magnifica labor desplegada por la Policia
de Trafico de su digno mando, gue ha supuesto una excelente
colaboracidn al mayor éxito del IX Rallye Vasco=Navarre cele-
brado en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes,

Le hacemos presente nuestro agradecimiento al pro-
pio tiempo que le trasladames nuestra efusiva felicitacidn
extensiva al personal dependiente de esa Jefatura,

Aprovechamos ésta oportunidad para salurdarle muy
atentamentee.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCCA
El Secretario




20 de Marzo de 1.968

Sre Jefe de Camilleros de la
Brigada de la Cruz Roja
SAN SEPASTIAN

Muy Sr. nuestro:

Clausurado el IX Rallye Vasco-Navarro cele~
brado en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes, nos
es grato darle traslado del agradecimiento de éste Club,
extensivo a todo el personal a sus Ordenes por los exceleh-
tes servicios prestados eon ocasibn de las pruebas de velo=-
cidad afectas al citado Rallye.

Con &€ste motivo, le saludamos atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1.968

Sre Jefe de Ra Policia Municipal

C/ Larrammandi

SAN SEBASTIAN

Muy Sres nuestrot

Clmplenos manifestarle el sincero agradeci=-
miento de éste Club por la magnifica labor desplegada por
la Folicia Municipal,de su digno mando, gque ha supuesto una
excelente colaboracidn al mayor éxito del IX Rallye Vasco-
Navarro celebrado emn los pasados dias 16 y 17 del presente
mes s

Le hacewos presente nucstro reconocimiento
al propio tiempo gue le trasladamos nuestra efusiva felici=
tacidn extensiva al personal dependiente de esa Yefaturas

Aprovechamos ésta oportunidad para saludar-
le muy atentamente,

REAL AUTGMOVIL CLUB DE GUIPUZCOCA
El Secretario




80 de Marzo de 1.968

Iltmo.Sre. Jefe Provincial de
Trdfico de Guiphzcoa
Gobierno Civil

SAN SEBASTIAN

Iltmo.Sre!

Clmplenos testimoniarle el sincero agradecimiento
de éste Club por la magnifica labor desplegada por la “digia
de Trifico de su digno mando, que ha supuesto una excelente
colaboracidn al mayor éxito del IX Rallye Vasco-Navarro, ce
lebrado en los pasados dias 16 y 17 del presente mes.

Le hacemos presente nuestro reconocimiento .,y pro

pio tiempo que le trasladamos nuestra egusiva felicitacidn
extensiva al personal dependiente de esa Jefatura.

Aprovechamos fsia oportunidad para saludarle muy
atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marze de

Mrs le President de
1°Automobile Club Basco Yearnais
Boulevard d’Aragdn

PAU=France

Mre. Le President:

Nous vous sommes particuliérment reconnaie
ssants parala collaboraticn que votre Automobile Club Basco-
Bearnais nous a apporté a 1"occasion de notre Rallye Vasco=-
Navarro.

Au méme temps nous vous remercions 1l envoie
de votre trophde, qui a été gagné par le conducteur Ducasse
avec B.M,W.,, 6éme dans le Classement Général,

Veuillez agréer, Monsieur le Président,
1°expression de nos sentiments les plus distinguése.

REAL AUTOMOVIL CLUE DE GUIPUZCOA
Le Sécretaire




de 10963

Sre¢ D¢ Joaquin Arraiza

Garcia Castalion, 4

PAMPLCNA

Mi querido amigo!

Una vez mis quiero hacerle presente mi agra-
decimiento y el de éste Real Autombdvil Club de Guiplizcoa, por
la valiosa colaboracidn gue al igual gue emn afios anteriores
ha tenido a bien prestar a la Organizacidn del IX Rallye Vasco
Navarro VIII Internaciomnal.

Reciba un afectuoso saludo de su buen amigo.

Firmado: José Maria Maquibar




20 de Marzo de 14968

HERMANDAD SANITARIA DE
SAN JUAN DE DIOCS

MONDRAGON=Guipfzcoa

Muy Sres. nuestros?

Terminado el IX ®alliye Vasco=-Navarro cele=
brado en los dias 16 y 17 del presente mes, nos es muy grato
testimoniarles nuestro agradecimiento por la valiosa colabora-
cidn que esa llermandad nos ha prestado al dedicarnos un coche
Ambulancia para la prueba de velocidad de Berrige

Con &ste motivo, aprovechamos la oportunidad
para saludarles wmuy atentamente.

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




20 de Marzo de 1.968

Sre D. Javier OUqguifiena
Director del Imstituto
Provincial de Sanidad
VITCRIA

Muy Sre. nuestro!

Clausurado el IX Rallye Vasco-Navarro que se
celebrd en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes,; nos es
muy grato testimoniarle nuestro agradecimiento por la valiosa
colaboracidn que nos ha prestado con la ces#dfinddeuna ambulan.
cia para la prueba de velocidad de Urbasas

Con éste motivo, aprovechamos la ocasidn para

saludarle muy atentamente,

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Bl Secretario




20 de Marzo de 1.968

Sre. Director de la Unién
Cerrajera
MONDRAGON=Guipfizcoa

Muy Sres, nuestros:

Clausurado el IX Rallye Vasco-Navarro que
se celebrd en los pasados dias 16 y 17 de los corrientes, nos
es muy grato testimoniarle nuestro agradecimiento por la va-
liosa colaboracidn guemnos han dispensado con la cesifn de un
coche ambulancia para la prueba de velocidad de Campanzae

Aprovechamos ésta oportunidad para saludar-
les muy atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOCA
El Secretario




Excmo. Ayuntamiento
de
Tolosa

Visto su e+t eecrito de fecha 1l de
los corricntes me es grato comunicarle
que han sido dadas las ordenes oporta-
nas al Jefe de la Policia llunicipal pal
ra que nonte los servicios gue crea
convenientes para el dia 17 de los ac-
tuales entre las 10,15 a las 12,20
con motivo del paso por esta Vl;la del
"IX Rallye Vasco Navarro "VII Interna-
cional", organizado por ese Real Auto-
movil Club de Guipuzcoae.

Dios guarde a Vd, muchos afios.

To"ov a 15 de Marzo de l. 968

Tl fi. Filde L
k«v ””‘\,

Presidente del Real Automovil Clab de GuipuzcoOa.-—

OAN SEBAGTIAN




GENERAL EUROPEA, S.A.

COMPARNIA DE SEGUROS
CAPITAL SUSCRITO ¥ DESEMBOLSADO: 50,000.000 DE PTAS,

DOMICILIO SOCIAL:

AVENIDA GENERALISIMO FRANCO. 405 BIS
TELEFONOS 217 34 41 - 217 06 09 - 217 ©6 00
DIR, TELEG. "GENERALEURORPEA"

BARCELONA-8B (ESPANA)

GENERAL EUROPEA, S.A.

6 de marzo de 1.968 Alameda Calvo Sotelo, 4

SAN SEBASTIAN

PRODUCCION INDIVIDUAL
JS/cf,

A la atencion del Sr. Maguibar

Muy sefiores nuestross

Nos referimos a las conversaciones sostenidas reoientemante con
nuestro Sr. Esquerra, respecto al deseo del Real Automévil Club
de Guipuzcoa de asegurar a los colaboradores (organlzadorea, =
oronometradores, etoc.) del Rallye Vasco-Navarro proximo a cele
brare.

Las primas a aplicar, en diversas modalidades, seran las giguien
tess

Muerte 100,000 200,000 250,000
Invalidez Permanente 200,000 400,000 500,000
Agistencia Sanitaria 10.000 206000 204000

Prima neta 38,- ptas. 72,~ ptas. 8o,- ptase

Para la extension de la poliza deberan facilitarnos en tiempo =
cportuno, antes de la celebracion del Rallye, la modalidad desea
da asi como el nombre de las personas a asegurar y fecha de co -
bertura. /

f
Las primes antedichas, se incrementaran con los impuestos y dere
chos correspondientes,

La prima neta dada se considerara junto con los impuestos, la 1i
quida a satisfacer, toda vez que ya lleva incluida todas las bo-
nificaciones, descuentos y comisiones por tqﬂo concepto,.

Con este motivo, les saludamos muy atentamente,

ATHENES - 8 DF;»M;:ATSA.';:CU STREET - TELS, 230-822/230-825
BRUXELLES - 6-8 RUE PHILIPPE LE BON - TEL,
CASABLANCA IMMEUBLE RESIDENCE

PLACE DES NATIONS UNIES - TELS, 670-41/638-36
1204 GENEVE - 2, COURS DE RIVE - TEL, (022) 286 -
MILAND - VIA MANIN, 35 - TEL. 8501 20
PARIS-8e - 15. RUE DE CAUMARTIN - TELS. 073227-95 v 62=-9C
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JOSE VALLS BLANCH.

Tom&s Lerchundd Usobiaga.
Jesus Maria Lerchundi Irigoyen
Javier Jauregui Fuertes.

Juan Ramon Zulaisa Armendariz
Enrique Alegre De Antonio.
José Iuis Arguaga Peres

José Valls Casajuanae.

Maria Dolores Valls Casajuana
Juan Ramon Reparaz Maiza.

Begofia Bereciartua Arriaran.
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COMISARIOS Y COLABORADORES DEL IX RALLYE INTERNACIONAL
QUE DEBEN SER ASEGURADOS POR GENERAL EUROPEA S,.A.

Nombres w apellidos Beneficiarios

Alberto Fernandez Ibarburu
Jos& Pistono Costanello
Jaoqufn Arevalo Eizaguirre
José& Valls Blanch

Alfonso Larrafiaga Austin
Jaime Ibarburu Astiazaran
José Imaz Tomasena

Alfredo de la Perfia

José& Angel Calles Michelena
Joaquin Arraiza Gorii
Francisco Laso Mestre
Javier Borda Fernandez
Jos& Eceiga Lecuona




NOTA IMPORTANTE: El Estado no acepta responsabilidad
alguna respecto al servicio de la telegrafia.—Los errores co-

metidos por el telégrafo no dan lugar a indemnizacion de nin-

Recibido de

de S.)

Se adoptan las precauciones posibles para lo mayor rapidez

y fidelidad en el curse de los telegramas.
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16-3-1968

GENERAL EUROPEA SeA.
Avs Generalisimo, 405 bis
BARCELONA=8

Muy Sres. nuestrosi

Por la presente tenemos el agrado de remitirle
relacidn de Organizadores y Colaboradores del IX Rallye Vasco
Navarro VIII Internacional que tendrd lugar dur,nte los dias 16
y 17 del presente mes.

Los mismos deben ser incluidos en Seguro In-
dividual con cobertura de 250,000 Pts., en caso de muerte,
500,000 en Invalidez Permanente y Asistencia Sanitarias hasta
20,000 Pts.

Detallamos a continuacidn mnombre y apellidos
de los intercsados!?

Do Jaime Ibarburu Astiazarén

De José Luis Ruiz de Aquizu

D, Eugenio El1 Busto

D Gabriel Murillas

De José Angel Ortozgoiti Unzurrunzaga
De Miguel Lépez Martinez

De José Imaz Tomasena

D, “anuel Zubiaurre

De Luis Maria Andonegui

D Carmelo Astorqguiza

De Antonio Urozco

De Ignacio Ferndndez

Ds Jogquin Arevalo Eizaguirre

De JYosé Maria Ferrer Chapartegui
D, Roberto de la Fuente

D, Justo Hernanz Cerezo

De José Valls Blanch

De Tomis Lerchundi Usobiaga

De Jesus Maria Lerchundi Irigoyen
De Yavier Jafiregui Fuertes

De JYuan Rambén Zulaica Armendariz
De Enrique Alegre de Antonio

De José Luis Arsuaga Pérez

De José Valls Casajuana

D& Maria Dolores Valls Casajuana
D, Juan Ramdn Reparaz Maiza

D2 Begoiia Bereciartua Arriaran

De Juan Pernaute Planeo

De Francisco kaso Mestre

D., Javier Maria Borda Ferndndez
De José Pistogo Costabello

De Juan Girate Sarasola

D, José Eceiza Lecuona

De. Jesfis Ayape Martinez de Azagra
D, Alberto Fernandez lbarburu Lecuona




Valero Lujan Areso

Santiago Urquijo Oruerementeria
Antonio Amiano Larraiiaga

José Antonio Urquijo Furundarena
Rafael Carrascoso Alvarez
José Rambén Eizaguirre Loyarte
José Garcia Sarasola

Manuel Garcia Sarasola

Imanol Ulascoaga

Daniel Liceaga

Roberto Usabiaga

Santiago Ylascoaga Goenaga
Javier Garcia Madinabeitia
Ricardo Ortega OUrtigz

José Angel Calles Michelena
Miguel Urreta Zulaica

Miguel Urreta Luzarraga
Ruperto Uralde Elgueta
Gerardo Saiz Santillana
Alfonso Larraifiaga Ausin

Mj guel Camara Echeverria

Juan Inchausti Lépez

Enrique Landin Urrieta

José Lebn Lasarte Yurrita
José Maria Imaz Goicoechea
Alfredo de la Peila DBengoechea
Joaquin Arraiza Goini

Con &ste motivo, les saludamos atenta-

mentes

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




L' ABEILLE
COMPAGNIES ANONYMES |D’ASSURANCES A PRIMES FIXES
ENTREPRISES PRIVEES REGIES PAR-LE)DECRET-LOI DU 14-6-1938

GROUPE DES SOCIETES UABEILLE’' FONDE EN 1856

CONTRE LU'INCENDIE, LA GRELE,
Les ACCIDENTS eTLESRISQUES DIVERS
CAPITAL « 34.350.000 FRANCS ENTIEREMENT
VERSES - R.C. SEINE 58 B 8éRd

SUR LA VYIE
CAPITAL 4.,000.000 DE FRAMNCS
——— ENTIEREMENT YERSES
REGISTRE DU COMMERCE SEINE 54 B (0546

REFEREMNCE

Je soussigné

Géné ; a Compagnie 1'ABEILLE 2, rue Sau

BAYONNE, eertifie que les Organisateurs du RALLYE
VASCO-NAVAKRO ont souserit auprés de ma Compagnie une

gare ssant leur responsabilité eivile, SANS

CHIFFRE, en ce gui eoncerne les dommages

corporels, % eoncurrence de la somme de DEUX CENT

MILLE FRS pour les dommages matériels.

Ce econtrat porte le n° 7,687.098.
En foi de quoi je leur ai délivré

la présente attestation pour valoir gque de droit,

34 BAYONNE, 1
'Arent Général de 1'ABEILLE,

(ot
- b Xp

CHAVANNE




L' ABEFLLE

COMPAGNIES ANONYMES D'ASSURANCES A PRIMES FIXES
ENTREPRISES PRIVEES REGIES “PAR'-LE \DECRET-LOl DU 14-6-1938

GROUPE DES SOCIETES: VABEILLE FONDE EN 1856

CONTRE LUINCENDIE, LA GRELE, SUR LA VIE
LES ACCIDENTS ETLESRISQUES DIVERS

CAPITAL © 34.350.000 FRANCS EMTIEREMENT

CAPITAL + 6.000.000 DE FRANCS
—— EMTIEREMENT VERSES ——
VERSES - R C. SEINE 58 B 8494 REGISTRE DU COMMERCE SEINE 54 B 10544

REFEREMNCE

Je soussigné J.l AZAUX Agent Général
de la Compagnie 1'ABEILLE 2, rue Saubiole & BAYONNE,
certifie que les Organisateurs du RALLYE VASCO-
NAVARRO ont souserit auprés de ma Compagnie une poli
ece garantissant leurs responsabilité eivile SANS
LIMITATION DE CHIFFRE,en ee gui concerne les dommages
ecorporels, e 3 concurrence de la somme de

MILLE FRS pour les dommages matériels,

Ce econtrat porte le n° 7.687.098, -

En foi de quoi, je leur
présente attestation pour valeir
BAYONNE, le

Arent Général de

CHAVANNE . AG - 34 - TB




13 de Marzo de 1.968

Excmoe.5rs Jofe de la Delega~-
cién de la Frontera Norte
de Egpaiia

IRUN

Muy Sre nuestro:

Con objeto de que tengan conocimiento las
fronteras de Verade Bidasoa y Ech lar de los automdviles
que participan en el IX Rallye Vasco=Navarro em los dias
16 v 17 del presente mes, adjunto tenemos el agrado de
remitirle tres relaciones de los mismos.

Con &ste motive, le saludamos atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

TELEGRAMAS
TELEFONEMAS ’ AUTOGU!

TELEFONO 1-15-28
APARTADO DE CORREOS, 501

5 AN sEBASTlAN13“3'1968
. De José R. Eizaguirre

Nueva, 1

Muy Sre. nuestroi

Con objeto de concertar un seguro a favor
de los colaboradores en el IX Rallye Vasco=lavarro, le ro=
gamos nos indigue a la mayor brevedad el nombre

y dos ape=
llidos de las personas gue dependerdn de Vd.

Atentamentes

Vo cor™
f Alﬁ




centro san sebastian

de atraccion teléfonos
21002

y turismo 13180

12-3-68

Sr. Presidente
Real Automovil Club
Plaza de Oguendo

CIODAD.-

Estipado amigo

El pasado jueves célebrd reunion la comisidn Permanente
del Centro de Atraccidn y Turismo para tratar del reparto de sub-
venciones a Entidades y Clubs. Asistieron a dicha reunidn, bajo
mi presidencia, D. Santiago San Martin,D. Eduardo Manzano, D. To-
mas Alvarez de Eulate, D. Francisco Ferrer, D. José Mme Ferrer D.
Jose M2 Espinosa, D. Felix Erdocia, D. Rntanlo Zulueta, D. Manuel
Agud Quero}l D, Justiniano Garcia L1Drca D. Valentin Aramendi vy
D. Tomas Hernandez.

Se acordd conceder a ese Real Automovil Club, a la vista
del programa para 1968, la cantidad de 25.000 Ptas.

Esta subvencidn gqueda pendiente, en cuanto a su adjudi-
cacidn definitiva, de la rea alizacidn del programa de actividades
previsto. A tal Fln deberdn remitir Memorta trds la temporada,

-
—

A

/

Reciba un atentg saludo de,
2 = (

Jose m“//;dal y Bernaldo de Quiros
Tte. de Alcalde de Turismo
Vice-Presidente del C.A.T.




Hermandad Sanitaria de San Juan Bautista Teléfono 791288

fdontepio de IPrevision Social

MONDRAGON (Guipiizcoa)y 11 de Marzo de 1.968

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
. SAN SEBASTIAN

Muy Sres. nuestros: En contestacidon a su atta, del 4
de los corrientes,tenemos a bien de manifestarles que el dfa 17 de los
ctes, y a sus T, 45 de la mafiana se situard en la meta de salida ( entre
Elorrio y Bérriz ) uno de nuestros coches ambulancia a disposicidn del

Comisario de la Prueba.
Sin otro particular nos reiteramos de Vds. suyos

afmos. y ss.ss.

POR LA HERMANDAD
El Secretarlo i

+/ Firmado:J.A. Gofii




al Iltmo.Sre Jefe de Trifico de Vizcaya

y tiene el agrado de adjuntarle de acuerdo con
ia Autorizaciln de la Jefatura Central de Tré-
fico concedida para la celebracifn del IYX Rallye
Vasco Navarre en los dies 16 y 17 del presente
mes, un ejemplar del Reglamento de la prueba,
horario de paso de los vehiculos por las dife=
rentes provincias, croguis del itinerario y re-
lacidn de participantes, tode elle con el ruegeo
de gue dé las oportunas 8rdenes con el fin de
gue monlen un servicio de guardie para la segue
ridad de los participantes y plblico en generals,

Con &ste motivo,

Marzo




al Iltmo.S5r. Jefe de Triafico de Navarra

y tiene el agrado de adjuntarle de acuerdo con
la Autorizecidm de la Jefatura Central de Tra=-
fipe concedida para la celebracidm del IX
Rallye Vasco=Navarre em los dias 16 y 17 del
presente mes, un ejemplar del Reglamertoc de

la Pruebay horario de pasc de los vehiculos
por las diferentes provincias, eroquis del
titinerario y relaciln de participantes, tode
elle con el ruego de que dé las oportunas &r-
denes a fin de gue se monte un servicio de
guardia para la seguridad de los participantes
y del pfiblico en gcmeral.

Con &€ste motivo,




. al Iltmoe>re Jefe de Trifico de Alava

y tiene el agrado de adjuntarle de acuerdo
con la Autorizacifn de la Jefatura Central de
rr&fice concedida para la celebracidm del IX
Rallye Vasco-Navarro en los dias 16 y 17 del
presente mes, un ejemplax del Reglamento de
la Prueba, horario de paso de les vehiculos
por las diferentes provincias, croguis del
recorrido y relacibn de partiicipantes, todeo
ello con el ruego de que d& las oportunas
frdenes a fin de que se monte un serwicio de
guardia pera la seguridad de los participantes
y del pliblico en jenerals

Con &ste motivo,

12 Marzo 68




al Iltmo,Sr. Jefe de Tréfico de Guipfizcoa

y tiene el agrado de adjuntarle de acuerdeo com
la Autorizacidn de la Jefatura Central de Trifi-
co concedida para la celebracidn del IX Rallye
Vasco«Navarro en los dias 16 y 17 del presente
mes, un e jemplar del Keglamento de la prueba,
horario de pado de los vehfculos por las dife~
rentes provincias, croquis del itinerario y re-

3

lacidn de participantes, todo cllio con el ruego
de que dé las oportunas Srdenes con el fin de

gue monten gmardrvicio de guardia para la segu-
ridad de los participantes y publico en generals.

Con éste motivo,

i2 Marzo
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JEFATURA CENTRAL DE TRAFICO ﬂ 3 : i 8 N‘ 1. 3. [i J E
SALIDA]

IX RALLYE VASCO-NNAVARRO .~ VIII IN_
TER NACIONAL,.
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCCA en

laboracidn con el DEPORTIVO CLUB -~
BASGO-BBARNATS DB FRANGIA.

ACLOUE g o 17 de marzo de 1.968.

#
Titulo de la prucha:

Entidad Organizadora:

Bn rolacion con el cscrito
temitia documentacidn on solicitud do
cién de la prucba deportiva- rﬁsc“des
le que dicha compcticidn ha merccido la @proha,ldn @3
ra Contral, debiendo tecnerse en cuenta las siguiontcs

1¢= No sc interrumpird ‘el trafico en nirgin momanto,ni
total ni parcialmente, exccpto on los tramos de carictera cuyo cie
rre ha sgide SOllCl%@dO.
2e~ Se dara exacto cumplimicnto
en el Cdédigo de lu Jirculacion,
3e— En ¢l caso deo > sc ha alguna sefalizacion
tinerario para ‘nﬂicgr rut;i aprovi 1 L G1 control, Ce
. ser retirada inmedia iente dg pu' del pe del ultimo pa
Qued: nrfhﬂblh ntar on cl 1 asi como Lulli
ngun nl,mvn,o de la carrctcora para 13 locaci de arnuncios
can 11ntcd00 directamonte o supcrpucstos. i
extendida a la zona de influ;noiﬁ 1
a 50 metros
4.~ Los cierrc
tendran una duracidn suporior a utos y on o
rantc cste ticmpo se acumulasen cicn o mas VuﬂLLd
salida, aun no habicndo transcurrido el periodo i' "'.ﬁ antes ci
tado. Los organizador:cs de la prucba, sin embargo, dobe ponerse
de acuerdo, prcviament con las Jefaturas Provincisles de Trifico
y Obras Publicas de las provincias afcctadas,
normas tengan a
5.— Los org
los puntos principalocs
hiculos que circulen con precaucidn,
micnzo y fin de cada tramo do
mos un ¢l indicador que diga:
6.~ No podra variarsc
sin previa nucva tori .
asimismo a las Jof as do 1s prjvincian
y Obras Publicas.
medias horarias

n

o
it

o' N o0

{47}

n

8.~ La Entidad organizadora respon
pudieran ccasionarsc a las carrctcras '
celebracidn de esta prucha.

9.~ Para quc pueda ser as
rante el transcurso dc la misma, los
ta, con la suficiente antelacidn, a
la fecha, lugar y condicionecs do Gjea

UNE A 4 (210x297)




o

2 bl
En la provincia de GUIFPU? ZCOA,, deberén, extremarse lag precauciones en el
emtronque de lag carrateras de Iernanf Iruce con la NR-T,

No se celebrard la vru@ba-de'xgéodegﬁ-MTO crama en el lMonte Igueldo, por
ol degprendimiento He* v Beeh rme de la Jefatura Provinciaq de
Trafico de esta provi¥Eiye

En la provincia de ALAVA, a su paso por el casco urbano de la capita 1 de
beran secuir el itinerario siguientes Calle de Santiago, calle de los He—
r“an, Plaza del Emperador Carlos I, Portal de Villarreaj y Portal de Beto
0o =

Le significo que los Jefes Provinciales de Trafico de lag provin
cias afectadas podrén asistir a la celebracién de esta prueba, con el fin
de comprobar el cumplimiento de lag condiciones impuestase fsimismo los -
organizadores deberdn ponerse en contacto con dichas Jefaturas Provincia
les para cumplimentar cuantas érdenes dicte la Autoridad gurbernativa.

Dios guarde a Vd, muchos afiose
Madrid, 11 de marzo de 1968.

BL, SECRETARIO GENHR

f

Sefior Secretario del Real Automovil Club de Guipuzcod.—
Palaza de Oquendo.= SAN SEBASTIAN,
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11 de Marzo de 1,968

Iltmoeore Alcalde de

LEIZA+Navarra

IltmosSrat

Tenemos el agrado de poner en su conocimiento que
3 s 3. =T - # e g s
con la debida autorizacidn de la Superioridad, en los dias
16 y 17 del presente mes de Marzo (sfbvado y Domingo) se ce-
lebrard el IX Rallye Vasco=Navarro=-VIII Internacional, orga=-
. [ 4 ¥ . ~
nizado por &ste Real Automdvil Club de Guiplizcoa=-

Los vehiculos participantes en ésta prueba pasa-
r&n por esa localidad el dia 16, en la madrugada del sabado
al domingo, entre las 22,45 he y las 1,15 horas, viniendo
de Santesteban y en direccidn a Irurzun. Entre leiza y Huici
se correrd una prueba de velocidad,

El dia 17 {Uomingc) los coches pasaran nuevamente
por Leiza viniendo de Tolosa y en direccidn a Goizueta en-
tre las 10,350 horas y las 13 horas, corriéndose otra prueba
de velocidad entre Leiza y el Alto de LEzcurrae

Solicitamos de Vele. la correspondiente autoriza-
cidn para establecer el control horario en la salida de
Leiza, asi como tanbién pedimos su valiosa colaboracién pa=-
ra que las fuerzas a sus 8rdenes vigilen el recorrido del
Rallye en los dias y horas seilaladas.

Con nuestro agradecimiento reciba Srsilcalde el
testimonio de nuestra mayor consideracibn,
REAL AUTUMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

E1l Secretario




11 de Marzo de 1,968

I1tmo.Sre Alcalde de

pIBAR=Guiplzcoa

Iltmoe“re!

Tenemos el agrado de poner en su conocimiento que
con la debida autorizacidn de la Superioridad, en los dias
16 y 17 del presente mes de Marzo (sébado y Domingo) se ce=
lebrard el IX Rallye Yesco Navarro-ViIi Internacional, orga-
nizado por &éste Keal Autombvil Club de Guiplizcoa, con Dele=-
gacidn en Eibar, Dideberrieta, 4i-12 (Sre Lascurain)e

Los vehiculos participantes en ésta prueba pasarén
por esa localidad el dia 17 (Domingo) entre las 8,20 y las
10,50 horas viniendo de Berriz y en direccidn a Vergara.
Entre Eibar y Elgucta se correrd una prueba de velocidad ¥y
previamente se establecerd un control horario emn la Villa de
k:’ "i,bar °

Solicitamos de V.I, la correspondiente autoriza-
cidn para establecer el sontrol horario en Eibar, asi como
tahbién pedimos su valiosa colaboracibdn pera que las fuerzas
a sue 8rdenes vigilen el recorrido del Rallye en el dia ¥y
horas seflaladase

Con nuestro agradecimiento reciba Sr.ilcalde el
testimonio de nuestra mayor consideracidne,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




11 de Marzo de 1,968

Iltmo.®re. Alcalde de

EZCURRANavarra

Iitmoe=ret

Tenemos el agrado de poner en Su conocimiento que
con la debida autorizacidn de la Superioridad, en los dias
16 y 17 del presente mes de Marzo (s8bade v domingo) se ce=
lebrara el IX Rallye Vasco Navarro~VIII Internacional, or=-
ganizado por €ste Real Automdvil Club de CGuipfzcoas.

Los vehfculos participantes en &ésta prueba pasarin
por esa localidad el dia 16 (sébado) entre las 22,30 y las
1,00 horas del dia 17 (domingo), viniendo de Santesteban y
en direccién a Leiza. Entee Ezcurra y el alto del mismo nom-
bre se correrd una prueba de velocidad, instaldndose previa-
wente un control horario en Ezcurra.

Soliciteamos de V.I. la correspondiente autoriza=-
cidn para establemer el control horario a la salida del
pueblo de Ezcurra, asi como también pedimos su valiosa colaw
boracidn para gue las fuerzas a sus Srdenes vigilen el re-
corrido del Hallye en el dia y horas seifialadas.

Con nuestro agradecimiento, reciba Sr. Alcalde el
testimonio de nuestra mayor censideracidn,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCCA
El Secretarie




Iltno.Sr, Ingeniecro Jefe

de la Delegacifn de Industria
de ¥izcaya
Gran Via, 45=19

BILBAO=11

Muy Sre. Buestro:

ha vy o En contestacidn a su atto. oficio de fecha
oy de Fesmero ppeio. tenemos el agrado de comunicarle que
el IX Rallye Vasco Naverro entrara em la provinciu de Viz-
caya por Elorrio formande el itridngule de Berriz-Ulacueta,
Eitar enire las 8 he y las 3,50 he. del dia 17 del presente
mes, y en cuyo lugar se hallaran alguncs comisarios del
Rallye, ya que la Organizacidn radica en éste Real Automd-
vil Club de Guiplzcoae

Por gire postal le remitimos la cantidad
de 2.Y00 Pts.
En espera de su conformidad, le salidamos
atentamente.,
REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCCGA
£1 Secretario




DELEGACION DE LA FRONTERA

NORTE DE ESPAfMNA

"l g o .
et Excm? Sefior:

SECRETARIA

Recibida su atenta comunicacién de fecha 2 de los
corrientes, tengo el gusto de participarle que doy
6rden a los Puestos de Policfa de Vera de Bidasoa N
Echalar para que el dfa 16 de este més se retrase la
hora de cierre de frontera hasta las cero horas del
17 en ambos Puestos y para que se dén todas las faci-
lidades posibles 4 los participantes y organizadores
de la prueba.con el fin de que ésta se desarrolle sin
entorpecimientos.

Aunque supongo que no se habrd omitido la diligen-
cia, me permito recordarle que precisa recabar la pre-

ceptiva autorizacién de la Comisarfa Especial de Hen-

daya as{ como la de la Administradién de Aduanss de

Navarra tanto mds en este caso cuanto que el control

Dios guarde a-V.E. muchos afios.
IRUN, a 9 de Marzo de 1.968.
BEL LELHGQU?Q?E L& FRONTERA NORTE,

/ I

,ﬂ#iﬁv

A
EXCMQe SR. DON FEDERICO ZAPRENO /
PRESIDENTE DEL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

oAN SEBASTIAN




Association Sportive del
AUTCMOBILE CLUB BASCCG.BEARNAIS

Palais d’Aragbn

B da® Ay o 8n
lotidwuedtdd  Aragon
6!;' o 20 [.E

»
i

Muy Sres, nuestros: i

De acuerdo con su attas 21 de lFebrero ppdo
ad junto tenemos el agrado de remitirles relaciomes por tripli-
cado de los vehiculos y concursantes asi como de los venhicu=-
los con mencidn de la identidad de los pilotos y pasajeros
correspondientes a los inscritos en el IX Rallye Vasco Navarro
Vil Internacional que se celebrard en los dias 16 y 17 del
presente mesy con el ruegc de gue se sirven entregarlas en
la prefectura de los Bajos lYirineos.

Con éste motivo, agradecidos por su aten=-
s & 9 i
cidn, les saludamos atentamente,

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPJZCCGA
El Secretario




GRAN via, N.° a5, 1.°
TELEFOND 21-68-80
BILBAO-11

MINISTERIO DE INDUSTRIA

DELEGACION DE INDUSTRIA
DE

WIS S AT

Ref. Jml/evq
S/Befg.;gu eserito del 29-2-68

ALU&O recibo a su escrito de referencia, y come con
tinuacidn a nuestro anterior oficio del 24 de febrero,
les ruego nos comuniquen la hora y lugar dentro de la -

rincia de Vizcaya, donde el personal técnico de esta
gacién pueda tener contacto con la organizacion de -
sa prueba automovilista "IX RALLYE VASCO-NAVARRO VIII -
INTERNACIONAL" g oulemrﬁr los proximos dias ¢6 y 17 del
actual, y Cb“'JL; lu g“" yor le Direccidn General
de Industrias .

A tal fin, deberdn ingresar previamente en esta De-
legacion de Lnuu5urla, 2 cantidad de 2 OxO Pts. (dos mil)
p&ﬁ& cubrir log gastos de Honorarios ¥y ﬂleuLleLo, R

liquidacidén se les comunicard oportunar '

alizado el servicio.

guarde
7 de i

EL INGENIERO JETE,

BELEGACION
SERv;

del REAL AUTOMOVIL CLUB DE

114.892— imp. do J. Ausin - Bllbas




Pamplona, 7 de Marzo de 1.968

EL GENERAL JEFE . : S
A Sr. Secretario del Real Automovil Club de Guipiuzcoa.
DIVISION DE MONTARNA “NAVARRA" N.* 6

c SAN SEBASTIAN.-

GOBERNADOR MILITAR DE NAVARRA

Muy Sefior mio:

Lamento mucho que en este afio y por la
especial entidad de su solicitud, ambulancias en lugar de medios de transmisidn
sector en el que, hasta ahora,se habia concretado nuestra participacién y ayuda,
no sea posible cooperar con ese Real Automdvil Club en el préximo desarrollo de
la prueba automovilista "IX Rallye Vasco-Navarro',

Las disponibilidades actuales en medios de evacuacidn de
esta Divisidn, no permiten, sin correr el grave riego de dej desatendidas nues-
tras propias necesidades, facilitarles las dos ambulancias, icitadas,

Atentamente le saluda, y qued




MADRID-8
GENERAL SANJURJO, 10
TBLEFONO 257 60 05

FEDERACION ESPANOLA DE AUTOMO VILISMO

(ComisION DEPORTIVA DEL H. A. C, E))

EL PRESIDENTE




7-3-1968
ILltmoe«Sr. Ingeniero~Jefe de
ia Delegacidén de Incdustria

de Vizcaya
Gran Via, 45«10

BILBAO-11

duy Sre. nuestro:
Como continuacidn a nuestro escirito de fecha

29 de febrero ppdo. y siguiendo sus instrucciones, adjunto
tenemcs el agrado de remitirle relacibn de participantes
en el IX Rallye Vasco-Navarro con sus correspondientes vehicu

los.
Con éste motivo, le saludamos atentamente.,

| I

REAL AUTOMCVIL CLUB E GUIPUZCOA
El Secretario




7-3-1968

Iltmo. Sr. Ingeniero Jefe de
la Delegacidn de Industries de
Alava

Apartado, 249
VITORIA

Muy Sr. nuestro:

De acuerdo con su atto. escrite de fecha 23
de ebrero rpdo.; adjubho tenemos el agrado de remitirle re-
lacidn de participantes en el IX Rallye Vasco Mavarro con
sus correspondientes gehiculos .

Con &ste wotivo, le saludamos atentamente.

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El ~ecretario




a U. Pedl"o j-‘lli Gul‘a}'

y tiene el agrado de adjuntarle pscritos
dirigides eal Sr. Divector del Imstituto
de Sanidad y al Jefe de Pomberos, coa el

ruego de gque =ze sirva darles lirédmitcs

. o
gastion

=

Al mismo tiempo,le rogamos haga vna
cerca del liptel Iradier, recordande la con-
versacidn sostenida por silgunos Comisarios

del Rallyee.

Con €ste moiLivo,

Marzo




5-3~-1968

S5r, Jefe del Cnerpo de
Bomberos
VITORIA

Muy Sr. nuestro:

En nombre del keal Autombévil Club de Guiplz-
coa, nos permitimos solicitar de Vd., tenga & bien conceder
el gque uno de los ‘coches de bomberos a sus 6rdehes pueda pre
tar servicio en la prueba de welocidad de VYrbasa, que tendra
lugar durante el transcmrso del Rallye Vasco “avarro que se
celebrard el dia 16 y 17 de los corrientes.

Caso de conceder autorizacidn para fste ser-
vicio, el vehiculo deberd encontrarse a las 5,00 he de la
mafiana, en la meta de salida (0Olazagutia), poniﬁndase e dis=-
posicion del Comisario de la Frueba que se uhcontrura en
aguel lugar y le indicard el lugayexacto donde deberd perma=
necer por si fuera necesaria su utilizucidn,

La prueba de velocidad se correra entre las
5,45 he y las 7,45 he del dia 17.

Los gastos gue puedan derivarse de éste ser
vicio serén naturalmente, a cuenta de fste Real Automdvil
Club de Guiphzccas

Muy agredoecidos de antemano, aprovechamos
la ocasién para saludarle atentamentes

VIi CLUB DE GUIPUZCOA
Decretario

UTO

0N
i

u*
'
LN




5=3=-1968

Sre D, Javier Uquiiiena
Diixedtie del Instituto
Provincial de Sanidad

VITORIA

uy 5r. nuestrod

En nombre cdel Real Automévil Club de Guiplz-
coa, nos permitimos sclicitar de Vd. tenga & bida conceder
el gque una de las ambulancias de ese Instituto pueda pres~
tar servicio en la prueba de velocidad de Urbasa, qgue tendra
lugar durante el transcurso del Rallye Vasco Navarro que se
celebraré el dia 16 y 17 de los corrientes.

Caso de conceder autorizacibn para éste ser=-
V1C1o, el vehiculo deberd encontrarse a las 5,L0 he de la
mafiana, en la meta de salida (Olazagutia), poniéndose a dis-
posicidn del Comisario de la Prueba que se encontrard en
aguel lugar y le indicard el luger exacto donde deberé per=-
manecer por si fuera necesarin su utilizacidn,

La prueba de velocidad se correra entre las
5,45 he y las 7,45 h. del dia 17.

Los gastos que puedan derivarse de &ste ser=-
. " I 4 & 1 A =
vicic seran, naturalmente, a cuenta de este Heal Automdvil
Club de Guipdzcoaw

Myy aAgradecidos de antemane, aprovechamos la
ocasidn para saludarle atentamente.

REAL AUTOMOVIL ({ B E GUIPUZCOA
i6




. Excmo, Sefior:

En nombre del Real Automovil Club de Guipuzcoa, nos permiti-
mos dirigirnos a VdE, exponiéndole 1lo siguiente:

Que este Club, viene organizando el Rallye Internacional
Vasco Navarro, del cual se celebrarfn los dfas 16 y 17 de Marzo la
IX edicién, con un costo aproximado de £12.500 ptas,

Que asimismo, entre las pruebas programadas para el presente
afio, figuran el dfa 19 de Mayo la Subida Automovilista a Gaztelu,
el dfa 5 del mismo mes 1la de Arrate, el 9 de Junio el Rallye Auto-
movlista Guipuzcoa, para principiantes, 28 de Julio Subida a San Mar
cial y 17 de Noviembre Subida al Monte Jaizkibel, con un presupussto
de 92,000 ptas,

Que con el conjunto de las citadas pruebas automovilistas
Y las que se celebran en las Provincias Vasconavarras, se hanaorgani
zado asimismo y por primera vez, los Campeonatos Vasco=-Nafarros de
Rallyes y de Montaifia,

Que deseando seguir fomentando el deporte del automovil, en
todo cuanto sea posible, el Real Automovil Club de Guipuzcoa, no ha
escatimado ni escatimard sus esfuewzos organizativos y su aportacién
econdmica, pero entendiendo que coR las organizaciones del presente
afio, se ha dado un paso decisivo, y ante el problema de no contar
con los recursos necesarios para llevarlo adelantes

Nos permitimos acudir a V,E,

En Séplica de que por esa Junta frovincial de Educacién Ffsica y De-
portes se estudie la concesibn de una subwencién para todas las
pruebas mencioamdas acorde con el presupuesto de gastos que las
mismas originan a este Real Automovil Club de Guipuzcoa,

Es gracia que no dudamos alcanzar de V.E, cuya vida guarde
Dios muchos afios,
San Sebastian 5 de Marzo de 1.968

POR EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

El Vocal - Secretario

Excmo, Sr. Presidente de la Junta Promincial de Educacién Ffsica y Deportes de Guipuzcoa

SAN SEBASTIAN,=-




P de Zorroaga, 3-1.° - TELEFONO 17127 AL G ' Telegramas (Cable address): FEDATLETICA

FEDERACION ATLETICA GUIPUZCOANA

SAN SEBASTIAN, 2 Marzo 1.968

DON GIUSEPPE PISTONO
San Sebastidn.

Mi querido amigo:

Te contesto a la consulta sobre los cronometradores.

VALLS .- Yo mismo iré con é1 de modo que no hay problema.

JOSE RAMON EIZAGUIRRE : Que llame a Imanol Olascoaga durante las

Boras de oficina al teléfono 57.040. Este chico Imanol Olascoaga
llevard el cronometrador para control horario.

CAILES : Me falla Rafa Puignau porque esSO0S dias va a Tunez con
ol equipo espafiol de Cross. Por lo tanto mi recomendacién es que
hableis con Miguel Urreta. De éste no te voy a hablar porque es
de sobra conooida su categoria.

IARRANAGA : Que llame a José Me& Imaz al teléfono 65.17.69 durante
Tas horas de oficina en Tolosa. Su domicilio, mejor su teléfono
particular es el 65.16.21. Tmaz estd conforme en ir con VOSOTIos
y llevard un cronometrador de Tolosa para el control horario.

FERNANDEZ IBARBURU : Que le llame a Eugenio El Busto a su casa
Teldfono 53.908. Este teléfono es de gqui de San Sebastién (vive
en Inchaurrondo). Tambien E1 Busto es de los que acuden siempre.
Y esta vez tambien lo hard.

Como ves la dificultad estd solamente en CALLES. Si no soluciona
el asunto con Miguel Urreta me lo dices y ¥O te lo arreglo. Pero
epprincipio entiendo que hay que intentar que vaya Urreta.
Olascoaga y José M2 Imaz tienen coche. Los demés noe.

Recibe un fuerte abrazo de tu buen amigo

Co il Cow f\l/b )E‘. /] C L

Jr' /
Zulaica

e ’ |
- Josequmiﬁ/
| f
{

)

\




a

NeYsASaA

y tiene el agrado de adjuntarle escrito diri-
gido al Excmoe Srs General “olernudor Militar

de Pamplona, con el ruego de gue se sirvan

darle trimitece.Acomp flamos copias

Con éste motivos

Marzo




Excmo.S5r,. :

Los prdéximos dias 16 y 17 de Marzo ten
drd lugar el "IX Rallye Vasco Navarro "VIII Internaciomnal", prue
ba automovilista organizada por el Real Automdvil Club de Gui-
plzcoa cuya Delegacidén en Pamplona, radica en Av. de Franco, 9

(N.Y.Acs oAa)o
A éste efecto nos permitimos dirigirnes

a V,E,, al igual gque en atfios anteriores, para comunicarle gme el
citado Rallye recorrerd las provincias de Guipizcoa, Navarra, sh
Alava y Vizcaya y durante el mismo se celebrardn varias pruebas
de velocidad para las que son necesarias los servicios de ambu-
lancias, por su durante el transcurso de las mismas ocurriertan

accidentes.,
Las pruebas que interesan sean atendi-

das son las siguientes:
Situarse en Ylagiliepara cubrir las pruebas de
Alto de Olagiie de 0,05 h, a 2,05 h, del dia 17 y

Alto de Erro de 0,15 h. a 2,15 h. del dia 17, ambas direc=-
cién a Burguete.,

Alto de Echauri de 4,20 h, a 6,20 h. del dia 17 en direccidn

a Arizala.
Por todo ello, nos permitimos soli-

citar de V,E. tenga a bien conceder la oportuna autorizacién
para que dos ambulancias subran los citados puestos en las horas

indicadas.
Es gracia que no dudamos alcanzar

de V-E. cuya vida guarde Dios muchos afios.

San Sebastian, 4 de Marzo de 1968

Excmo.Sr. General Gobernador Militar de la Provincia de Navarra-Pamglona




4 de Marzo de 1.968

Sre. Encargado del Surtidor de

LECUMBERRI=Navarra

Muy Sre+ nuestro:

Tenemos mucho gusto en cenfirmar la visita que
en su dfa le hicieron los Comisarios del Rallye Vasco=Navarro
para solicitar de Vd. gue el dia 16 al 17 de los corrientes,
entre las 2% he y las 1,00 h, de la madrugada, procure tener
abierto el suttidor con gasolina super, ya qgue puede ser un
punto estratégico de toma de gasolina para los participantes
en el citado Rallye,

lLe agradecemos de antemano su colaboracién
para €ste servicio gue pueds contribuir al éxito de la prueba
recalcandole gue el paso de los corredores tendra lugar en la
noche del 16 al 17 (sdbado y domingo) entre las 23 he y las
1,00 he de la madruagadas

Con éste motiveo, aprovechamos la ocasibn
para saludarle muy atentamentes,
REAL AUTOMCOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El. Secretario




4 de Marzo de 1,968

Sr. Encargado del Surtidor de
ISABA (Navarra)

Muy Sr, nuestrot
Tenemos mucho gusto en confirmar la

visita que en su dfa le hicieron los Comisarios del Rallye Vasco Nava-
rro, para solicitar de Vde que el dfa 17 de los ccttes. entre las 2 ho-
ras y 4 horas de la madrugada, procure tener abierto el surtidor con gaso=
lina super, ya que puede ser un punto estrat8gico de toma de gasolina
para los participantes en el citado Rallye.

Le agradecemos de antemano su colaboracifn para
este servicio que puede contribuir al &xito de la prueba, recalcéndole que
el paso de los corredores tendra lugar en la noche del sfbado 16 al domin=
go 17 de los ccttes. entre las 2 y L de la madrugada,

Con este motivo, aprovechamos la ocasifn para salu-
darle muy atentamente.




£e3.68

Sr.Director de la Unién Cerra-
jera de
MONDRAGON (Guipuzcoa)

Muy déstinguidp Sr, nuestro:
; En nombre del Real
Auotemovil Club de Guipuzcoa, me permito solicitar de Vde tenga a bien
conceder el que una de las ambulancias de esa Empresa, pueda prestar
servicio en la rpueba de velocidad de Campanza, durante el ¥X Rallye
Internacional quentendrd lugar el dfa 17 del corriente mes de Marzo
entre las 8 y 10 horas de la mafiana.

Caso de conceder autorizacién para este servicio
el vehfculo deberf encontrarse a las 7,30 en la meta de salida de la
prueba poniéndose a disposicidn del Comisario de la misma, que se encontra
r& en aquel lugar,

Los gastos que pudieran deriverse de este servicio
serdny naturalmente a cuenta de este Real Autpmdvil Club,.

Muy agradecidos de antemano, aprovechamos la oca=-
s8idn para saludarle muy atentamente

POR EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCO#




Sre Presidente de la
Hermandad Sanitaria
MONDRAGON (Guipuzcoa)

Muy distinguido Sr. nuestro:
En nombre del Real Auto-
movil Club de Guipuzcoa, nos permitimos solicitar de Vd. tenga a bien

conceder el que una de las ambulancias de asa Bapmandgdpupdeda prestar
servicio en la prueba de velocidad de Berriz, que tendrd lugar en el
Rallye Vasco Navarro, el dfa 17 de los ccttes., entre las 8,20 y 10,20
de la mainana,

Caso de conceder autorizacidn para este servicio,
el vehfculo deberd encontrarse a las 7,39 de la dafiana, en la meta
de salida (entre Elorrio y Berriz) podi8ndose a disposicién del Comisa-
rio de la Prueba, que se encontrarf en aquel lugar y le indicarf el lugar
exacto donde debe permanecer por si fuera necesaria su utilizacién,
Los gastos que puedan derivarse de este servicio
serén, naturalmente, a cuenk de este Real Automovil Club.
Muy agradecidos de antemano, aprovechamos la oca-
8ién para saludarle muy atentamente
POR EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




)\ MINISTERIO DE LA GOBERNACION MINISTERID DE LA BOEERNATI A
<NIRAL DE TRAFICD

JEFATURA

JEFATURA CENTRAL DE TRAFICO

3:3881 -1368

En rela
o

to de
solicitan autorizacidn p

SALIDA

esCri-—-

{ de enero pasado, en el que —

celebrar-

los dias 16 y 17 del corriente, el -
VASCO-NAVARRO, VIII INTE
s

participo a Vd, gue

] L
a la autorizacidn de

Tio Temit:
tura Ce ., & la brevedad
el certi 103%@ acreditativo
concertado el Seguro Oblig
que

o L —
aenclia

Sr. Se ario del Real Automdévil Club de Gui=-

UNE A 5 (148x210)




4=3-1968

Iltmo, Sr. Jefe de la
Jefatura Central de Trafico
Cea Bermudez, 5

Iltmoe 513

i De acuerdo con su attoes oficio de fecha 1 de
los corrientes, tenemos el agrado de adjuntarle Certi-
ficado de Seguro Ubligatorie correspondiente al I
Rallye Vasco=Navarro VIII Internacionaly con el fin de
completar el expedienie de autorizacidn de l2 citada
prueba auntomovilista.

.~ - g .8
Con éste motivo, le saludamos atentamente.

REAL AUTOMOV! >LUB DE GUIPUZCOCA
il Secretario




Egcmoe. Bre.t

En los dias 16 y 17 del proéximo mes de Mare
zo, el Real Autombévil Club de uUIPﬂLFDn. debidamente autorizado
por la Superiopidad orgamnizard su "IX Rallye Vasco=Navarroe™ "VIII
Internacional®,

i.os coeches participantes on ln prueba harén
parte de su recorride por carreteras irqnc' es y a éste efecto
nos complacemos en informarle que saldran de Espafia por la from-
tera de Vera el sdbade dia 16 de darzo en un horario comprendido
entre las 21 horas 05 minutes y las 25 horas U§ minutes, para
nuevamente entrar en Espafia por ia frontera de Echalar entre las
22 horas del mismo dia 16 de Marze y las U horas de la madrugada
del dia 17.

Rogamos encarecidamente a V.E, tenga a bien
dar las &rdenes oportunas para que en forma excepcional el servi=-
cio de la Policia en las fronteras de Vera y Lchalar se amplie
dentre del horario arriba indicado, al prepie tiempo gue se pro-
cure dar las facilidades posibles a organizadcres y participantes
en el Rallve,

Es gracia que no dudamos alcanzar de V.E,
cuya vida guarde Dios wuchos afios,

SAN SEBASTIAN, 2 de Marzo de 1.968

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

Excmo+Sre Jofe de la Delegacidn de Fronteras del Norte de Lspafiae= IRUN




CENTRO DE ATRACCION Y TURISMO

. SAN SEBASTIAN 26 de Febrero de 1.968

Sefior Don Jose Maria Maguibar
Secretario del Real Automovil
Club de Guipuzcoa

Ciudads:—

Distinguido amigos

En respuesta a su atenta de 23 de Febrero me complazco en comunicar-—
le que no existe ningun invonveniente para la colocacién, en uno de los escaparates del
Centro de Atraccién y Turismo, del tablén de clasificacibén del IX Rallye Vasco Navarro
a celebrar el prdximo dia 17 de Marzo.

Deseindole el mayor 8xito en su organizacibén reciba un cordial
saludo de

Segretario gereral




29=2-1968

Iltmo.S5r. Ingeniero-Jefe de
la Delegacidn de Industria de
Vizcaya

Gran Via, 45-19
BILBAD=11

Muy Sre nuestro:

De acuerdo con su atto. oficio de fecha 24 de
los corrientes tenemos el agrado de adjuntarle Reglamento del
IX Rallye Vasco=-Navarro VIII Internacional, Relacién de Comisa-
rios de la Prueba y Plano del Circuito.

Referente a la lista de participantes y vehicue
los que van a participar en la prueba, cimplenos manifestarle
gque le sera enviada tan pronto se procaeda al cierre de inscrip-
ciones y contemos con todos los datos exactos.

Con éste motivo, le saludamos atentamente.

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El1 Secretario




GRAN VIA, N, as, 1.°
TELEFONO 21-88-80
Bl LBAO-11

MINISTERIO DE INDUSTRIA

DELEGACION DE INDUSTRIA
DE

VIZCAY A

Ref. mgo/evg -

Asunto: Prueba automovilista "IX RALLYE VASCO-NAVARRO" "VIII INTERNACIONAL"

En relacion con lo manifestado en escrito n? 1860 de
salida 20 del corriente, de la Direccidn General de Indus
trias Siderometalurg 10&5, sobre el asnnto de rc¢urcn01m,
y en cumplimiento de lo dispuesto en el Decreto 166 6/1960,
esta Delegacidn de Industria, ,considera pertinente, que -
para proceder a la a'uor¢aac¢0n de la prueba automovilis-
ta organizada por ese Real Automovil Club de Guipuzcoa pa
ra los proximos ulas 16 y 17 de marzo, cumplimenten los
puntos siguientes

dcglqmento de la Prueba
?ulu61on de pilotos participantes
Quiénes son los Comisarios de la Prueba
Plano del circu ito
Relacion de vehiculos gque van a intervenir

gue se les comunica para su conocimiento.

Dios guarde a Vds. muchos afios.
Bilbao, 24 de Febrero de 1.968

EL INGEKX

CLUB DE GUIPUZCOA

114.892— imp. do J. Ausin-Blibae




SALAS MUNICIPALES DE ARTE
SAN SEBASTIAN

COMISION ESPECIAL
DE EXPOSICIONES

R.s. nf 89

En contestacidn a su escrito
de fecha 22 de los ctes., tengo
la satisfaccidn de comunicarle que
por parte de ésta Presidencia no

xiste inconveniente para la ocupa-
cién de los bajos,de éste Ayunta-
miento, (acceso por los jardines

de Alderdi<eder), en la fecha del
17 de Marzo que nos indica.

Deberd ponerse en contacto con
el Conserje de éste Ayuntamiento,
a los efectos pertinentes.

Dios guarde a Vd. muchos afios.

San Sebastidn a 27 de Febrero 1.968,
EL PRESIDENTE

Presidente del Real Club Automovilista de Guitzcos
SAN SEBASTIAN




Iltmos Site!

En los dies 16 y 17 del préximo mes de
Marzo, el Real Autogdvil Club de Guipu.aose, Jdebidamente autori-
zado por la Superioridad organizaréd su. "IX Railye Vasco=Navarro"
"VIII Internacional",

Los coches pori.zipantes en la prueba
hardn parte de su recorrido por carrei=i«s francesas y a éste
efecto nos complacemos en informarle jue suldrdn de Espafia por
la frontera de Vera el sébado dia 1% do Marse en un heario
comprendido entre las 21 horas 0% winutvs 3 las 23 horas 05 mi-
nutos, para nuevamente entrar emn Espars ror la frontera de Echa=-
lar entre las 22 horas del mismo dia i° "o Marzo y las O horas
de la madrugada del dia 17.

Rogamos entarccidamente a V.I, tenga
a bien dar las O6rdenes oportunas pars cue on forma excepcional
el horario de servicio en las Aduancs <o Vera y Echalar se
amplie dentro del heorario arriba sefialace, al propio tiempo que
gse procure dar las fadilidades posibiez & organizadores y parti=-
cipantes en el Rallye.

En el Col ¢‘Ibardin, al dirigirse los
coches hacia Francia, correridn una prusba de¢ velocidad y por edlo
y con el fin de comnseguir el méximo cde garantias posibles para

la seguridad de los participantes y de los usuarios de la carre=-
tera, es de mayor interés que V,I. autorice que la frontera de
Vera que normalmente se cierra a las 21 horas, se cierre el dia
16 de Marzo a las 20 he 30 m.j excepto para los participantes

en el Raliye que de acuerdo con el horario previsto e indicado
mis arriba habrén de pasar en direccién a Francia.

Es gracia que mno dudamos alcanzar de
VeIl. cuya vida guarde Dios muchos aiiose.

SAN SEBASTIAN, 28 de Febrero de 1,968

Iltmos Sre Administrador Principal de la Aduana de IRUN
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&k & W My QUE WULR LATVUMG & UE DGl PUOUDe LUYLIIODDS
dirigirnos ¢ V.,I. en demanda de autorizacidn para la
cidén de la prueba denominada "IX Rallye Vasco-Navarra
Internacional", en los dias 1¢ y 17 del prdéximo mes ¢

Que en los croquis que enviamc
adjuntos al mencionade escrito, estaba resefiado por e
paso por el pueblo de Beizama, sito entre los de Zuma
Tolosa, cuando en realidad se treta del pueblo de Goy
lidades todas &stas de la provincia de Guipdézcoa.

En consecuencia,
RUE GA a VI, tome en consideracidn ésta rectifice
los efectos opcrtunos, ya que el paso del Rallye habr
transcurrir por la localidad de Goyaz.

Acompaiiamos 15 croguis del rec
una vez rectificado.

Gracia que esperamos alcanzar
citya vida guarde Dios muchos afios,

SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero d



@ D, Pedro Lascaray

y tiene el agrado de adjuntarle escritos di-

rigidos al Excmo, Ayuntamiento de Viteria y

al Excmo.Sre Gobernador Civil de Vitoria, con

el ruego de gue les de cursoe.

Con este motivo,

Febrereo




8 NeYaAeSsAe

y tiene el agrado de adjuntarles escrito

dirigido al Excmoe.Sr. Gobernador Civil

de Navarra, con el ruego de que les de

CUrsoe

Con éste motivo, le saludamos

Febrero




a D, Jos& Maria Domingo

y tiene el agrado de adjuntarle escrito
dirigido al Excmo.5r. Gobermador Civil

de Bilbao, con el ruego de que le dé tra-
mite.

Con Aste motivo,

Febrero




26 de Febrero de 1.968

Iltmo+Sre Do Mariano Calabuig
Administrador Principal de la
Aduana de

IRUN-Guiplzcoa

Mi guerido amigo:

Al igual que lo hice el pasado afio, me permito
molestar su atencidn adjuntdndole escrito dirigido al Excmoe.
Sre Director General de Aduanas, referente al "IX Rallye Vasco-
Navarro" "VIII Internacional", con el ruego de que lo tramite
y remiende para su rapida resolucién,

Mil gracias y un abrazo de su buen amigo.

Firmado: José Maria Maquibar




Sre. Secretario General de la
Mutualidad G eneral Deportiva
Ferraz 13-5¢

MADRID (8)

Muy Sres. nuestros:

Celebrande el préximo mes de
Marzo, concretamente 1los dfas 16 Y 17y ol IX Ralliye Vasco Navarroe de
Automovilismo ( VIiI Internacional) mucho agradecercmos a Vds. ncs in-
formen a la urgencia posible, de la posibilidad do hacer a través de
esa Mutualidad Deportiva, ei segurc para los vehfculos participantes en
dicho Rallye, & base de cubrir el Seguro Obligateorio y 500,000 ptas,
de Responsabilidad Civii por vehfculo participante, al igual que vienen
haciendo a las Pruebas de la Peiia Motorista Vizcaya,

Muy agradecidos de antemanc por su informacidn
atentamente les saludamos

POR EL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIBUZCOA

El Secretario




Excmo.5r,

En los dias 16 y 17 del préximo mes de Marzo,
el Reai Automévil Club de Guiplizcoa, debidamente autorizado por la
Superioridad orgenizard su "IX Rallye Vasco=Nevarro" "VIII Interna-
cional',

Los coches participantes en la prueba harén
parte de su recorrido por carreteras francesas y a éste efecto nos
complacemos en informarle que saldrén de Espafia por la frontera de
Vera el sdbado dia 16 de Marzo en un horario comprendido entre las
21 horas 05 minutos y las 23 horas 0% mirutos, para nuevamente en-
tar en Espafia por la frontera de Lchalar entre las 22 horas del
mizmo dia 16 de Marzo y las O horas de la madrugada del dia 17.

Regamos encarecidamente a V.E, tenga a bien
dar las &rdenes oportunas para gque en forma excepcional el hora=
rio de servicio en les Aduanas de Vera y Echalarsse amplie dentro
del heorario arriba sefialado, al ,propio tiempo que se procure dar
las facilidades posibles a organizadores y participantes en el
Rallye,

En edi Col d"Ibardin, al dirigirse los coches
hacia Francia, correran una prueba de velocidad y por e¢llo, y con

el rin de conseguir el maximo de garantias posibles para la segu-
ridad de los participantes y de los usuarios de la carretera, es
de mayor interés que V,E, autorice que la frontera de Veora que
normalmente se cierra & las 21 horas, se cierre el dia 16 de Mar-
zo a las 20 h, 30 m,, excepto pera los participantes en el Rallye
que de acuerdo comn el horario previsto e indicado més arviba
habrdn de pasar en direccidn a Francia.

Eg gracia que no dudamos alcanzar de V.E, cu=
ya vida guarde Dios muchos afios.,

San Sebastiany, 27 de Febrero de 1.968
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

M womde SWo ol

Excmo+5Sre, Directort Gemeral de Aduanase.= MADRID




Iltmo.:’r.?

El Real Autombvil Club de Guipfizcoa,con
Delegacidn en Vitoria, Dn, Pedro Lascaray, Castilla, 34, orga-
niza para iés dias 16 y 17 del prdximo mes de Marzo un Rallye
automovilista de caracter internacional denominado "IX Rallye
Vasco=Navarro" "VIII Internacional" y del gue ya tieme conocie
miento V.I, por haber sido solicitado de esa Corporacibn de su
digna Presidencia la concesion de un Trofeo,

El Hallye tocaer® la Ciudad de Vitoria en
la maiiana del dia 17 de Marzo y por ello nos permitimos soli-
citar de V,I, la correspondiente autorizacidn para establecer
al igual que se ha hccho en aiios anteriores, el control hora=
rio de paso, en el Hotel lradier, en un horario comprendido
entre las 7 horas y las 9,30 horas.

Los coches entraran en Vitoria proceden=
tes de Salvatierra y saldrédn de la Ciudad en direccidn a lMen~-
divil y Escoriazae.

Nos permitimos rogar a V.I, tenga a bien
ordenar a la Policia Municipal para gue colabore con nuestra
Organizacidén a la entrada y salida de Vitoria y en el buen
drden del Control,

Gracia que esperamos alcanzar de V.I,
cuya vida guarde Dios muchos afios.

SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero de 1.968

REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

Iltmo. Sre ALCALDE PRESIDENTE DEL EXCMO/ AYUNTAMIENTO DE VITORIA




EXCMOes SRe GOBERNADOR CIVIL DE NAVARRA=PAMPLONA

EXCnoeSre s

Los proximos dias 16 y 17 de Marzo tendra
luger el "IX Rallye Vasco=Navarro" "VIII Internacional®, prueba
automovilista organizada por el Real Automdvil Club de Guiplzcoa
cuya Delegacién en Pamplona radica em Av, de Franco,9 (NeYoroSeAs)
A &ste efecto la Entidad organizadora de la prueba ha cursado con
la debida antelacidn, la correspondiente solicitud de autorizacidn
a la Superioridad.

En lo qgue se refiere al paso por la provine
cia de su digno mando, nos permitimos sefialarle que los participan=-
tes en éste Rallye entrardn en Navarra entre las 20,30 horas y las
22,40 horas del,dia 16 de Marzo por Lesaca en direccibdn a Vera y
Frontera, regresando nuevamente a Navarra {horario de regreso en=-
tre las 21,40 horas y las 24 horas del mismo dia 16), por el Alto
de Lizarrieta a Echalar, continuando por Santesteban, Ezcurra,
Leiza, Lecumberri, Olague, Burguete, Garralda, Garayoa, Escaroz,
Alto de Lazar, Isaba, Roncal, Burgui, Lumbier, Villaveta, Villabaj,
Pamplona, Echauri, Arizala, EcharrieAranaz, Alsasua, Olazagutia,
Alto de Urbasa, hacia Salvatierra y Vitoria, Volveran a Navarra
entre las 10 horas y las 13 horas del dia 17 procedentes de Tolosa,
en direccidn a Leiza, Goizueta y Hernani,

En el transcurdo de éste recorrido tendrén
lugar varias pruebas de velocidad, que seran las siguientes:

DIA 16 (S&beado)
Alto de Arichulegui (direccidn Lesaca) entre las 20,30 h y 22,40 h
COL D’Ibardin (direccidn frontera) entre las 21,00 he y 23,10 h,
Alto de Ezcurra (direccidn Leiza) entre las 22,30 hs y 1,00 hy del

dia 17 (Domingo)
Alto de Leiza (direccidnLecumberri) entre las 22,45 hy y las
1,15 horas del dia 17 (Domingo)

DIA 17 (Domingo)

Altc de Olague (direccidmn Zubiri) entre las 0,00 h, y las 2,20 h,
Alto de Erro (direccidn Burguete) entre las 0,05 he y las 2,30 h,
Alto de Coronas (direccidn Navascues) entre las 2,00 hy y las

4,30 horas,

Alto de Echauri (direccidn Arizala) entre las 4,10 he y las 6,30 h
Alto de Urbasa (direccidn Zudaire) eixtre las 5,25 he y las 8,00 he
Alto de Ezcurra (direccidn Goizueta) entre las 10,30 he y las 13 h,

Encarecidamente rogamos a V,E. tenga a
bien ordenar a los Alcaldes de los pueblos de esa provincia por don=
de ha de transcurrir el Rallye y a las fuerzas de la Guardia Civil
y Tréfico, a fin de que esos dias 16 y 17 de Marzo, extremen la vigi:
lancia en los poblados y lugares mids estratégicos de la carretera,
muy en especial en los seiialados para las pruebas de velocidad, ¥y
8sto sin per juicio de las prevenciones gque la propia Organizacidn
habrd de tomar al igual gue lo ha hecho con ésta misma prueba en
afios anteriores a fin de evitar cualquier accidentes Acompaiiamos un
croguis del recorrido.

Gracia qgue esperamos alcanzar de VsLe cuya
vida guarde Dios muchos anos.

SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero de 1,968
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA




ExXcmoeSyre !

Los préximos dias 16 y 17 de Marzo, tendra
lugar el "IX Rallye Vasco=Navarro" "VIII Internacional', prueba
automovilista organizada por el Real Autom8vil Club de Guipfizcoa
cuya Delegacidn en Bilbao radica en Gral. Concha, 2=12 izda,

(on. Jos8 Maria Domingo). A &ste efecto la Entidad organizadora
de la prueba he cursado con la debida antelacibn, la correspon=
diente solicitud de autorizacifn a la Superioridade

: El Rallye no tocard éste afio la Ciudad

de Bilbao.s
En lo que se refiere al paso por ia pro-

vincia de su digno mando, nos permitimos sefialarle que los partie
cipantes en éste Rallye entraran en Vizcaya por el Alto de Campan=
za, donde se correrd una prueba de velocidad entre los 8 horas y
les 10,15 horas del dia 17 de Marzo, siguiendo a continuacidn
hacia Elorrio, donde en direccidn a Berriz habrd otra prueba de
velocidad entre las 8,15 horas y las 10,30 horas, saliendo nueva-=
mente de Vizcaya hacia Eibar,

Encarecidamente rogamos a Ve.Es tenga a
bien ordenar a los Alcaldes de los pueblos de esa provincia de
su dimo mando, por donde ha de tramscurrir el Rallye, alas Fuer=-
zas de la Guardia Civil y de Trifico, 2 fin de que ese dia 17 de

Marzo extremen la vigilancia en los poblados y lugares més estra-
tégicos de la carretera, muy especial en los sefialados para las
pruebas de velocidad, Yy ésto sin perjuicio de las prevenciones

que ia propia Organizacidnm habri de tomar, al ,igual que lo ha hech
con &sta misma prueba en afiose anteriores a fin de evitar cualquier
accidentee Acompaiiamos al presente escrito un croguis del recorri-
doe.

Gracia que esperamos alcanzar de V.Eo.
cuya vida guarde Dios muchos anos .

SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero de 1.968

EXCMO., SRe GOBERNADOR CIVIL DE VIZCAYA = BILBAO




EXCMO. SR/ GOBI'RNADOR CIVIL DE ALAVA=-VITORIA

ExcmoSret

Los proximos dias 16 y 17 del mes de Marzo
tendrd lugar el "IX Rallye Vasco~Navarro" "VIII Internaciomal,
prueba automovilista organizada por el Real Automévil Club de Gui=-
plizcoa, cuya Delegacin en Vitoria radica en Castilla, 34 (Dn, Pedmw
Lascaray)e, A éste efecto la Entidad organizadora de la prueba ha
cursado con la debida antelacidn la correspondiente solicitud de
autorizacién a la Superioridad,

E1l Rallye tocari la Ciudad de Vitoria
en la mafiana del dia 17 de Marzo entre las 65,45 horas y las 9,20 h,

Nos permitimes solicitar de V,E, la co=
rrespondiente autorizacidn para establecer el control horario de pa-
so por esa Ciudad de Vitoria, en el liotel Iradier, adonde llegarén
los coches procedentes de Salvatierra en direccién a Mendivil y
Escoriazas,

En 1o gue se refiere al paso del Rallye
por la provincia de su digne mandoy, nos permitimos seifialarle que la
participantes en el mismo entraran emn Alava por Salvatierra proce=
dentes del Puerto de Opacua, entre las 6 horas y las 8,20 horas del
dia 17 de Marzo, en direccion a Vitoria entrandc seguidamente en
Guiplizcoa por Mcndivil a Escoriaza, entre las 7,20 horas y las
9,40 horase

Rogamos encarecidamente a Ve.l. tenga a
bien ordenar a los Alcaldes de los pueblos de esa provincia de su
digno mando, por donde ha de transcurrir el Rallye y a las fuerzas
e la Guardia Civil y de Trafico, extremen la vigilancia en esos
dias 16 y 17 de Marzo, en los poblados y lugares mids estratégicos
y €sto sin perjuicio de las prevenciones que la propia Urganizacibn
Babrd de tomar al igual que lo ha hecho con ésta misma prueba en
afios anteriores, a fin de evitar cualguier accidente,

Acompaiiamos con el presente escrito un

croquis del,recorrido,
Gracia que esperamos alcanzar de V.EB. cu-

yvya vida guarde Dios muchos aiios,

SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero de 1,968
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA




EXCMO. SRy GOBERNADOR CIVIL DE GUIPUZCOA.= SAN SEBASTIAN

ExcmoeSra i

En los dias 16 y 17 del prdximo mes de
Marzo, se celebrara el "IX Rallye Vesco=Navarro" VIII Internaes#
cional", prueba organizada por el Real Autombévil Club de Gui=-
plzcoa, con domicilio en la Plaza de Uguendo de San Sebastidn,
a cuyo efecto y con la debida antelacion se cursaron las co-
rrespondientes solicitudes de autorizacidn a la Superioridad.

Por ello nos permitimos solicitar de V.E
la debida autorizacidn para los siguientes extremos?

Dia 16,~ Control de salida en los Jardi=
nes de Alderdi-Eder frente al edificio del Excmo. Ayuntamieytoy
Horario entre las 20 horas y las 21,30 horases Los coches se di-
rigiran por la calle lernani, Peflaflorida, Garibay, Al, Calvo
Sotelo, Ave Generalisimo en direccidn a Renteria, Pasajes San
Juan, para ascender al Jaizkibel donde habrd de celebrarse una
prueba de velocidad, en el horario comprendido entre las 20,10
horas y las 20,50 horass

Los coches seguiran hacia Fueuterrabia
y por Mendelu desembocarén en la carretera N-l en el lugar de-
nominado Ventas, cruzdndola para dirigirse directamente a Oyar-
zun y de aqui a Lesaca,; teniendo lugar entre estos dos puntos
(Oyarzun y Lesaca) otra prueba de velocidad, en el horario
comprendido entre las 20,40 horas y las 22,30 horass. Los coches
continuaradn en direccibn a Vera y Fréntera.

Dia 17.= Control de Llegada en el mismo
lugar de salidas Horario entre las 12 horas y las 14 horas.

Previamente los coéhes entrarén en la
provincia de Guipfizcoa por Eibar dentro del horario comprendido
entre las 8,40 horas y las 10,45 horas.

El recorrido por la provincia de su dig-
no mando serd el siguientet: Eibar, Vergara, Zumarraga, ctruce .,
SaAlvatore, Cruces Tolosa-Goyaz, Tolosa, por donde entraran en
Navarra, direccidn Leiza-Goizueta, volviendo nuevamente a Gui=
pézcoa por Hernank hacia San Sebastién.

in el transcurso de éste recorrido ten-
drédn lugar las siguientes pruebas de velocidad:

Alto de Elgueta (direccidn Vergara) entre las 8,40h. y 10,43
Alto de Mandubia (direccion Azpeitia) entre las 9,20 y 11,30
Alto de Goyaz (Direccidn Tolosa) entre las 9,45 y 11,55 he
Alto de Igueldo (Carresera del Faro) entre las 11,30 y 13,50

Rogamos a V.E. tenga a bien dar las opor-
tunas 8rdenes a los Alcaldes de los prueblos por donde ha de
transcurrie el Rallye y a las fuerzas de la Guardia Civil y Tré
fico, a fin de que en esos dias 16 y 17 de Marzo extremen la
vigilancia en lcs pueblos y lugares mls estratégicos de la ca-
rreteras.

Acompariamos al presente escrito un cro=

quis del recorridoy Es gracia gue esperamos alcanzar de V,L

cuya vida guarde Dios muchos aiios.
SAN SEBASTIAN, 27 de Febrero de 1.968
REAL AUTCMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA




26 de Pebrero de 1.968

SresSe Je Go GIHOD, Sele
Postas, 17
lladrid, 12

Muy Sefiores nuesiross

Correspondiendo al contenido de su escrito de fecha 20 del corriente,
nos es grato participarles nuestra conformidad a su oféBgimiento de 18 cronfgrafos
que este Club precisa para el cronometraje del "IX RALLYE VASCO-NAVARRO - VIII I=
TERNACICEAIM, habiéndonos puosto en relacién a este respecte con su Sucursal en esta
Capital.

Con gracias anticipadas, aprovechamos esta oporitunidad para saludarles
muy atentamente

REAL AUTOMOVIL CLUB DB GUIFUZCOA
El Seerctario
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23 de Febrero de 1,968

Sr. Tenieate de Alcalde
Vicepresidente del Centro
de Atraccibmn y Turismo
SAN SEBASTIAN

May distinguido Sefior huestio:l
Celebréndose el préximo
afa 17 de Marzo, 12 segunds fase del IX Rallye Vasco Navarro, VIII Interna=

cionaly ¥ debiendo dicho dfa exponer & los plrticipantes el resultado de
ia mencionada Prueba, 2 partir de las 5 de la tardey, noS permitimos dirigir-
nos a Vde POr si tuviese & bien autorizar Qque en uno de los cgcaparates, de
ese Centro de Atraccibn ¥y Turismo, S€ pudiese colocAar el 8b18n de caasifica=-
cién, ya que debbddo a las obras gque se estén realizando para el lparclmiento
de 1la Plaza de Oguendo, décha clasificacisn no puede exponerse en ijos loca-
les de este Real Automovil Cluboe

Agradeceremos & Vd. dicha autorizacidn, aprovechando
1a ocasién para saludaric muy atentamente
BHEEEL REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

El Sectetario




Iltmo.Sra?

Celebréndose los dias 16 y 17 del proé=-
ximo mes de Marzo el "IX Rallye Vasco Navarro" "VIII Inter=-
nacional®, orgenizado por éste Real Automdvil Club de Gui=-
pizcoa, de cuya prueba tiene V.I, conocimiento por la soli=-
citud de un Trofeo y la pticidn de autorizacidn para esta=-
blecer el parque cerrado en los Jardines de Alderdi-ider a
Velsrespetuosamente

EX P ONE! que seria deseo de 8ste Club que el acto del
Reparto de Premios del citado Rallye tuviera lugar en una
parte de los bajos de ese Ayuntamiento, con acceso por el
Parque de Alderdi-Edery

Por ello nos permitimos solicitar de
Vel. la correspondiente autorizacidn para que el préximo
dia 17 de Marzo y a sus 21 horas se pueda celebrar en el

citado local el acto del reparto de premios del "IX Rallye
Vasco=Navarre" "VIII Internacional',

Gracia que espera alcanzar de Vel
cuya vida guarde Dios muchos ailos .

SAN SEBASTIAN, 22 de Febrero de 1,968

I1tmo.Sre Aldalde del Excmo. Ayuntamiento de BAN SEBASTIAN




29 de Febrero de 1,968

Sre Dne Joaguin Arraiza

Garcia Castafion, & ppal. izade.

PA MPLUNA

Mi querido amigo?

Durante los prdximos dias 16 y 17 de Marzo,
ge celebrard nuestra tradicional prueba automovilista deno=-
minada IX Rallye Vasco=Navarro, con muy parecido recorrido Yy
caracteristicas al celebrado el afio Gltimo y para el que con
tamos con su valiosa colaboraci6n, como en aiios anteriorese

Adjunto le remito un Reglamente en el que
& 4y . N s = N @ 2
vera Vde figura dentro del Comité Urganizador como medico
de la Prueba.

Mucho le agradeceré que al igual que el aiio
pasado haga una gestidn cerca del Ingeniero de Caminos de la
Diputacidn de Navarra, para que cuando le pidan informes de
la Jefatura de Trifico, sobre el paso de nuestro Rallye por
sus carreteras, en especial las pruebas de velocidad, infor=-
me favorablemente. Lambién le a radeceré gestione cerca de le

ca e 1la
Il 1 - - = ~ = & x Y. "
lcaldia la concesion de un l'rofeo.

Agradezcn de antemano su colaboracidn y re
ciba un fuerte abrazo de su buen amigo,

Firmado: José Maria Maguibar.




22 de Febrero de 1,968

Sre Dne Pablo Sanromd
CASA GIROD

Aves de Espaiia

SAN SEBASTIAN

Muy Sre nuestro:

De acuerdo con la conversacidn teléfonica
sostenida con Vd. en el dia de ayer, tenemos el agrado de
trascribirle la carta dirigida al Sre Director de la Casa

Girod con fecha 8 de los corrientes,
1]
Desde hace varios afios esa Casa de su digna Direccidn a

través de su Delegacidn en San Sebastién, wiene honrando
con su colaboracidn a &ste Club, en #a organizacidn de
su ya tradicional prueba automovilista dehominada Rallye
Vasco=Navarro, en una faceta tan importante y delicada
de la miswma como es el cronometaje de la prueba.

Actualmente se prepara el "IX Rallye Vasco-Navarro"
"VIII Internacional" que se celebrard D.M, en los dieas
16 y 17 del préximo mes de Marzo, prueba que por su cate-
goria intermacional ha adquirido gran renombre. Por tal
motivo éste afio el numero de pruebas selectivas se Ve
aumentado al ndmero de 17, siendo preciso pera ello con-
tar con un minino de 30 crondmetros.

Rogamos nos diga a la mayor brevedad si puede facili=
= 9.2 & s
tarnos el indicado nfimero de crondmetros y si podrén asi
prestar su valiosa colaboracifn a nuestro Rallye.

En espera de sus noticias y confiando atenderd nues-
tra peticidn, le expresamos nuestro agradecimiento y le
saludamos atentamente."

~ » .
Con éste motivo, en espera dc sus gratas
noticias, le saludamos atentamente.,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Ll Secretario




REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE

DEPARTEMENT DES BASSES-PYRENEES

DIRECTION
DE_L'ADMINISTRATION GENERALE | PAU, le

ET DE LA REGLEMENTATION LE PREFET DES BASSES-PYRENEES

Référence & rappeler :

BUREAU a

Monsieur le Président de 1'Automobile
Club BASCO-BEARNAIZ

JL/IL Boulevard d'Aragon

J'ai 1'honneur de vous faire connaltre que jJe
demande ce jour a M. le Ministre de 1 Intérieur de bien vouloir autoriser
le passage en FRANCE les 16 et 17 mars 1968 du "IXéme RALLYE VASCO-NAVARRO
compétition organisée avec votre concours par le REAL AUTOMOVIL deGUIPUZ-
COA. r

Je ne manquerai pas de vous transmettre
cision de M. le Ministre dés que je la recevrai. En attendant Je vous
rais gré de bien vouloir demander aux organisateurs espagnols de prép:

iste des véhicules et des concurrents
en trois exemplaires,

liste des véhicules avec mention de
1'identité des pilotes, yassagers, des accompagnateurs et la liste
matériels transportés.

Dés que Je vous notifierai la décision ministé
rielle, la premiére de ces listes sera remise au Commissalre Principal Che
du Secteur Frontiére des Basses-Pyrénées & HENDAYE ; la seconde sera adres

5

sée A la Direction Régionale des Douanes a BAYONNE.

Par ailleurs, les organisateurs devront 2tre
en mesure de présenter a leur entrée en FRANCE une carte verte internatio-
nale d'assurance ou justifier de la souscription d'un contrat d'assurance.
valable pour la FRANCE. A defaut, ils seront tenus de souscrire une assu-
rance-frontiére au Bureau des Douanes d'importation.

o oy
LE PREFET,




AssociatifpamSportive

Automobile-Clab / sbasco-Béarnais

Association fondée en 1945

i cial :
PALiI:SgeDS'OARAGON /)am, [e 21 Février 1968
BOULEVARD D'ARAGON
64 - PAU
Tel. : 27.01-9
Boite Postale 41 REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
—_— Appartado de correos, 501

SAN SEBASTIAN

Messieurs,

Nous vous faisons parvenir ci-inclus, photocopie de la lettre
de M. le Préfet des Basses—Pyrénées que nous avons regue concernant le

9° Rallye VASCO-NAVARRO.

Nous vous serions trés obligés de nous fournir au plus vite
les renseignements demandés par les Autorités Frangaises.

En vous remerciant par avance,

Veuillez agréer, Messieurs, l'expression de nos sentiments
distingués.

Le Délégué Général,

M. PRIMET,




21 de Febrerc de 1.968

Ds Bermardo Arriandiaga
(DINO)

Diario Hierro

Orueta, 2

BILBAO

Muy Sre nuestro:

Sirve 1la presente para agradecerle la aten=
cidn que nos ha dispensado por la publicacidén em el periodi=-
co HIERRO de un &rticulo referente a nuestro IX Rallye Vasco=-
Havarroe

Con &ste motivo tenemos el agrado de remitire
le un Reglamento de la prueba asf como los herarios aproxima-
dos de paso por las distintas provinciase

Atentamente, le saludamoss

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIFPUZCOCA
El Secretario




e ST RO D, AL

LONGINES o
EL MEJOR RELOJ FABR'CA Y ALMACEN DE RELOJER'A AV. JOSE ANTONIO, _1.4
GOYA, 1B (ESOUINA A VELAZOUEZ)
CYMA DIRECCIONMN
RELOJ SIN IGUAL 2 BARCELOMA
MADRID (12).-CaLLE bE PosTas, N.7 17 CONSEJO DE CIENTO, 302
AAANTL T O APARTADO 26 - TELEF. 222 10 26 AV, JOSE ANTOMNIO, 832

1 (CALERIA CONDAL)
JUNGHANS : . s
FABRICA! CALLE DEL PORVENIR, 13
PROPIETARIOS DE LAS MARCAS R SAN SEBASTIAN

THNT A N T AV. DE ESPARA, 40
—~ CONSTRUCCION DE IESQUINA A MIRAMAR)
CARTEL

META RELOJES PARA ESTACIONES. DE PARED ¥ DESPERTADORES VALENCIA
] = 4

SILGOR Ne 36

(]
MORATIN, 18-8,

Madrid, 20 de Febrero de 1.968

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Apartado de Correos 501

San Sebastian

Muy Sres. nuestros:

Ogortunamente recibimos su atenta 8 del aetual,
solicitando 30 crondgrafos para el cronometraje del "IX RALLYE
VASCONAVARRO"™ ®VIII INTERNACIONAL",

Debido a que en estas fechas tenemos que crono-
metrar infinided de competiciones de esqui comprometidas con ante

rioridad, nos es imposible disponer de ese mimero de crondgrafos
que Vds., precisan, y Unicamente podemos ofrecerles el envio de 15
piezas, que unidas a las 3 que obran en poder de nuestra delega-
cibn de San Sebastian, harian un total de 18.

Les rogamos vean si pueden reducir el mimero de
controles y que sean suficientes estos 18 cronégrafos, agradecien
doles que, en todo caso, nos comuniquen su decisién para tomar las
medidas oporitunas,.

En espera de sus noticias quedamos suyos affmos.
Ss. SS.
Qe 8¢ Se M,

Rogomos que para evitar retrasos nos dirija su correspondencia al APARTADO DE CORREOS 26




19 de Febrero de 1,968

AUTOMOBILE CLUB BASCO=BEARNAIS
Palais d’Aragdn
PAU « France

Muy Sres. nuestros:

Teruemos el gusto de remitirles unos e jempla-
res del Reglamento del IX Rallye Vasco-Navarro VIiI Internacio-
nal que se celebrarf en los dias 16 y 17 de Marzo.

Quisféremos contar con la colaboracidn de
ese Club lo mismo en Pau gue en Bayona y a tal efecto les agra=
decerfamos admitiesen inscripciones para la prueba, siendo 21
importe de la inscripecidn 2,500 ptse Incluimos a la presente
boletines de inscripcién,

Tambidn nos permitimos soclicitar de ese Au=-
tomobile Club Basco-Bearnais un trofeo para nuestro Rallye, a2l
igual que lo han hecho en afios anteriores, con lo que contri-
buirdn asf al mayor prestigio de nuestra prueba.

Por todo ello, les anticipamos nuestro agra=-
decimiento y les saludeamos atentamentes.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario







Iltmoe. Sre. Alcalde Presidente del Excmo. Ayuntamiento de
Comisin de Gobermacidn-Tréfico.-

Iltmo, Sefiort

Celebréndose #os préximos dfas 16 y 17 del préximo mes de
Marzo, el IX Rallye Vasco Navarro, VIII Internacional, con la parti
cipacibn de vehfculos y pilotos de auténtica categoria, y habiendo
debido cambiar el lugar de salida y llegada §# la prueba, que antes
se celebraba en los Jardlines de la Plaza de Oquendo, nos permitimos
acudir a V.E. solicihando ¢

Que tanto la salida como la llegada de la Prueba, puedan tene
lugar, en los Jardines de Aldrdi FEder, delante de la terraza de la
Casza Consistorialy en cuyo lugar gse harfa tambien el parque cerra
do, dos horas antes del comienzo de la carrera (afa 16 @ las 8 del
noche) y dos horas después de finalizar ( dfa 17 a las 13 horas).

Que por la Policia Municipal se monte un servicio, en el ci=
tado parque cerrado, y en la salida de la carrera, gue se hard por
las Calles Hernani, Pefiaflorida, Garibay, Alda., Calgo Sotelo, Reina
Repente, Puente del Kursaal y Avda. del General {simo hacia Herrera,
a la llegada por el Puente del Antiguo, Miraconcha, San Martin,
Vergara, Idiaquez, Plaza Guipuzcoa, Legazpi, Alda. Calvo Sotelo, He
nanie.-

Que se nos ceda una pequefia oficina, para el control y clasi
ficacin de 1a carrera, a poder ser con umn teléfono.

Que se monte por los servicios municipales de carpinteros,
un podium para la salida de los coches, y los carteles de llegada ¥
salida, as{ como unos méstiles con banderas Nacionales y de San Se
bastiane

Que por el servicio de @lumbrado se refuerce el del lugar
de salida, ya que esta tendrf lugar de nochee.

Es gracia que no dude alzanzar de V.E., cuya vida guarde Dios
muchos afos.

San Sebastian 17 de Febrero de 1.968

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario

San Sebastiane.=-
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JERQ GERENTE

EF.1825/C.7. (PS-GJB/C)
Madrid, 14 de Febrero 1.968

Sr. Secretario del

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Apartado de Correos 501

SAN SEBASTIAN

Muy Sr. mio :

En contestacidén a su amable carta del 23 de Enero,
tengo el agrado de comunicarle que he transmitido este asun-
to a la Direccién Comercial de FASA-RENAULT quién lo cursara
a través de su Servicio de Competiciones.

Sin otro particular, me complazco en saludarle muy
atentamente,

/S"m/[zW?




14 de Febrero de 1,968

SOCIEDAD ESPANOLA DE AUTOMOVILES DE
TURISMO SeAs
Apartado 1173

Su R/Pub/5.5/.r MADRID =16«

GERENCIA

Muy Sres, nuestros:

Acusamos recibo a su atta, 9 de los corrien=-
tes en relacidn con nuestro IX Rallye Vasco=Navarro VIII Inter-
nacional y les agradecemos su gentileza al conceder un trofeo
de plata destinado al primer coche de su marca clasificado en
la citada pruebas

ies rogamos que ademds de TROFEO SEAT graben
en ella la siguiente inscripcidn:

IX RALLYE VASCO=NAVARRO VIII INTERNACIONAL
16«17 Marzo 1.968

Nuestra direccibn,Plaza de Oquendo, donde
estdn enclavadas las Oficinas del Real Autombvil Club de Gui=-
plizcoa, y adonde pueden Vds, remitirnos el citado trofeo.

Les reiteramos nuestro agradecimientco y les
saludanos muy atentamentes

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




13 de Febrero de 1,968

Sre Dne Jos & Maria Domingo
Gral., Concha, 2
BILBAO

Mi querido amigo:

Adjunto tengo el gusto de enviarte carta
dirigida al Presidente de Peiia Motorista para que hagas el
favor de entreglrsela, ya que se trata del primer trémite
para que podamos contar con la caliosa colaboracidn que la
Pefia Motorista presta a nuestro Rallye,

Como en aifios anteriores toda la Organiza-
cidn de Vizcaya incluso cronometradores, deberd correr a
cargo de la Pefia que tan bien sabe hacer las cosas.

Con este motiveo, recibe un fuerte abraszo.

Firmado: Jos& Maria Maquibar




13 de Febrero de 1,968

Srs Presiddnte de la

Real Pefia Motorista de Vizcaya
Al, San Mamés, 37-22

BILBAO

Muy Sre. nuestro!

Comc en afios anteriores nos permitimos solicitar
su valiosa colaboracidn en la Organizacibn de nuestro IX Rallye
Vasco=Navarro VIII Internacional, que habréd de celebrarse D.m.
en los dias 16 y 17 de Marzo préximos.

Se trata de que al igual que oiros aiios se encar-
gue esa Peila de todo lo referente al paso de nuestro Rallye por
Vizcaya, lo cual supone para nosotros una tranquilidad, pués
contamos de antemano como ha ocurrido siempre, que las cosas es=
tén bien hechas,

Por conducto de nuestro representante en Bilibao

Dn. Jos& Maria Domingo, recibird estas lineas y mds adelante se
concretardn detalles al igual que lo hemos hecho siempre, También
esperamos contar con una fuerte participacibn de equipos vizcai=-
oS e

Le reiteramos nuestro agradecimiento por el selia-
lado servicio gue nos prestan y le saludamos atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




13 de Febrero de 1.968

Sr. Dn. Pedro Luis Poch -~ Divec\ccde
MUTUA NACICNAL DEL AUTCMCVIL

Av. Generalfsimo, 405 bis

BARCELONA ~8=-

Muy Sre. nuestro:

Por la presente y como en aflos anteriores, rogmos
nos extienda una Certificado de Seguro Obligatorio para la cober-
tura del IX Rallye Vasco-Navarro VIII Internacional, que organiza
nuestro Real Automdvil Club de GuiphGzcoa, para los dias 16 y 17
del prbéximo mes de Marzo.

Acompafiamos @ la presente un avence del Reglamen=

to por el que se regird la prueba, en el que podré observar el
art. 42 referente a SEGUROS y el art. 62 ADMISION DE VEHICULOS,
En éste ltimo, el nlmero mdximo de participantes puede llegar a
90, pero como ésto no lo podemos saber hasta después de cerrada
la inscripcidn pocos dias antes de la celebracidn de la prueba,
Jde momento fijamos aguel en 60,

Le rogamos pués nos remita el certificado del S.0.A.
lo antes posible para que podamos presentarlo en la Jefatura Cen-
tral de Tré&fico con objeto de obtener la correspondiente autoriza=-
¢idn para la celebracidn de la prueba,

En espera de sus gratas noticias sobre el particu=-
lar, le saludamos atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUEB DE GUIPUZCOA
El Secretario
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Direccién telegrafica: SEATSA TX7471 MADRID-16
GERENCIA Telex: 7471 SEAT E Av. del Generalfsimo, 146 - Apartado 1173

: 23531 40
Teléfs. | 3353340

‘Real Automovil Club de Guipuzcoa
Apartado de Correos 501

SAN SEBASTIAN, -

. Su referencia Su eserito p Nuestra rafarﬁnciq_‘i Fecha
e Fat S /ST A A
23 enero 1968 R/Pub/5.5/1.r 9 febrero 1.968
Rogomos la correspondencia per du-

plicade, citando nuestra referencia, al
Apartado 1173 — MADRID

Muy Sres. nuestros:

Acusamos Tﬂblb a u atta. de referencia

I:
lacidn con el IX Rallye Vasco-Navarro, VIII Internacional.

Nos complacemos en manifestarles que hemos des—
tinado una Copa de plata para que sea entrefeuQ, como Trofeo-SEAT,
al primer coche de nuestra marca que quede clasificado en el cita-
do Rallye. &

. LO& juer las que
debemos remitir esta P& € a levara placs rrespondiente
era que, bajo_ 1 '"0 Lo—bin“, graben en elle nombre del
Rallye y el del ganador del Trofeo.

radeceremnos nos comuniguen,
resultado de esta interes: prueba deportiva.

En espera de sus noticias, aprovechamos
oportunidad para uhluuere

POR LA SOCIEDAD ES
g AUTOMOVILES RE TU
)

Secresarfo Gral. Téonk




INDUSTRIAS DEL MOTOR, S. A. — APARTADQ 116 — VITORIA
|
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Secretaria

Apartado, 501

SAN SEBASTIAN

su escrito del njescrito del nlreferencla

Sec.Rel,Publ,
DGR/MAD — T43/68

aswno: IX Rallye Vasco—=Navarro

Muy Sres, nuestros:

Hemos recibo su atenta de 23 de Enero ppdo.,, por la que nos
informan de la proéxima celebracidn del Rallye Vasco-Navarro en su 9e
edicidn, a la vez que nos ofrecen la posibilidad de patrocinar por nues-—
tra parte, la mencionada prueba automovilistica,

Les quedamos muy agradecidos por la deferencia que han teni-
do al formularnos dicho ofrecimiento, pero dado que en la actualidad no
tenemos consignacidn alguna para este tipo de manifestaciones, no pode=-
mos acceder a sus deseos,

Con este motivo aprovechamos gustosos la oportunidad para
saludarles muy atentamente,

DIRECCION COMERCIAL

Degartamento Vertas

Fdo. E. Rz. de Alegria A. Retan

El Noticlero Bilbaino 8124

LA

DIRECCION TELEGRAFICA: DEKABE. - TELEFONOS: 3900 y 5500 - TELEX N.° 03766 C)C.: BANCO DE BILBAO - BANCO DE VIZCAYA




LICENCIAS BRITISH MOTOR CORP.

. 4
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MORRIS 1.100
MG, 1.100
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REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Apartado de Correos 501

SAN SEBASTTAN

AUTHI - mADRID1 - (ESPANA)

RECOLETOS, 13- TELS. 275 32 00-225 20 45- TELEG. AUTHI L.

n/referencia MADRID
RAE /MD 8.2,68

su referencia su escrito del njescrito del

asunto:

Muy Sres. mios:

Acuso recibo a su atenta carta de fecha
23 de Enero pasado.

Creo muy interesante la solicitud que -

nos hacen y con gusto cooperariamos con Vds., pe-

.y &

ro no es posible actualmente ¥y lamentamos que asil

— = » 5
sea. No obstante, confio que en un futuro proximo
. 1 . A .

dicha colaboracion pueda llevarse a efecto si Vds.

lo desean.

Sin otro particular, les saluda atenta-
mente,




8 de Febrero de 1,968

Sre Director de la
CASA GIROD
Postas, 14

MuymSyr, nuestro:

Desde hace varios afios esa Casa de su digna
Direccifn a trav8s de su Delegacidn en San Sebastifn, viene
honrando con su colaboracifn a &ste Club, en la organizacidn
de su ya tradicional prueba automovilista denominada Rallye
Vasco=-Navarro, en una faceta ten importante y delicada de la
misma como es el cronometraje de la prueba.

Actualmente se prepara el "IX RALLYE VASCO=-
NAVARROY" “VIII INTERNACIONAL" que se celebrard D.m. en los
dias 16 y 17 del préximo mes de Marzq prueba gque por su ca=
racter internacional ha adquirido gran renombre, Por tal
motive éste afic el nlimero de pruebas selectivas se ve aumen=
tado al nlimaro de 17, siendo preciso para ello contar con
un minimo de 30 copnimetros.

Rogamos mos diga a la mayor brevedad si pue-
de facilitarmos el indicado nfimero de cronémetros y si pudrén
asi prestar su valiosa colaboracidén a nuestro Rallye.

En espera de sus noticias y confiando atenderd
nuestra peticidn, le expresamos nuestro agradecimiento y le
saludamos atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario

k%u Covdia, @fﬁﬂ&; o Avanve chug-




A/B

7 de Febrero de 1,968

Sre Dn. JoP. Cazaux
g8 rue Saubiole

E&YUNQE = France

Muy Srs nuestro:

Teremos el agrado de remitirle adjunto
5 ejemplares del proyecto de Reglamento para nuestro
IX Rallye Vasco-Navarro VIII Internacional, los cuales
nos solicitaba en su attas 5 de los corrientes,

En espera de remitirle el Reglamento
definitivo para su difusidn entre los aficionados de

esa regién, aprovechamos esta oportunidad para salu=
darle muy atentamentes,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




J.-P. CAZAUX

) e L ks
AGENT GENERAL DE L’ABEILLE BAYONNE, le 5 Février 1968

5, Rue Thiers
BAYONNE (B.-P.)

TELEPHONE 25.17.30
C. C. P. 287-13 Bordeaux

- 2 Rue Saubiole ;l\-"‘ollsieur nl."\i(z'LIIBA]_{
BA\’OPJ ; R L
oF SAINT SEBASTIEN

b

-.-\.1 rance Rallye VASCO NAVARRO I968.

Cher Monsieur,

Je vous rappelle que vous ne m'avez
toujours pas adressé le reéglement du Rall
lye I968.

Or,pour faire établir la police d'assu-
rance,il est absolument indispensable que
cette piece soit jointe & la proposition.

Je vous serais donc reconnaissant de
bien vouloir m'en faire parvenir un exem-
plaare,méme si ce n'est qu'une épreuve
destinée & 1'imprimeur.

Je vous en remercie a 1! avance et vous
prie de croire,cher Monsieur,h mes senti-
ments les m01jleurs.
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FEDERACION ESPANOIA DE AUTOMOVILISMO
General Sanjurjo, 10
Madrid, 3
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Firestone Hispania

SOCIEDAD ANONIMA

BILBAO, 1 de Febrero de 1968

APARTADO 4086

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Apartade 501
San Sebastidn

Muy sefiores nuestros:

Hemos estudiado con interés la propuesta gue nos hacen para
el patrocinio del préxime Rallye Vasco-Navarro.

Como posiblemente ya tendrdn Vdse noticia, nuevamente en el
presente afio vamos a organizar el Rallye Firestone, gue, en
principio, se celebrard a finales de Septiembre.

Por esta razén, comprenderdn Vds. que no resulte propio el

que existan otroes rallyes Firestone que el organizade por
nosotros mismose Por otra parte, el hecho de patrocinar nosotros
el Rallye nos situaria en uma posicidén de fuerté compromiso

con otros organizadores, ya que, concretamente en este momento,
son cuatro, con Vds., los que se han dirigido a nosctros en
tales términos.

Independientemente de las estrechas relaciones gue nos unen
8 Vds., incluso personales con algunos de sus directivos, no
resultaria politico para una Bupresa como la nuestra el hacer
preferencias entre los diversos Organismos del automévil.

Sin embargo, y al menos para el presente ejercicioy, hemos es—
timado que resultaria interesante, tanto para nosetros como

para los organizadores de los 4 6 5 principales rallyes de
espafia, —el Vasco-Navarro es uno de ellos— la creacién de una
clasificacién complementaria anunciada oficialmente en el
reglamento de la prueba como "Clasificacién Firestone Sport 200"
para todos aquellos participantes equipados con nuestros neu—
miticos, que afortunadamente hoy son ya bastantess

En esta clasificacién se estableceria algin premio en metdlico,
proporcionado al del conjunto de premios establecidos por la
Organizacidén, as{ como un trofeo. Esto puede permitir a los
Organizadores reducir ligeramente los premios generales, man-

uc/.o
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Firestone-Hispania

BOCIEDAD ANOMIMA

= Nw

teniendo la cifra global total gque se habia previste, al incor—
porar la cantidad aportada por Firestonee

Aparte de lo expuesto, tanto si a Vdse les interesa nuestra pro-—
posicidén come si creen oportuno desestimarla, les ofrecemos para
el Rallye Vasco—Navarro nuestro furgén de servicio y atenciomes,
que estard a disposicién de la Organizacién y de todos los parti-
cipantes, tanto para el servicio técnico de neumdticos, bujias y
otros accesorios que pudieran precisar, como refrescos, bebhidas
calentes y otras atenciones propias de estas pruebass

Complementariamente, esperamos tener en hreve oportunidad para
cambiar impresiones con Vdse. sobre este asunto, asi como otras co—
laboraciones que mutuamente pudieramos prestarmnos, para lo cual
aprovechariamos una visita a San Sebastidn del que sus cribe 8

de algin ejecutivo de este Departamentoe.

Mod. A-810

Mientras tanto, aprovechamos la oportunidad para saludarles muy
atentamentes

Zirestone Hispania, SeA.
<§;;¥z§}ﬁﬁﬁ y Relaciones Publicas
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29 de Enero de 1.968

Sre Secretario de la

FEDERACION ESPANOLA DE AUTCMOVILISMO
Gral. Sanjurjoy, 10

MADRID «3-

Muy Sre. nuestro:

Con objeto de gque se¢a aprobade por esa Federa-
cidn Espaficla de Automovilismo, tenemos el agrado de adjuntar
a la presente 6 ejemplares del Reglamento del "IX RALYYE VAS=
CO=NAVARRO" "VIII INTERNACIONAL" , que organizado por este
Club tendrd lugar en los dfas 16 y 17 de Marzo prdximo.

Igualmente remitimos instancia dirigida a la
Jefatura Central de Tréfico en solicitud de autorizacidn para
la celebracidn de dicho Rallye, acompailando asimismo, 15 Re~
glamentes, 15 itinerarios~horarios, y 15 croquis del recorri-
do, rogindole tenga a bien ordenar su entrega en el mnegociado
correspondiente.

Con este motivo, aprovechamos la ocasibn para
saludarle muy atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario
P.D.- Enviamos la antedicha
documentaciobén, por correo
iﬂxxgﬁ aparte como DMPRESO-

VT T
RTL

PFICADC




Ilmo. Sre:

José Maria Maquibar Arrillaga, Vocal=-
Secretario del Real Automdvil Club de Guipflizcoa, Entidad domieciliada
en San Sebastidn, Pl, de Oquendo, a V.I, respetuosamente

E X P ON E: Que esta Entidad organiza un Rallye automovilista de carac=
ter internacional para los dfas 16 y 17 de Marzo préximo, denominado
"IX RALLYE VASCO=NAVARRO" "VIII INTERNACICNAL",

Que ¢l Reglamento de la citada prueba
ha merecido la aprobacién de la Federacidn Vasco=Navarra de Automovi=
lismo y de la Federacidn Lspafiola de Automovilisma,

Que en cumplimiento de cuanto ha orde=
nado esa Jefatura Centrad de Trifico, tiene el honor de acompailar al
presente escrito 15 e jemplares del Reglamento por el que se regird la
prueba, otros 15 del horario aproximado de paso por las principales
localidades, correspondiente al primero y filtimo participante y tame
bién ptrps 15 e jemplares del croquis del itinerario gue contiene nue
meracidén de carreteras, situacidn de pruebas complementarias en las
que interviene la velocxdad, asi como los Iimites provinclalesg

‘“AMZQﬂbﬂé_szd;u“ W“d” La prueba comenzarl en San Sebastidn
entrando en FranéA bhﬁﬂﬁlg,recorrlendo Ascain, Sare, y volvien-

do a entrar en Eapana por la frontera del Alto de Lizarrieta, conti=-
nuando su receorrido por las provincias de Navarra, Alava, Vizcaya y
Guipfizcoa. En cuanto a las pruebas complementarias en las que inter=
viene la velocidad, se celebrardn como sigue: Dia 16 de Marzo, las
del Alto de Jaizkibol, Alto de Arichulegui, Col d lbardin, Alto de
Ezcurra, Alto de leizaj: Dia 17 de Marzo, las del Alto de Olaglie,
Alto de Erro, Alto de Coromas, Alto de Echauri, Alto de Urbasa, Ale-
to de Campanza, Alto de Berriz, Alto de Elgueta, Alto de Mandubia,
Alto de Goyaz, Alto de Ezcurra, y Alto de Igucldo,

Ao
: 0 de cierre y apertura

de estas carreteras va sefialado en el itinerario=horario que acom-
.paﬁamoa al presente escrito,

En consecuencia

RUE G At a VoI, tenga a bien autorizar la celebracién del "IX Rallye
Vasco=Navarro" "VIII Internacional' en los dias 16 v 17 del préximo
mes de Marzo, disponiendo se me dé traslado de su superior acuerdo
a los efectos oportunos.

Dios guarde a V.I, muchos aiios,
San Sebastidn 27 de Enero de 1,968

Xi\_ A Ui Ao
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Sre. Jefe de la Jefatura Central de Tr&fico.,- MADRID
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26 de Enero de 1,968

Mr, Le Président de
L’Assotiation Sportive de
L°AUTOMOBILE CLUB BASCO=-BEARNAIS
Palais d’Aragon

PAU =« France

Monsieur le Président,

Veuillez trouvez ci-joint, pour
votre connaissance, copie des documents adressés au
Ministére de 1°Intérieur, & travers de la Fédération
Frangaise des Sports Automobilesj et & Mr., le Préfet

de Basses Pyrenées.

Veuillez agréer, Monsieur Le

Président, nos salutations trés distinguées,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCQA
Le Sécretaire
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le 26 Janvier 1,968

Monsienn le Préfet
des Basses-Pyrénfes
6hePAU

Monsieur le Préfet:

Je soussigné Federico Zappine, Président du
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA, dont le sifge est & SAN SEBASe
TIAN (Espafia) Plaza de Oquendo, ai 1%honneur de vous priexr de
bien vouloir nous autoriser & faire disputer la fraction situde
en France du IX RALLYE VASCONAVARRO le 16 et 17 Mars prochain,

Ce Rallye est organisé par le REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA avec le concours, pour la partie frangaise, de
1%Automobile Club Basco-BDearnais et insecrit au Calendrier Sportif
International de la F,l.A. (F8dération Internationale de 1%Auto=
mobile).

L%itindraire en sera le suivant:

LOCALITES ) DES ROUTES KILOMETRAGE HORAIRE lére
VOITURE 16 Mars

Frontiére Col

Ibardin D=k Ol o 21,15°
Ascain Dk 10,8 21,28°
Sare D=k 18,4 21,33°
Cruce D/4«D/306 D=306 19,4 21,35°
Douane Frangaise D=306 20,7 21,40°
Frontiére Lizarrieta 50,2 21,50°

Les contrdles sont prévus éu carrefour D.4/

D306,

Le moyenne de vitesse impose est de 50 kms,
heure, pour toutes les Groupes.

Ci~inclus un extrait de la Carte Michelin ine
digrnt R°itineraire dens le département des Basses=Pyréndes.

Veuillez agréer, Monsieur le Préfet, 1°assuran-
ce de nos sentiments les meilleurs,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
Le Président
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ie 26 Janvier 1.968

Mre Le Président de la
pédération Frangaise des Sports
Automobiles

Place de la Concorde

PARIS efiw

S T e T

Mr, Le Président:

Nous avons 1”hopneur de vous enveyer les docu=

ments nécessaires pour nous autorise & feire disputer dans la
fraction situd en France, de 1°8preuve du IX RALLYE VASCO=NAVA-
RRO, en vous priant les donner Coure.

1)
2)
%)

4)

L

S5

6)

rance de

Vamillez trouver ciejoint:
Le Réglement de 1°&preuve.
Un engagement de souscrire le police d’assurance,

Engagement de prendre 2 notzre charge les frais du ser-
vice d%ordre nlcessaire.

La carte Micheiin, comportant le parcours Frangais.

L%itindraire-horeire général de la msnifestetion, avee
emplecemront des contyrdles horaires et la moyenne impo=
sfe,

Letére adressfe au Ministére de 1°Intérieur.

Veuillez agrder, Monsieur le Président, 1l%assu-
nos sentiments les meilleurs,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GQUIPUZCOUA
e Séeretaire




le 26 Janvier 14968

MINISTERE DE LTINTERILUR

PARIS = France

Monsieur le Ministre:

Je soussigné Federico Zappino, Président du
REAI, AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCCA, Plaza de Ugquendo, San Sebastian
(Espagne), ai 1°honneur de vous prier de bien vouloir nous auto-
riser a faire disputer le 16 et 17 Mars dans la fraction situde
en France, dans le p€partement des Basses-Pyrénées, 1°8preuve du
IX RBALLYE VASCO&EAVARRO

Le nombre ddf concurrents sers approximative=
ment de 80,

Le Club organisateur est le REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA, assisté pour la partie frangaise de 1%Automo=
bile Club BASCO=BEARNAIS,

L’8preuve a &€8 inscrite au Calendrier Spore-
tif Intermational de la F8dération Internationale Automobile (F,
I.As)pour les dates des 1§ et 17 Mars prochains,

Cieinclus vous voudrez bien trouver:
1¢ Le Réglement de 1°8preuve.

20 Un engagemsnt de souscrire la police d’assurance.

%0 Fagagement de prendre & notre charge les frais du servie
ce d erdre nlcessaire.

La carte Hichelin, comportant le parcours Frangais.

L*itindraire~horaire général de la manifestation, avec
emplecements des contrdles de passage et contrdles horaires
et la moyenne imposée,

Veuillez agrfer, Monsieur le Ministre, 1”assu-
rance de nos sentimen® les meilleurs.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCUOA
Le Président




IX RALLYE VASCO=-NAVARRO VIII INTERNACIONAL

16=17 Mars 1,968

Le REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA prend 1’engagemont
d’adresser & 1a F.Fe.SsAs 10 jours francs au moins avant 1°8preuve
une traduction certifife conforme du contrat d’assurance qui se~
ra souscrit par le REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA.

Pour le parcours Frangais 1’assurance & &té contractée &
la Compagnie 1°Abeille & Bayonne,

Le Président




IX RALLYE VASCO=NAVARIEO e« VIII INTERNACIONAL

16=17 Mars 1,968

Le REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA s’engage & prendre en
charge les frais du service d°ordre exceptionnel mis en plae
ce a 1%occasion du déroulement sur le territoire Frangais
de 1°8preuve et d’assurer la réparation des dommages, dégra-
dations, modifications de toute nature de la voie publique
ou de ses dfpendances imputables aux concurrents, aux orgae

nisateurs ou & leurs prdposés,

Le Président
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23 de Enero de 1,968

Sre Jefe de Publicidad de
NEUMATICOS GENERAL

Pasec J. Hauzeur
TORRELAVEGA = Santander

Muy estimado Sr., mio!

Me permito dirigirme a Vd, en nombre de este
Real Automdvil Club de Guiptizcoa para participarle que los dias
16 y 17 del prdximo mes de Marzo, tendré lugar el IX Rallye Vas=-
co=-Navarro VIII Internacional, gue recorrerd las provincias de
Guipizcoa, Navarra, Alava y Vizcaya, aparte de transcurrir tam=
bién por una parte del territorio vasco-francés.

A este Rallye, el segundo nacional por su
importancia, concurren pilotos y coches de renombre en el depor=-
te del automdvil,

Siendo deseo de este Real Automdvil Club de
Guip@zcoa dar a nuestra prueba el maAximo de importandia y pres-
tigio, a base de mejorar en forme muy seunsible la cuantf{a de sus
premios, nos permitimos solicitar de esa firma el patrocinio de
este Rallye, mediante una subvencidn con la correspondiente cone-
trapartida publicitaria en el Reglamento, carteles, decumenta-
cidn de la pruebay etc. yue se editen o que Vds. editen con mo=-
tivo de la mismas,

Agradeceremos a Vd. sis noticias para poder

tomar una determinacidn sobre este asunto, y aprovechamos esta
eportunidad para saludarle muy atentamentes

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
E1l Secretario




23 de Enero de 1,968

Sre. Hefe de Publicidad de
CITROEN HISPANIA SsAe
Goya, 115

MADRID

Muy estimado Sr, mio:

Me permito dirigirme a Vd, en nombre de este
Real Automdvil Club de Guiptizcoa para participarle que los dias
16 y 17 del prdximo mes de Marzo, tendrd lugar el IX Rallye Vas~-
co Navarro VIII Internacional, que recorrerd las provincias de
Guiplizcoa, Navarra, Alava y Vizcaya, aparte de transcurrir tam=
bién por una parte del territorio vasco=francés,

A este Rallye, el segundo nacional por su
importancia, concurren pilotos y coches de renombre en el depor=
te del automdvile.

Siendo deseo de este Real Automdvil Club de
Guiplizcoa dar a nuestra prueba el méximo de importancia y pres-
tigio, a base de mejorar en forma muy sensible la cuantfa de sus
premios, nos permitimos solicitar de esa firma el patrocinio de
este Rallye, mediante una subvencidn cen la correspondiente con-
trapartida publicitaria en el Reglamento, carteles, deocumenta=
cidén de la prueba, etc, que se editen o gque Vds. editen con mo=
tivo de la misma,

Agradeceremos a Vd, sus noticias para poder
tomer una determinacidn sobre este asunto, y aprovechamos esta
oportunidad para saludarle muy atentamente.

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




23 de Enero de 1,968

SOCIEDAD ESPANOLA DE
AUTOMOVILES DE TURISMO SEAT
Le Mit jans, 19

MADRID

Muy estikado Sr, miot

Me permito dirigirme a Vd. en nombre de este
Real Automdvil Club de Guipfizcoa para participarle que los dias
16 y 17 del préximo mes de Marzo, tendrd lugar el IX Rallye Vas=~
co Navarro VIII Intermacional, que recorrerd las provincias de
Guiptizcoa, Navarra, Alava y Vizcaya, aparte de traascurrir también
por una parte del territorio vasco-francés,

A este Rallye, el segunde nacional por su im=-
portancia, concurren pilotos y coches de renombre en el deporte
del automovil,

Siendo deseo de este Real Automdvil Club de
Guipfzcoa dar a nuestra prueba el maximo de impeortancia y prese
tigio, a base de me jorar en forma muy sensible la cuantfa de sus~
premios, nos permitimos solicitar de esa firme el patrocinio de
este Rallye, mediante una subvencidén con la correspondiente cone
trapartida publicitaria en el Reglamente, carteles, documentacién
de la prueba, etcs que se editen o que Vds, editen con motivo de
la misma.,

Agradeceremos a Vds, sus noticias para poder
tomar una determinacibn sobre este asunto, y aprovechamos esta
oportunidad para saludarle muy atentamente.

REZAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




23 de Enero de 1,968

Mr, Pierre Semerena
Conse jero=~Delegado de

FASA RENAULT
Carretera de Alwovendas Km. 5,5
MADRID

Muy estimade Sr, mio:

Me permito dirigirme a Vd. en nombre de este
Real Automvil Club de Guipfizcoa para participarle gue los préxi-
mos dias 16 y 17 del mes de Marzo, tendr§ lugar el IX Rallye Vas~
co=Navarreo VIII Internacional, que recorrerf las provincias de
Guiplizcoa, Navarra, Alava y Vizcaya, aparte de transcurrir tambien
por una parte del ¥erritorio vasco francés.

A este Rallye, el segundo nacional por su ime
portancia6 concurren pilotos y coches de renémbre en el deporte
v

del automdvil,

Siendo deseo de este Real Automdvil Club de
Guipfizcoa dar a nuestra prueba el mlximo de importancia y presti=-
gio, a base de me jorar en forma muy sensible la cuantia de sus
premios, nos permitimos solicitar de esa firma el patrocinio de
este Rallye, mediante una subvencidn con la correspondiente con=
trapartida publicitaria en el Reglamento, carteles, documentacidn
de la prueba, etc. que se editen o gue Vds, mismos editen con mo=
tivo de la misma.,

Agradeceremos a Vds, sus noticias para poder
tomar una determinacidn sobre este esunto,; y aprovechamos esta o=
portunidad para saludarle muy atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
El Secretario




REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

TELEGRAMAS

TELEFOMEMAS t AUTOGU]

TELEFONO 1-15-29

SAN SEBASTIAN

APARTADO DE CORREOS 501

ire Pilierre Semerena
ro-Delegado
Carretera de Alcovendas Km.

JRID

Muy Estimado

3

rmito dirigirme a Vd. en nombre de
este Real Automdvil Club de GuipGzcoa para participarle que los
~ - S L
prbéximos dias 16 y 17 del mes de Marzo, tendra lugar el IX Ra-
= T T T - . s, 3 ¥ T A
llye Vasco-Navarro VIII Internacional, que recorrera las provin- P
cias de Guipuzcoa, Ngvarra, !
sl il [T/ Vl PEadLd . .
~ A este Ré&llye, el segundo naciona por su

e = Y £
Vizcava, a s dl olc Uiy cosven Taeethrer,
g {’ /




REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

SAN SEBASTIAN

Ha recibido de Talleres 0ffset Nerecén,

575 ejemplares del é?b@gisfé%lmgg Rallye

Vasco-Navarro

CI(

J
L%A
LIS

T
S
S

San Sebastidn 12.1.68




7 de Diciembre de 1,967

Sre. Secretario de 1la

FEDERACICH ESPANOLA DE AUTCMOVILISMO
Grals Sanjurjo, 10

MADRID &3

Muy Sre nuestro:?

Con fecha 26 de Agosto pasado dirigimos a
Vds. un escrito solicitandc la inclusidn de nuestro IX Ra=
llye Vascoe=Navarro VIII Internacional, en el Calendario De=
portiveo Internacional, para cuya celebracién habfamos desige
nado los dias 9 y 10 de Marzo del prdximo afio 1,968,

Hasta la fecha no hemos recibido contestacidn
al citado escrito y nos sorprende grandemente el haber leido
en la prensa la publicacidn del Calendario Deportive Interna=-
cional, en el que figuran los dias 16 y 17 de Marzo como de=
signados para la celebracién de nuestro Rallye Vasco-Navarro,
s8in haber tenido ncoticia alguna sobre el particular, de esa
Federacidn Espaiiocla de Automovilismo,

Le rogamcs nos informe sobre ello pare poder
obrar en cbnsecuencia,

Le saludaflos muy atentamente,

REAL AUTOMOVIL CLUB DE CGUIPUZCOA
El Secretario




Ilmo. Sre?

E1 REAL AUTOMO CLUB DE GU]
s BB s B e TR
niga para los ;,-ro:-;:,r-:os. dig i : Marzo el
Vasco=Navarreo VIII wcionas T € al propic tiem=
se disputa la CE‘xalla“ - @ los Automovil Basco-Bear—
A 3 - = . .
Real Automo

igntes y las
- T
prestara su colaborsa

Real Autombévil Club de
Carlo y Firestoane

.:'I""-‘-TE(‘-?@S desembolscs
cgue en su o

iiac 1 Ofia 3_

La organizacidn y colabora
- .

de J‘\\.‘i‘.. "8
Pg——— - o '_
gue tambiéen
- ~ 1
a ‘.:udl.a mes de

e B W

Navaryro j’& qd.t.
DX O] )dl’)d.;ua de San Sebastia

3

G e
guarde

- . *
Sebastian {

ALTTacCC i




6 de Octubre de 1,967

ASSOTIATICN SPORTIVE DE
L°AUTOMOBILE CLUB BASCO=BEARNAILS
Boulevard d’Aragon

PAU = Francia

Muay Sres. nuestros:

Como Vds,., saben, durante varios aiics el Ra
ilye Internacional Vasco=Navarro ha venido figurando dentro
dal Calendario de la Federation Frangaise des Sports Automo-
bilea como puntuable para el Campeonato de Francia de Conduc-
tores de Rallye, en la misma forma gue el Rallye Dayonne-Clte
Basque, organizado por esa Assotiation Sportive, figura en el
Calendario de la Federacién Espafiola de Automovilismo como
puntuable para el Campeonato de Espaiia de la misma especcialie-
dad.,

El presenteafio la Federacion Francesa acordd
mantener tan solo como puntuables dentro de su Calendario a
aguellos Clubs que organizasen un fallye puntuable para el Cam=-
peonate de Bumbpha. Naturalmente esta medida elimind al Rallye

internacional Vasco=Navarre del Calendario Francés.

Como guizf en esta ocasidn la Federation Fran=
gaise ha podido cambiar de manera de pensar, nos permitimos ro=
parles pongan en juego su influencia cerca de la citada Federa=-
tion para gue vuelva a admitir nuestro Rallye(que ya figura en
¢l Calendario Internacional)como puntuable para el Campeonato de
Francia, mejorando si posible fuera el coeficiente 6 gue Glti-
mamente nes asignaban,

El IX Rallye Vasco=Navarro VIIi Internacio=
nal se celebrar (D.m.) en los dias 9 y 1C de Marzo del préximo
ano 13968.

Como Vds. saben en tantos afiog ha sido y bien
probada la eficiencia de su organizacidn, la numerosa concurren=
cia gue a €1 acude y la dureza e importancia de su recorrido, y
es por ello por lo que, y también en reciprocidad a lo gue la Fe=
deracin Espafiola ha concedido a la Assotiation Spertive de 1Au-
tomobile Club Basco-Bearnais, nos hemos decidido a molestarles
para ver si consiguen el que la Federation Frangaise des Sports
Automobiles atienda nuestra solicitud, gue por otra parte ha si-

do cursada a través de la Federacidn Espafiola de Automovilismo,

Con este motivo, aprovechamos esta oportunie
dad para saludarles muy atentamente,
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZC
El Secretarice




26 de Agosto de 1.967

General UNQJwrdo, 10

Tuy Sefior nuestros

con cuanto nos vienen intex

ragado, henn“ de ponexr en

su 1z celebracién del "I- L TLLYE TRA - T e
des los dias 9 y 10 de liax
radecerenos a Vd, interese de la Fill LT DIz =
VIl 1o inclusitén de este prueba en el calendario internacional, interes:
as mo la posibil!

de que este Rallye sea incluldo D"*ﬂ‘ las pruebzs gue se
ampeonato de Rallyes d gue s¢ venia
es, a excepcion del

2 - - B % 4 3 % se3 Y 1114
Con gracias anticipadas, le salud

Bl Secretario
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KRO VIII INTRRNACTON. LM
16-17 Marzo 1.968

Se Trofeo AYUNTAMIENTC SAN SEBLSTI/N-TROFEC MEEZHELIN-TR/MONT
« Trofeo DIFPUT,CICN GQUIPUZCCL~TRCFEC FIRD L/ URENT
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VIII INTERN.,CICIILIM
16-17 Marzo 1.968

N BARL CCll PCRE I VEEICULOS DEL GRUFQ

Coche r RUIZ GINMENE REHNAULT R-8 1,975
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CLASTIFIC/CICN POI
CL/SES /-B-=C

Coche n9 25 RUIZ GIVMENEZ REHN/ULT K 1.975 Puntos

Coche n® 24 MIX,.HDA MCRRIS CCCFER 24,120
Coche no 2 FCNT L/ PLALISSE R-8 GURXDINI 2.136
Coche no 2% LL CLMTC MZRRIS CCOPER 2154

Coche no 5¢ SLVADCR SEAT 850 3.698

NC CCUSTITUIDLS
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A8
n
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"IX R,LLYE V/SCO-NiVARRC VIII INTBEIMACICN,LM
16-17 Marzo 1.968
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N"IX RALEYD VEASCC-NAVARRC VIIT IHNTERNACICHNALM
16-17 larzo 1.968
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YIX RALLYS

VASCO NAVLZRRO VIII INTERN/CICHNLL"

16-17 Marzo 1.968
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TONALE

SAN SEB.STILH, 16-17 merzo 1,968
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I allye @eo-Davarro 52 V11l Ilecional

Reparto de Premios

-

INVITACION
BAJOS DEL AYUNTAMIENTO - enirada por los Jardines de Alderdi-Eder

Dia 17 de Marzo, a las 21 horas
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REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
SAN SEBASTIAN

IX RALLYE VASCO-NAVARRO
Vil INTERNACICNAL

Con esta solicitud de Inscripcién, el abajo firmante, se inscribe en el IX: Rallye Vaseo-Navarro y VIl Internacional que se

Art. 11

celebrara los dias 16 y 17 de Marzo de 1.968 y declara conocer exactamente el Reglamento Particular aceptdandolo sin ninguna

reserva pot sf mismo y por sus conductores y pasajeros.

LICENCIAS;
(a) Apellidos y (b) Nombre = > Direccidn
N.? Expedidor

erechos

Ciudadl =

Concursante

Calle

500 ptas. de ¢

Ciudad

e

Conductores (1)

Pasajeros

(b)

CARACTERISTICAS DEL VEHICULO

Modelo Cilindrada N.? de Matricula

L&
o
~
=
=
o
[
e
w2
<
=
w
©
w
\E
G
Ll
=
=
=]
2
ad
=1
1
L
)
=
=
=t

N.° moror N.° bastidor N.° de Plazas

De acuerdo con lo previsto en el articulo 6.%, conforme al Anexo | Grupo

«J» y bajo mi responsabilidad inseribo el vehiculo en el

El Cencursante

| Siloscoadustaras paszen liceacia bajo seuldni mo, se indicara exclusivamente este omitiendo por tanto el nombrs y apellidos.

VEASE AL DOR3O

DRI
I R Y

REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

Hemos recibido de Don
L T g e b o e e e i et ety AR ey ___importe de los derechos de su inscripeién para el
IX RALLYE VASCO-NAVARRO — VIII INTERNACIONAL,

San Sebastidn

IMPORTANTE: Sera indispensable la presentacién de este volante, para retirar las placas y documantacién del automé-
vil participante.




CAMPEONATO VASCO-NAVARRO DE CONDUCTORES DE RALLYE 1.968

()it t Sta a e N amd DSCTTDE: cOom o aspirante al Campeonato
Vasco-Navarro de Conductores de Rallyes 1.968 a
1B}

D.:

Firma del Concursante,

(Ver Art. 1.° del Reglamento)

(s o el e inscribe como aspirante al Campeonate

1

de Fspafia de Conductores de Rallyes 1.968 a
D

Firma del Concursante,

9) Nombre o razén social del Concursante.




REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZCOA

SAN SEBASTIAN

IX RALLYE VASCO-NAVARRO

VIlIl INTERNACIONAL

16-17 Marzo 1968

PUNTUABLE PARA EL CAMPEONATO DE ESPANA DE CONDUCTORES DE RALLYE

Y PARA LA CHALLENGE SAN SEBASTIAN - BAYONNE

CARNET DE RUTA

CONCURSANTE 1.- CONDUCTOR

Nombre

Apellidos

2,° CONDUCTOR

Licencia N:2. ... i

VEHICULO

CIEINDRADAC L e s o
MATRICULA

La Organizacion dard las horas de salida de San Sebastidn y de Vi-
toria, ademds de los tiempos parciales entre los Controles Horarios. «Queda
a cargo de los participantes calcular los tiempos de paso en los distintos

controles».

Segun declaracién
hecha por el concur-
sante en su hoja de
inscripcion, participa
en:

GRUPO CLASE

COCHE N.°

CRONOMETRAJE OFICIAL: LONGINES




~ CLASE

COCHE N.°

Casilla a utili-!
zar por el par-"l
tlcipante en ca-
so de retraso.

PASO POR LOS CONTROLES

Control

!!-I_qrg modificada

: : | Kms. |Tiempo parcial | Hora tedrica | HORA REAL '
N Itinerario SR i ol e b T e SELLO Euﬂn.zml
) ' '
i ' SAN SEBASTIAN Som ey
= Jardines Alderdi-Eder i | . | !
It P f el I = Toles = - it — i 1 et e el b S Y
:.-:'I’.'-\' I ! I
o | /A ALTO DE JAIZQUIBEL| — e | | o
e e R i | I - 2
S | ‘ %
o | /455 ALTO DE ARICHULEGU Sl SERUERA | p
S B I |
, | e 2
[ YA PRUEBA |
® /é»f\; COL IBARDIN — |- : ‘ 5
aile® | ) o S o i s . -
= Cruce D 4/D 306
2 ' |
Salida de SARE e sn ol bios 2
CPR o |
|
-~ |_| PRUEBA
| | D | 5]
|| PRUEBA
E |
SIS Ey ®
Cruce para ZUBIRI I
3 {
A la salida de OLAGUE | 123 25 3
ALTO DE OLAGUE | — || PRUFEBA o
ALTO DE ERRO i PRUGEBA 4
ISABA (A la entrada) 1elol = 2 ‘— : 4
| 5:=
) V-9 PRUEBA j
@ &.L}_{{_’j)_._ ALTO DE CORONA — = H f @
5 Cruce 14 =1 2 h7
Salida de ECHAURI ' o
E > |
: '7
- ﬂ@ ALTO DE ECHAURI | — |- PRUIEBA .
vAEL PRUEBA
ANRALTO DE URBASA — =
® 4%‘:@ S 3 ®
HOTEL IRADIER
6 @ (4 Kms. antes de Vitoria) 140 |—| 2 |48 6
LLEGADA | ‘
—— ] -
= HOTEL IRADIER X _
Q/bis " SALIDA o 7% 6/bis
_|_| PRUEBA
- ®
|| PRUEBA
i ®
|| PRUEBA
LL ?
L 500 17
7 | €@ Cruce SALVATORE 1135102 | 7
34 PRUEBA |
® | é&.{’)& ALTO DE MANDUBIA | — |— M @
2?% ALTO DE GOYAZ SO A |
® c‘;\wﬁ%‘w N [ ]
R RUEB)A
..‘“Z%é? ALTO DE EZCURRA S o
Cruce Recalde con NI
112 |5 16
8 ; (100 mts. antes del cruce) 2 8
A PRUEBA
® é{&)& ALTO DE IGUELDO P ®
o SAN SEBASTlIAN sl .
m Jardines Alderdi-Eder

IMPORTANTE: En caso de retraso el participante podrd

calcular por su cuenta y riesgo los nuevos
tiempos modificados; a este efecto esta

prevista la casilla color blanco.

No podré recuperar el tiempo perdido.

CLAVE DE CONTROLES

g : Confrol Salida Li. E Control Llegada
CH 6 Control Horario é&g 5! Prueba cronometrada



CONTROL DEL COCHE A LA LLEGADA

Extintor ... . | SituacionD-2 El Comisario,
COCHE N.° e Arranque. .. Intermitentes2

Silencioso ... LUCES Piloto

Rueda repuesto, . | Caretera2 Stop

GrUCeR2 i e

Salida de San Sebastidn

Jardines de Alderdi-Eder. Calles: Hernani, Penaflorida, Garibay, Alameda de Calvo Sotelo,
Reina Regente, Av. del Generalisimo.

Llegada a San Sebastian

Después de la prueba de velocidad, los participantes entrardn en San Sebastian por la Concha,
San Martin, Vergara, Ididquez, Plaza de Guipuzcoa, Legazpi, Alameda Calvo Sotelo, y Jardines de
Alderdi-Eder.

Los coches deberan quedar aparcados a disposicién de la Organizacién en los Jardines de Al-
derdi-Eder.

Pruebas Selectivas

En las pruebas de velocidad el conductor del vehiculo debera firmar en el Carnet de Ruta ante
el comisario, a fin de poder cumplimentar al articulo 5.°.

Controles horarios

ArTicuLo 18- c.—La hora de llegada que comprobara el Comisario, sera aquella en
que el vehiculo participante pase delante de la pancarta de control. Los participan-
tes deberan entregar su carnet en el control, para que se proceda en él al senala-
miento de la hora y al correspondiente sellado. Queda a cargo de los participantes
el comprobar la exactitud de los datos registrados.

Entre el Control Horario n.° 8 y la Llegada a los Jardines de Alderdi-Eder, se concede un tiempo
de 20 minutos para facilitar la circulacién dentro de la zona urbana.

Permanencia de los controles

ArTicuLo 18.—Los controles estaran abiertos desde 15 minutos antes del paso teo-
rico del primer coche hasta 20 minutos después del paso teérico del Gltimo.

IMPORTANTE

No es misién de los encargados de los controles, facilitar aclaraciones, o proceder a cualquier
célculo.

CRONOMETRAJE OFICIAL: LONGINES
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e
/ DESDE HITO
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CRUCE LESACA

100 mts. antes de Oyarzun

VENTAS DE IRUN
Cruce N-1

CRUCE (MENDELU)
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A la salida de la poblacién

FUENTERRABIA

DESDE HITO
10,050

CRUCE JAIZQUIBEL

RENTERIA (CRUCE)
Carretera N-1 (Dir. Francia)
Avenida de Navarra
Avenida del Generalisimo
Republica Argentina

CH 1 SAN SEBASTIAN

CARRETERA SIN NUMERAR

¢

IRUN-C 133
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Tramo cronometrado
de 13.000 mts. aprox.
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s
o/’
- et e s
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——

p—————

Seguir indicaciones
Fuenterrabia-lrin

Tramo cronometrado
de 9,470 mts. aprox.

]

| .-~ JAIZQUIBEL
¢

e

JAIZQUIBEL ™. _ |

JARDINES DE ALDERDI-EDER

{Ayuntamiento)

« H.

Distancias
1A S,

LUGARES DE PASO

CONTROLES Y PRUEBAS

CARRETERAS
Y SENALES

OTRAS INDICACIONES

PARCIAL | PROGRES.

DISTANCIAS




Hoja n.° 1
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IX Rallye Vasco - Navarro
VIII' Internacional
16 y 17 de Marzo de 1968

Reglamento

Articulo 1.°
ORGANIZACION, FECHA Y
PROGRAMA DE RALLYE

El REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA organiza, en colabora-
cién con la Asociacién Sportive del
Automobile Club Basco-Bearnais, un
Rallye de carédcter Internacional deno-
minado «IX RALLYE VASCO-NAVA-
RRO «VIII INTERNACIONAL», para los
dias 16 y 17 de Marzo de 1968,

Este Rallye, por acuerdo de la Fede-
ciébn Espafiola de Automovilismo,
puntuara para el Campeonato de Es-
pana de Conductores de Rallye con
coeficiente 18, siendo obligatori

ra ser campeo6n ha {
los Rallyes R, A, C,E<g VA

L

bles pard este Campeonato.

En este Rallye se disputara la Cha-
llenge Bayona-San Sebastian, a la que
tendran opcién aquellos concursantes
o conductores que tomen parte en el
Rallye Vasco-Navarro y en el Bayon-
ne Céte Basque, organizados respec-
tivamente por el Real Automévil Club
de Guipizcoa y el Automobile Club
Basco-Bearnais,

Articulo 2.
JURISDICCION

El «IX Rallye Vasco-Navarro» «VIII
Internacional», se organiza de acuer-
do con las prescripciones del Cddigo
Deportivo Internacional y del presen-
te Reglamento, a los que los partici-
pantes se someten por el solo hecho
de su inscripcion,

Articulo 3”°
CODIGO DE LA CIRCULACION

En el transcurso de la Prueba los
concursantes y conductores deberan
atenerse a las prescripciones de los
Cédigos de Circulacién espafiol y
francés y a las Ordenanzas Municipa-
les de las localidades que se atravie-
sen. La inobservancia de esta disposi-
cién podré originar sanciones que, in-
cluso, pueden llegar hasta la exclu-
sién del participante infractor,

Son causa de exclusién las infrac-
ciones a los Arts. 19, 21 (pé4rrafo 3.°),
30, 40, 45 apartado a) y 98, En los
recorridos de noche se incluyen tam-
bién las infracciones al articulo 48
(apartados e y g), y al articulo 147
(apartado b), del Cédigo de la Circu-
lacion espafol y sus equivalentes del
Cédigo francés,

Asimismo, la reincidencia de cual-
quier otra infraccién del referido Cé6-

digo llevara Implicita la EXCLUSION,

Queda terminantemente prohibldo
que los participantes Inscritos en es-
te Rallye pongan indicaciones de cual-
quier tipo sobre las sefales de trafl-
co, pretiles de puentes, defensas y
cualquier otra obra de fabrica de las
carreteras del recorrido, La Infraccidén
comprobada de esta disposicién en-
trafard la exclusion automdtica del
participante y la sancién que la F. E, A,
pueda imponer, Independientemente
de la responsabilidad civil que pudie-
ra resultar,

Articulo 4.
SEGUROS

FRANCIA: El Real Automdvil Club
de Guipluzcoa contratard a través de
una Compafila Aseguradora un segu-
ro de Responsabilidad Civil para ca-
da concursante o sus conductores, de
acuerdo con lo que sobre el particu-
lar dispone la Legislacién francesa,

ESPANA: EI REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA contratard, a
través de su Mutualidad Oficial del
Seguro de Automoéviles, «Mutua Na-
cional del Automdvil», un seguro de
Responsabilidad Civil que incluya lo
que sobre el particular esta legislado
en materia de seguros para pruebhas
deportivas automovilistas, y abarque,
para concursante, hasta la cifra de
500.000 pesetas, por los dafios mate-
riales y corporales causados a terce-
ra persona, por la responsabilidad que
puede caber al concursante o a sus
conductores,

En caso de accidente, el concursan-
te o conductor deberé hacer la corres-
pondiente declaracién por escrito, lo
més rapidamente posible, y a més tar-
dar 24 horas después de haber ocurri-
do el accidente, entregéndola en ma-
no directamente a la Organizacién, o
bien a través de un Comisario Depor-
tivo u Oficial de la Prueba, Esta De-
claracién comprenderd, obligatoria y
expresamente, la fecha, lugar y cir-
cunstancias del accidente, asi como
los nombres y direcciones de los tes-
tigos y lesionados, si los hubiera,

Independientemente de este Sequ-
ro de Responsabilidad Civil, los con-
cursantes y conductores podrén con-
tratar por su cuenta los seguros indi-
viduales que consideren convenien-
tes. En ningdn caso podra exigirse res-
ponsabilidad a la Organizacién ni a
ninguno de sus representantes,

Todo participante que, bien en for-
ma voluntaria o por acuerdo de la Or-
ganizacién quede eliminado de |a
prueba, perderé, a partir de este mo-
mento, todo derecho a acogerse al se-
guro previsto para el IX Rallye Vasco-
Navarro.

Articulo 5.°
PARTICIPANTES

Podrédn tomar parte en esta Prueba
todos los coches reglamentariamente
autorizados para circular por Espafia




y Francia, siempre que no pese sobre
ellos sancion federativa y estén su

titulares en posesion de las licencids
correspondientes al afio en curso/Ca-
da vehiculo debera ir ocupado por lo
menos, por conductor y coequipier, o
por un maximo de personas que no re-
base el de plazas que tenga autoriza-
das el vehiculo. Si el vehiculo es pilo-
tado por el mismo concursante, éste
debera poseer las licencias de con-
ductor y concursante. Ademas del
concursante, toda persona que tome
parte en el Rallye como conductor de
un vehiculo debera estar en posesié

de la correspondiente licencia=Tos pi-
lotos inscritos como titulares tienen
la obligacién de conducir como mini-
mo en la mitad de las pruebas si és-
tas totalizan un nimero par y en la
mitad més uno si es impar.

Queda prohibido el cambio del pri-
mer conductor después del cierre de
la inscripcion.

Al segundo conductor, siempre que
haya conducido al menos una prueba
de clasificacion, le seran atribuidos el
50 % de los puntos asignados al pri-
mer conductor.

Articulo 6.°
ADMISION DE VEHICULOS:
GRUPOS Y CLASES

Seran admitidos a participar en es-
te Rallye todos los automoviles fabri-
- cados en serie, tal y como estan defi-
nidos en el anexo J del Cédigo Depor-
tivo Internacional y comprendidos en
cualquiera de los grupos que se citan
a continuacion.

El ndmero méaximo de participantes
seran de 80, reservandose la Organi-
zacion el derecho de aumentarlo a 90,
en caso de estimarlo necesario.

Se establecen los siguientes Gru-
pos y Clases:

Grupo 1.°—Automéviles de Turismo
de Serie (5.000 coches).
Grupo 2.°—Automéviles de Turismo

(1.000 coches).

Grupo 3°—Automéviles de Gran Tu-
rismo. §eo

Grupo 4°—Automdviles de Sport. §o

Grupo 5.°—Automéviles de Turismo

Especiales.

Grupo 6.—Automdviles de sport pro-
totipo.

Los vehiculos seran separades en
las Clases siguientes:

Grupo 1.°—Turismo de Serie (5.000
coches).

Clase A—Vehiculos hasta 850 cc.

Clase B.—Vehiculos de 851 cc. a

1.150 cc.

Clase C.—Vehiculos de 1.151 cc. a

1.600 cc.

Clase D.—Vehiculos de 1.601 cc. a

2.500 cc.

Clase E.—Vehiculos superiores a

2.500 cc.

Grupos 2 y 5°—Turismos y Turismos
especiales.

Clase F.—Vehiculos hasta 850 cc.
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Clase G.—Vehiculos de 851 cc. a

1.150 ce.

Clase H—Vehiculos de 1.151 cc. a

1.600 cc.

Clase |.—Vehiculos de 1.601 cc. a

2.500 cc.

Clase J.—Vehiculos superiores a

2.500 cc.

Grupos 3., 4° y 6.°—-Gran Turismo

Sport y Sport prototipo.

Clase K—Vehiculos hasta 1.000 cc.

Clase L—Vehiculos de 1.001 cc. a

1.300 cc.

Clase M.—Vehiculos de 1.301 cc. a

1.600 cc.

Clase N.—Vehiculos de 1.601 cc.

a 2.000 cc.

Clase N.—Vehiculos superiores a

2.000 cc.

Se recuerda que, segiin los térmi-
nos del Anexo J, los vehiculos del Gru-
po 1., Turismos de Serie (5.000 co-
ches), deben participar en esta com-
peticion sin haber sufrido modifica-
ci6n a'guna destinada a mejorar su
condicién de empleo.

Aquellas clases en las que no haya
tomado la salida un minimo de cuatro
participantes no se consideraran
constituidas.

Cada clase no constituida sera
agrupada con la inmediata superior.
Si con la unién de dos clases no se
llegara a reunir cuatro participantes,
se afadirdan a las siguientes hasta
conseguir el nimero de participantes
indicado, pero siempre hasta la cla-
se limite de su grupo.

CAMBIOS DE COCHE

En caso de que un coche inscrito
resulte averiado antes de tomar la sa-
lida, la Organizacién podra autorizar
sea sustituido por otro vehiculo de
la misma clase, procediendo a la co-
rrespondiente rectificacion en el Car-
net de Ruta.

Articulo 7.
VERIFICACIONES

A la salida o siempre que la Orga-
nizacién lo estime conveniente, ésta
se reserva la facultad de examinar
por medio de sus Comisarios las con-
diciones en que se encuentran los ve-
hiculos. Dicho examen se refiere a
los siguientes extremos:

Neumaticos.
Ruedas.
Suspension delantera y trasera.
Frenos.
Direccion.
Carroceria.
verificacién seréd obligatoria pa-
ra aquellos vehiculos que muestren
senales manifiestas de haber tenido
accidentes.

Los Comisarios podran autorizar |a
reparacion de las partes afectadas
con los medios que los participantes
llevan a bordo.

Los Comisarios estan autorizados
para permitir o denegar la Salida o la
continuacién en la Prueba a los co-
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Articulo 8.
CARBURANTES

No podra utilizarse otro carburante
que el de un tipo comercial que
exista en los surtidores del recorrido,
sin adiciones ni mezclas posteriores
de ninguna clase.

Para conocimiento de los partici-
pantes, los surtidores de Isaba y Le-
cumberri, que disponen de gasolina
super, permaneceran abiertos duran-
te la prueba para que se pueda re-
postar en los mismos.

Articulo 9.°
PUBLICIDAD

Solicitando de la Organizacion el
permiso correspondiente, seran auto-
rizados los participantes a hacer fi-
gurar en sus vehiculos y sobre los
mismos, siempre de forma que no
pueda confundirse con las placas y
nimero del vehiculo ni estorben su
identificacion, motivos o inscripcio-
nes que puedan ser considerados co-
mo publicidad comercial. La Organi-
zacion autorizara con preferencia la
publicidad comercial relacionada con
el automaovil.

Queda prohibida toda publicidad
dando cuenta de los resultados que no
se ajusten a los publicados oficial-
mente por la Organizacion.

La organizacién se reserva el dere-
cho de autorizar la publicidad a las
casas comerciales sobre el uso de

sus productos en el Rallye o de sus
asistencias técnicas durante la Prue-
ba.

Articulo 10.°
PROTECCION CONTRA INCENDIOS
PUESTA EN MARCHA
RUEDAS DE REPUESTO

Todos los vehiculos deberan llevar
una proteccion eficaz entre el motor
y los asientos del conductor y pasaje-
ro, para evitar la proyeccion directa
de las llamas en caso de incendio.

El conductor debera tener a su al-
cance durante todo el trayecto de la
prueba un extintor de incendios en
perfecto estado de funcionamiento.

Los vehiculos admitidos deberéan lle-
var necesariamente un dispositivo de
puesta en marcha del motor, que pue-
da ser accionado estando el conduc-
tor a bordo, siendo obligatorio su per-
fecto funcionamiento durante el trans-
curso de la prueba.

Los participantes tendran derecho
a llevar ruedas de repuesto, que de-
berédn ser colocadas en el lugar pre-
visto a este efecto.

En ningtin caso estas ruedas podran
ser colocadas en los asientos de los
pasajeros, ya sean éstos ocupados o
no. Queda, por tanto, absolutamente
prohibido situarlas en cualquier sitio
del vehiculo que pueda suponer un
peligro para los ocupantes.

Es obligatorio, por lo menos, UNA
rueda de repuesto.

Articulo 11.°

INSCRIPCIONES Y DERECHOS

Las solicitudes de inscripcion seran
recibidas a partir del dia de la publi-
cacion del presente Reglamento y has-
ta las 17 horas del dia 2 de marzo de
1968, en las Oficinas Centrales del
Real Automavil Club de Guiptizcoa, en
San Sebastian, y en sus Delegaciones
de Pamplona, Bilbao y Vitoria. Tam-
bién podran cursarse las inscripcio-
nes a través del Automobile Club Bas-
co-Bearnais, en Pau, o en su Delega-
cion de Bayona.

Los Derechos de Inscripcién debe-
ran ser abonados al mismo tiempo
que se entreguen las respectivas so-
licitudes, fijandose su importe en DOS
MIL QUINIENTAS PESETAS. Aquellos
participantes que en 1." de enero de
1968 sean socios del Real Automovil
Club de Guiptzcoa y continten sién-
dolo en la fecha de la celebracion de
este Rallye, obtendran una bonifica-
cion del 50% sobre dicho importe.,

Estos Derechos no se devolverén
en ningdn caso, aun cuando el vehicu-
lo no tomara la salida, salvo en el ca-
so de no celebrarse la Prueba.

La Organizacion esta facultada para
no aceptar cualquier solicitud de ins-
cripcion, sin obligacion de especifi-
car los motivos que la han movido a
adoptar tal determinacion. En este ca-
so se comunicard la decision al par-
ticipante lo més tarde 5 dian antes del
principio de la competicién. En los de-
rechos de inscripcion estan compren-
didas las placas que habran de llevar
los coches durante la Prueba y el Se-
guro de Responsabilidad Civil a que
se refiere el articulo 4.°.

Las inscripciones deberan estable-
cerse sobre el impreso que al efecto
facilitara el Real Automévil Club de
Guiptzcoa, debiendo ser firmado por
el concursante. Cualquier falsedad u
omisién en las caracteristicas del ve-
hiculo entraiara la sancién de exclu-
sion.

Los participantes de nacionalidad
extranjera, para poder tomar parte en
este rallye debe obtener y exhibir la
autorizacion de su respectiva Federa-
cién Nacional.

Articulo 12°
PLACAS Y NUMEROS

Todos los concursantes recibiran
dos placas del nimero que se les ha-
ya asignado por la Organizacién. Es-
tas placas deberéan ir colocadas en la
parte anterior y posterior del vehicu-
lo, de tal forma que no tapen sus pla-
cas de matricula. Todos los vehiculos
deberan llevar en los laterales del co-
che el nimero que les haya corres-
pondido, de forma y color bien visi-
bles y de un tamafio no inferior a los
35 cms. de altura y 5 cms. de grueso
de trazo. Estos ntiimeros laterales se-
ran también facilitados por la Organi-
zacion.




Queda absolutamente prohibido cir-
cular antes del principio del Rallye
tanto en las poblaciones come en ca-
rretera, con los niimeros y o placas
de carrera puestas sobre los coches.

Quedan obligados todos los parti-
cipantes en el Rallye que abandonen
el mismo por cualquier causa, de re-
tirar inmediatamente de su coche los
nGmeros y o placas.

El incumplimiento por parte de los
participantes de estas disposiciones,
se penalizara por la F. E. A. pudiéndo-
se llegar a la retirada de la licencia.

Articulo 13.°
SALIDA Y HORA OFICIALES

La Salida del primer participante
tendrg lugar a las 20 horas del dia 18
de marzo y a partir de esta hora. con
intervalos de un minuto del uno al otro
dentro de cada Clase, iran saliendo
los participantes. Si por falta de éstos
o por cualquier otra causa la Organi-
zacién creyera oportuno alargar o
acortar los intervalos de Salida, aqué-
lla se reserva el derecho de alterarlos.

Antes de las 19 horas deberan es-
tar concentrados los coches en los
Jardines de Alderdi-Eder, frente al
Ayuntamiento de San Sebastian, con
el fin de que la Organizacién, si lo
estima conveniente, pueda exami-
narlos.

La Hora Oficial de la Prueba sera la
del reloj Longines Tipo de la Organi-
zacién, Unica valedera a todos los
efectos.

Articulo 14
CARNET DE RUTA

A cada concursante se le entregara
un Carnet de Ruta en el que figuraran
los Controles Horarios asi como el ho-
rario a que ha de ajustarse su marcha.

El Carnet de Ruta debera ser pre-
sentado en el Control de Salida para
ser debidamente sellado, y lo mismo
debera hacerse en todos los Contro-
les dispuestos en el desarrollo del re-
corrido, quedando obligado el concur-
sante a requerir le sea devuelto su
Carnet antes de la Salida de cualquier
Control, debiendo también comprobar
por su cuenta si figura en él el sello
correspondiente. Entregara el Carne:
de Kuta definitivamente =n el Control
de Llegaca de San Sebastian. En las
pruebas de velocidad el conductor de
vehiculo deberd firmar en el Carnev
de Ruta ante el Comisario, a fin de po
der cumplimentar el art. 5.°.

Los kilémetros sefialados en el Car-
net de Ruta son los unicos vélidos a
todos los efectos de la Prueba.

Al recibir el concursante su Carnet
de Ruta deberd comprobar por su
cuenta los tiempos horarios que seran
asignados de acuerdo con la veloci-
dad fijada, debiendo dar cuenta a la
Organizacion de cualquier error que
descubra, antes de las 48 horas de
aquella en que comience la Prueba.
Pasado este plazo, no sera admitida

ninguna reclamacion sobre este parti-
cular.

El no presentar el Carnet, su extra-
vio, la falta de sello de alguno de los
Controles, su falsificacion y, en gene-
ral, cualquier irregularidad que en el
mismo pueda observarse, llevara ane-
xa la EXCLUSION del concursante
afectado.

CARNET DE CONTROL DE
INFRACCIONES
(Por territorio francés)

Por disposicion de las Autoridades
francesas, se establece un Carnet de
Control de Infracciones que sera en-
tregado a cada uno de los conducto-
res.

A éstos corresponde rellenar, con
letra bien clara, antes de la salida de
la prueba, el cuestionario de identidad
que figura en los apartados A y B de
las paginas 1 y 4. En las péaginas 2, 3,
5 y 6 solamente deben rellenarse los
datos del apartado B que figuran su-
brayados.

Los apartados C y D estan reserva-
dos para la anotacién de la infraccion.

La pagina 1 sera cortada y conserva-
da por el funcionario que formule la
denuncia; la pagina 2 sera igualmente
cortada y enviada seguidamente por
este mismo funcionario al Ministerio
del Interior; la pagina 3 quedaré unida
al Carnet, a fin de que pueda servir
a los organizadores como justificati-
vo de la penalizacién a aplicar. El mis-
Mo proceso se seguira en las paginas
4,5y 6 ADVIRTIENDOSE QUE LA SE-
GUNDA INFRACCION COMPORTA
AUTOMATICAMENTE LAELIMIN A-
CION DEL CONCURSANTE, AUNQUE
LA HAYA PRODUCIDO DISTINTO
CONDUCTOR QUE LA PRIMERA.

Los organizadores verificaran el Car-
net de Conirol de Infracciones antes
de efectuarse la salida de cada prue-
ba de clasificacion. El concursante de-
bera entregar el Carnet de Control de
Infracciones en el Control de Liegada,
de San Sebastian.

La no presentacion del Carnet de
«Control de Infracciones», la pérdida
de la totalidad o parte de las hojas
que debe contener, la falta de un visa-
do, o su falsificacion, comportara obli-
gatoriamente la eliminacion del con-
cursanie sin perjuicio de las sancio-
nes que puedan impener las respecti-
vas Federaciones.

Articulo 15.°
ITINERARIO

San Sebastian, Renteria, Fuenterra-
bia, Cruce N-1, Cruce Lesaca, Lesa-
ca, Cruce C- 133, Vera, Frontera Col
Ibardin, Ascain, Sare, Cruce D-4/D -
306, Frontera Alto Lizarrieta, Echalar,
Cruce C-133, Santesteban, Ezcurra,
Leiza, Cruce N -240, Cruce N-240 a
Lizaso, Lizaso, Cruce N - 121, Olagiie
cruce a Zubiri, Zubiri cruce C-135,
Erro, Cruce C- 135 a Garralda, Arive,
Escaroz, Isaba cruce C-137, Cruce




Burgui, Navascués, Lumbier cruce C -
127, Cruce Villaveta, Huarte, Villava,
Cruce 4 Vientos, Echauri, Abarzuza,
Alto Lizarraga, Echarri-Aranaz, Alsa-
sua, Olazagutia, Cruce Eulate, Salva-
tierra, Vitoria, Mendivil, Escoriaza,
Mondragoén, Elorrio, Bérriz, Eibar, Ver-
gara, Zumarraga, Cruce Saluatierra a
Mandubia, Cruce Tolosa/Goyaz, Tolo-
sa, Leiza, Alto Ezcurra, Goizueta, Her-
nani, Cruce N -1 San Sebastian cruce
a lgueldo, Jardines de Alderdi Eder.

Con un total de 809,5 kms. Debido
a la fecha y tipo del recorrido, es po-
sible que haya partes del mismo con
nieve y hielo.

Articulo 16.°
PROMEDIOS

Durante la totalidad del Rallye, el
promedio sera de 50 km./h.

Sobre la anterior velocidad (expre-
sada en kilometros/hora) queda per-
mitido un aumento, que puede llegar
hasta el 30%. El sobrepasar este pro-
medio maximo podra entrafar la ex-
clusion de la Prueba.

En las Pruebas Complementarias de
Clasificacion, la velocidad es libre, a
eleccion del participante.

Articulo 17.°
PRUEBAS SELECTIVAS

En el transcurso del Rallye tendran
lugar varias pruebas selectivas.

Estas pruebas tendran lugar en los
siguientes puntos del recorrido:
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Queda terminantemente prohibido
el detenerse o circular en direccion
contraria a la prueba en todo el reco-
rrido de la misma, asi como en los
1.000 primeros metros siguientes al
punto en que esté situado el Control
de Llegada. Los contraventores a esta
disposicion seran excluidos. Si un ve-
hiculo, por causas mecénicas o de
otro orden no pudiese terminar la
Prueba Selectiva una vez iniciada és-
ta, pero continuando, sin embargo, el
Rallye, se le penalizard con los mis-
mos puntos que tenga el participante
peor clasificado de su Grupo, incre-
mentados en un 100%.

Es obligatorio el uso de casco pro-
tector en las Pruebas Selectivas.
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FORMULA DE PUNTUACION PARA
LAS PRUEBAS SELECTIVAS

Férmula: P =T x F.

F = Factor utilizado.

Automoviles del Grupo 1.%:

[ C

[ —
Y 8C+1
Automoviles del Grupo 2"y 5.
C

F =

/
F=102 | ——
v 8C+1
Automéviles de los Grupos 3°, 4.°
y 6.".

[ C
B =11038 0 ——— —
Y 8C+1

P = Puntos.

E:= Eactor:

C = Cilindrada real en litros.

T = Suma total de los segundos
empleados en efectuar el recorrido de
todas estas pruebas.

Los célculos se aproximarén hasta
cinco decimales; el factor se aproxi-
mara hasta cuatro decimales.

Ejemplo: Un coche del Primer Gru-
po, con una cilindrada de 1,290 litros
tendra un coeficiente o factor:

/ 1,290

| ——8¥ — = VvV 0,11395 = 0,3375
Y 10,3201

A un coche de los Grupos 37, 4° o
6.° con la misma cilindrada, les corres-
pondera un factor:

[ 1,290
F=103 | —
YV 10,320+1

= 1,03 V 0,11395 — 0,3476
Articulo 18
CONTROLES

La Organizacion montara los Con-
troles que se citan a continuacion; la
falta de cumplimiento de las reglas
aqui sefialadas entrafiara la corres-
pondiente penalizacién de acuerdo con
lo que se dispone en el articulo 20 de
este Reglamento.

a) Control de Salida:

15 minutos antes de la hora sefala-
da en el Carnet de Ruta, para la Sali-
da de cada participante, debera éste
encontrarse presente en el aparca-
miento.

Exactamente 5 minutos antes de la
hora fijada, el participante debera po-
nerse a disposicion del Juez de Sali-
da, dispuesto a tomar ésta con todos
los pasajeros a bordo.

b) Controles de Pruebas Selecti-

vas:

1. Pruebas Selectivas: 100 metros
antes del punto'donde se inicie el cro-
nometraje de estas pruebas habra una
pancarta que dira: 100 METROS CON-
TROL. Los participantes deberan lle-
gar a dicho Control a velocidad redu-
cida, quedando a disposicion del Juez
de Salida.

La Salida se dar4 a coche parado y
motor en marcha, por el sistema de
cuenta a la inversa; el paso de la li-
nea de Llegada sera con el coche lan-
zado, que continuara el recorrido del
Rallye, sin detenerse, por lo menos
en los primeros mil metros siguientes.

¢) Controles Horarios:

Seran senalados con pancartas con
100 metros de antelacién.

Queda prohibido estacionar el ve-
hiculo entre la pancarta y el Control
(Articulo 20). En consecuencia, los
participantes que lleguen con antici-
pacién a su horario tan sélo podran
detenerse antes de la citada pancar-
ta, arrimados al lado derecho de la ca-
rretera, de forma que no perturben la
circulacién por la misma.




La hora de Llegada, que comprobara
el Comisario, sera aquella en que el
vehiculo participante pase delante de
la pancarta del Control.

Los participantes deberan entregar
su carnet en el Control, para que se
proceda en él al senalamiento de la
hora y al correspondiente sellado.
Queda a cargo de los participantes el
comprobar la exactitud de los datos
registrados.

Tolerancias de Llegada en los Con-
troles: El participante no incurrira en
penalizacion si se presenta al Control
dentro del transcurso del minuto fija-
do en su Carnet de Ruta.

Ejemplo: Si la hora teérica de Lle-
gada es 19 h. 27’ podra presentarse el
Carnet desde la 19 h. 27’ hasta las
19 h. 27" 59", éstos inclusive, sin ser
penalizado.

Quien haya llegado con anticipacién
no podré tomar la salida hasta la hora
sefnalada en su carnet. El que haya Ile-
gado con retraso saldra inmediatamen-
te después del sellado. No podra re-
cuperar el tiempo perdido; queda en-
tendido que por dicho retraso tan sé-
lo sera penalizado una vez y no en
controles siguientes, siempre que
mantenga la misma diferencia de
tiempos entre la hora de llegada y la
tedrica.

d) Controles de Paso:

La sefalizacién y Llegada en estos
Controles sera como en el apartado
anterior; tan sélo se procedera al se-
llado de los Carnets de Ruta, sin to-
mar el tiempo, continuando inmedia-
tamente el recorrido.

e) Controles Volantes y Secretos:

Durante el Desarrollo de la Prueba
se estableceran controles volantes y
secretos, tantos como la organizacion
estime necesarios, pudiendo colocar-
se éstos lo mismo en los hitos kilo-
métricos como en los hectométricos.
Los Controles Volantes tomaran el
tiempo del vehiculo lanzado (no de-
biendo, por consiguiente, detenerse
los participantes) y su presencia se-
ra senalada con una pancarta que po-
dra estar situada hasta 200 metros
después de aquéllos.

Los controles que puedan estable-
cerse entre dos puntos del recorrido,
estaran separados entre si por una
distancia que no puede ser inferior a
50 kilémetros ni superior a 100 kilg-
metros, si es que existiera mas de
uno.

f) Llegada:

La llegada final se efectuara en
los Jardines de Alderdi-Eder, frente al
Ayuntamiento.

g) Permanencia de los Controles:

Los controles estaran ahiertos des-
de 15 minutos antes del paso teérico
del primer coche hasta 20 minutos
después del paso tedrico del dltimo.

Articulo 19."
PARQUE

Los coches participantes quedaran
depositados en un Parque a disposi-
cion de la Organizacion:

1. Antes de darse la Salida en
San Sebastian, en los Jardines de Al-
derdi- Eder, frente al Ayuntamiento.

2. A la Llegada a San Sebastian,
también en los Jardines de Alderdi-
Eder, y por un periedo minimo de dos
horas.

El no cumplimiento de estos requi-
sitos dara lugar a la EXCLUSION au-
tomatica.

Articulo 20.°
PENALIZACIONES

RETRASOS:

No ponerse 5 minutos
antes de las Salidas a
disposicién del Juez
dal Salida s

No tomar las salidas a la
hora sefalada en el
Carnet de Ruta .........

Retraso superior a 20 mi-
nutos en las Salidas ...

Retraso superior a lo to-
lerado en Controles
Horarios y de Llega-
da; por cada segundo.

Cuando la suma de los
retrasos en los Con-
troles Horarios alcan-
ce los 20 minutos
(1.200 puntos) .........

ADELANTOS:

Paso por un Control Vo-
lante con adelanto su-
perior al adelanto ma-
ximo tolerado .........

Adelanto del 30% sobre
el "miISmMol s

Adelanto en Controles
Horarios y Llegadas:
cada segundo .........

Adelanto superior a 15
minutos en dichos
Controles ...

DEFICIENCIAS:

Falta de visado de Con-
troles Horarios o de
BESGT e ey ow Nl

Extravio de una placa
del Rallye .......ocovnnen

Extravio de las dos pla-
cas del Rallye .........

Carencia de casco pro-
tector en las pruebas
Seleelivas vy

No funcionamiento del
motor de arranque ...

No funcionamiento de la
senal acustica .........

No funcionamiento de
las luces reglamenta-
rias; cada una .........

(Se consideran luces re-
glamentarias, dos de
carretera, dos de cru-

100 puntos
50 puntos

Exclusion

1 punto

Exclusion

600 puntos

Exclusion

1 punto

Exclusion

Exclusion

50 puntos

Exclusidn

Exclusion
30 puntos

30 puntos

10 puntes




ce, dos de situacion
delantera, luz piloto,
stop y dos intermiten-
tes).
Carecer de extintor
Carecer de silencioso ...
OTRAS INFRACCIONES:
Por infraccion de cual-
quier articulo del Co-
digo de la Circulacién
Espanol y Francés ...
Reincidencia en la
fraccidn
Por enmiendas, falsifi-
caciones o extravio
del Carnet de Ruta ..

Por remolque del vehicu-
lo en carretera o reci-
bir ayuda ajena

Por llevar ruedas de re-
cambio en lugar dis-
tinto al autorizado ...

Por detenerse entre las

pancartas de aviso y

los Controles
Por no ceder el paso a

otro participante
Por no ceder el paso en
pruebas especiales ...
Articulo 21.°
CLASIFICACIONES

Se establecen las siguientes clasi-
ficaciones:

1.*.—Una clasificacién general por
orden de puntos.

2."—Una clasificacién para conduc-
tores de vehiculos del Grupo 1.°.

S—Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos del Grupo 2.° y 5.°.

4*—Una clasificacion para conduc-
tores de vehiculos de los Grupos 3.9,
Al

5.*—Una clasificacién para cada cla-
se constituida.

6.*—Una clasificacion para vehicu-
los de fabricacién nacional.

F—Una clasificacién para socios
del Real Automdvil Club de Guiptz-
coa.

8."—Una clasificacion para equipos
exclusivamente femeninos.

Para el Campeonato de Espaia una
clasificacion para los grupos 1.°, 2.°
Y 5.

Otra clasificacién para los grupos
3°,4°y6."

30 puntos
30 puntos

100 puntos

Exclusion

Exclusion

Exclusién

50 puntos

50 puntos
100 puntos

Exclusion

Articulo 22°
EMPATES
Los empates a puntos se resolversn
a favor del participante que haya em-
pleado menos tiempo en la suma to-
tal de las pruebas de velocidad.
Articulo 23.°
RECLAMACIONES
Para que pueda ser atendida cual-
quier reclamacion que se presente, és-
ta debera ser hecha por escrito, por
un concursante debidamente califica-
do, dirigida al Director de la Prueba
y acompanada de una caucién de
TRES MIL PESETAS. Esta cantidad no
se devolvera mas que en caso de ha-

ber sido resuelta la reclamacion en
sentido favorable al que la presentd.

Cada reclamacién debera versar so-
bre un motivo distinto.

Los plazos para presentar estas re-
clamaciones seran los siguientes:
Contra cualquier error del recorrido,
Reglamento o cualquier otra causa
que afecte a la Organizacién: 48 ho-
ras como minimo de antelaciéon al co-
mienzo de la Prueba.

Contra cualquier motivo que afecte
al desarrollo de la Prueba: Media ho-
ra como maximo después de llegado
a la Meta el ultimo participante.

Contra la Clasificacién de la Prue-
ba: Hasta una hora después de hecha
publica la Clasificacion General.

Articulo 24.°
PREMIOS

1.°—25.000 pesetas y Trofeo del Ex-
celentisimo Ayuntamiento de San
Sebastian.
“—20.000 pesetas y Trofeo.
"—15.000 pesetas y Trofeo.
*—10.000 pesetas y Trofeo.
‘— 5.000 pesetas y Trofeo.
— 4.000 pesetas y Trofeo.
*— 3.000 pesetas y Trofeo.
“— 2.500 pesetas y Trofeo.

9.°— Trofeo.
10."— Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUCTO-
RES DE VEHICULOS DE TURISMO DE
SERIE (Grupo 1.%)

1.—Trofeo.

CLASIFICACION PARA CONDUCTO-
RES DE VEHICULOS DE TURISMO
(Grupo 2.° y 5.7)

1."—Trofeo.
CLASIFICACION PARA CONDUCTO-

RES DE VEHICULOS DE GRAN TU-
RISMO, SPORT Y SPORT PROTOTIPO.

(Grupos 3.°, 4°y 6.)

1.°—Trofeo.

CLASIFICACION POR CLASES
Al primero de cada clase se le dara

un Trofeo.
CLASIFICACION PARA COCHES DE

FABRICACION NACIONAL

1."—3.000 pesetas y Trofeo.
2.—Trofeo.

CLASIFICACION PARA SOCIOS DEL
REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA

1."—3.000 pesetas y Trofeo.

L"—Trofeo

CLASIFICACION PARA EQUIPOS FE-

MENINOS (Minimo de participantes
3 equipos)

2,
3.
4.
5.
6.
7
8.

1.—Trofeo.

Los premios son acumulables.
Articulo 25.°
RESULTADO Y DISTRIBUCION
DE PREMIOS

Los resultados de la Prueba, salvo
caso de fuerza mayor, serdn expues-
tos en los bajos del Ayuntamiento de
San Sebastian no méas tarde de las
20 horas del dia 17 de marzo y a las
21 horas del mismo dia tendra lugar
el Reparto de Premios.




Articulo 26.°
NORMAS GENERALES
Cualquier caso no previsto en el
presente Reglamento sera fallado de
acuerdo con el Cddigo Deportivo In-
ternacional.

Por el solo hecho de su inscripcion,

cada concursante se obliga a conocer
y respetar los reglamentos deportivos
de la Federacién Nacional quedando
también obligado a cumplir todas las
disposiciones vigentes sobre la ma-
teria y las del presente Reglamento,
asi como cuantas instrucciones com-
plementarias dicte la Organizacién de
esta Prueba para el mejor desarrollo
de la misma.
SERVICIO PERMANENTE

Servicio permanente en el Real Au-
tomdvil Club de Guiptzcoa, en el te-
Iéfono nim. 11529.

Los participantes que abandonen la
prueba son invitados a avisar al cita-
do teléfono para que la Organizacion
esté en todo momento al corriente de
las incidencias que se produzcan du-
rante el Rallye.

Articulo 27.°

CARGOS OFICIALES
Director de la Prueba:
D. José Pistono.
Dirctor Adjunto:
D. Joaquin Arévalo.
Comisarios Deportivos:
José Ramén Eizaguirre.
. Enrique Bengoechea
. Santiago Soto.
. José Valls.
. Alfonso Larranaga.
. José M.* Pidal.
José Luis Pampin.
Jaime Ibarburu.
José Imaz.
Alfredo de la Pena.
José Angel Calles.
. José Eceiza.

Los Comisarios Deportivos que la
Federacion Espafola de Automovilis-
mo acuerde designar y dos Comisa-
rios del Automobile Club Basco-Bear-
nais.

Secretario de la Organizacion:

D. Ramiro Cibrian.

Médico de la Prueba:

Dr. Joaquin Arraiza.
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IX Rallye Vasco - Navarro
VIII Internacional
16 y 17 Mars 1968

Reglament

Article 1er
ORGANISATION, DATE ET
PROGRAMME DU RALLYE

Le REAL AUTOMOVIL CLUB DE
GUIPUZCOA, organise, avec le con-
cours de |'Association Sportive de
I'Automobile Club Basco - Béarnais,
une épreuve internationale dénommeée
«|X RALLYE VASCO-NAVARRO», «VIII
INTERNATIONAL=», qui se déroulera
les 16 et 17 Mars 1968.

Grace a una décision de la Fédération
Espagnole de I’Automobilisme, ce Ral-
lye est qualificatif pour le Champion-
nat d’Espagne de Conducteurs de Ral-
lyes avec coefficient 18.

Etant obligatoire, pour étre champion,
d’avoir participé ou au Rallye du B. A.
C. E. ou a celui VASCO-NAVARRO, et
s'étre classé au moins en 6 autres
épreuves ponctuables pour ce Cham-
picnnat.

Les participants de ce Rallye parti-
ciperont au Challenge Bayonne-San
Sebastian, auquel ne sont admissibles
que les concurrents du dit Rallye et du
Ra'lye Bayonne-Cote Basque.

Article 2éme
JURIDICTION

Le «IX RALLYE VASCO-NAVARRO»
«VIIl INTERNATIONAL» est organisé
conformément aux prescriptions du
Code Sportif International et du pré-
sent Réglament auxquels tous les con-
currents devront se soumettre par le
seul fait de leur incription.

Article 3éme
CODE DE LA ROUTE

Pendant toute la durée du Rallye les
concurrents et les conducteurs de-
vront se conformer aux prescriptions
des Codes de la Route espagnol et
francais ainsi qu'aux arrétés munici-
paux des localités traversées. Tout
conducteur qui ne tiendrait pas comp-
te de ces prescriptions encourra des
sanctions pouvant aller jusqu’a la mise
hors course.

Les infractions aux articles 19, 21
(paragraphe 3), 30, 40, 45 (a) et 98,
entraineront la mise hors course. Les
parcours de nuit font partie des in-
fractions a l'article 48 (e et a), et &
I'article 147 (b), du Code de la Route
Espagnol et ses équivalents du code
francais.

La récidive de toute infraction au
code de la Route donne lieu a une mi-
se HORS COURSE.

Il est strictement interdit aux con-
currents inscrits a ce Rallye de mettre
toute sorte d'indications sur les si-

gnaux de circulation, les rebords des
ponts, les protections et n'importe
quelle autre construction se trouvant
sur le parcours.

L'infraction démontrée a cette dis-
position entrainera la mise hors cour-
se automatique du concurrent et la
punition que pourra imposer la F. E. A.
outre aux responsabilités civiles que
cet acte pourrait entrainer.

Article 4eme
ASSURANCES

FRANCE: Le Real Automdvil Club
de Guipuzcoa contractera a travers
d'une compagnie d'assurances une
assurance de Responsabilité Civi-
le pour chaque concurrent ou
leurs conducteurs garantissant tout
ce qu'en matiére d'assurances établit
la Législation francaise.

ESPAGNE: Le REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA contractera
pour chaque concurrent, a travers sa
Mutuelle Officielle d'Assurances d'Au-
tomobiles «Mutua Nacional del Auto-
movil», une assurance de Responsabi-
lité Civile garantissant tout ce qu'en
matiére d'assurances établit la loi
pour des épreuves sportives automo-
bilistes, jusqu'a la quantité de 500.000
pesetes pour les dommages corporels
et matériels causés aux tiers, aux
concurrents ou a leurs conducteurs.

En cas d'accident le concurrent ou
conducteur devra en faire déclaration
par écrit, le plus tard sous les 24 heu-
res aux Organisateurs, ou a un com-
missaise sportif ou Officiel de I'épreu-
ve. Cette declaration doit comprendre
en outre, la date, le lieu et les cir-
constantes de l'accident ainsi que le
nom et l'adresse des témoins et de-
bléssés éventuels.

Indépendamment de la dite assuran-
ce de Responsabilité Civile, les con-
currents et conducteurs demeurent li-
bres de contracter pour leur compte
et a leur convenance des assurances
individuelles. On ne pourra en aucun
cas exiger de responsabilité aux Or-
ganisateurs ou a leur représentants.

Tout concurrent qui soit éliminé de
I'épreuve, soit volontairement, soit
par un accord de I'Organisation, per-
dra, dés ce moment-la tout droit a
|'assurance prévue pour le IX Rallye
Vasco-Navarro.

Article 5éme
CONCURRENTS

Cette épreuve est ouverte aux voi-
tures obligatoirement autorisées a cir-
culer en Espagne et en France ne souf-
frant pas de sanction fédérative et en
possession des licences valables pour
|’année en cours. Chaque véhicule de-
vra avoir & son bord deux personnes
minimum: le conducteur et le co-équi-
pier, ou un maximum de personnes co-
rrespondant au nombre de places au-
torisées au véhicule. Si le véhicule
est piloté par le concurrent, lui mé-




me, celui-ci devra étre muni des licen-

ces du conducteur et du concurrent.

Toute autre personne que le concu-

rrent prenant part au Rallye comme

conducteur d'un véhicule sera en pos-
session de la licence correspondante.

Les pilotes inscrits comme titulaires

sont tenus a conduire au moins pen-

dant la moitié des épreuves, si le nom-
bre en est pair, et pendant la moitié
plus une, si le nombre en est impair.

Il est interdit de changer le pre-
mier conducteur aprés la fermeture
de l'inscription,

Il sera attribué au deuxiéme con-
ducteur, un 50% des points qui co-
rrespondent au premier conducteur,
pourvu qu'il ait conduit au moins pen-
dant une épreuve de classement.

Article 6éme

ADMISSION DES VOITURES; GROU-

PES ET CLASSES

Ce Rallye est ouvert aux voitures de
série telles qu'elles sont définies a
I'annexe J du Code Sportif Internatio-
nal et comprises dans les groupes éta-
blis ci-dessous.

Le nombre maximum des voitures
participants sera de 80; toutefois |'Or-
ganisation aura le droit de l'augmen-
ter jusqu'a 90 si elle I'estimait néces-
saire.

On établit les Groupes et Classes
suivants:

Groupe 1 er—Voitures de Tourisme
de Série (5.000 ex.).

Groupe 2éme.—Voitures de Tourisme
(1.000 ex.).

Groupe 3éme.—Voitures de Grand
Tourisme.

Groupe 4éme.—Voitures Sport.

Groupe 5&me.—Voitures de Tourisme
Spéciales.

Groupe 6eme.—Voitures de Sport pro-

totipo.

Les voitures seront classées de la
facon suviante:

Groupe 1er.—Voitures de Tourisme de
Série (5.000 ex.).

Classe A: Automobiles jusqu'a 850

£e;

Classe B: Automobiles de 851 cc. a

1.150 cc.

Classe C: Automobiles de 1.151 cc.

jusqu'a 1.600 cc.

Classe D: Automobiles de 1.601 cc.

jusqu'a 2.500 cc.

Classe E: Automobiles de 2.501 cc.

et au-dessus.

Groupes 2éme et 5éme.—Voitures de
Tourisme et Voitures Spéciales.
(1.000 ex.).

Classe F: Automobiles jusqu'a 850

cc.

Classe G: Automobiles de 851 cc.

jusqu'a 1.150 cc.

Classe H: Automobiles de 1.151 cec.

jusqu'a 1.600 cc.

Classe I: Automobiles de 1,601 cc.

jusqu'a 2.500 cc.

Classe J: Automobiles de 2.501 cc.

et au-dessus.

Groupes 3éme, 4éme et 6eme.—Voi-
tures de Grand Tourisme, Sport et
Sport prototipo.

Classe K: Automobiles jusqu'a

1.000 cc.

Classe L: Automobiles de 1.001 cc.

jusgu’a 1.300 cc.

Classe M: Automobiles de 1.301 cc.

jusqu'a 1.600 cc.

Classe N: Automobiles de 1.601 cc.

jusqu'a 2.000 cc.

Classe N: Automobiles de 2.000 cc.

et au-dessus.

Il est rappelé qu’aux termes de I'An-
nexe J. les voitures du Groupe fier
(Tourisme de Série 5.000 ex.) doivent
participer a cette compétition sans
avoir subi une préparation quelconque
destinée a en améliorer les perfor-
mances ou les conditions d’emploi.

Les classes dont le nombre de con-
currents ayant pris le départ n'attein-
dra pas quatre ne seront pas consti-
tuées.

Chaque classe non constituée ser
agroupée a celle inmmédiatement su-
perieure. Si apres |'union de deux clas-
ses on n'aurait pas atteint le nombre
de quatre concurrents on ajoutera les
suivantes jusqu'a réunir le nombre de
participants indiqué, mais toujours
jusqu'a la classe limite de son aroupe.

CHANGEMENTS DE VOITURE

Dans le cas oll une voiture soit en-
dommagée avant les départ, |'Organi-
sation pourra autoriser sa substitu-
tion par une autre voiture de la mé-
me classe en procédant a la rectifica-
tion correspondante sur le Carnet de
Bord.

Article 7éme
VERIFICATIONS

Avant le départ ou en tout moment
que cela puisse paraitre nécessaire
aux Organisateurs, ceux-ci, par |'inter-
médiaire de leurs commissaires, se
réservent la faculté de procéder a la
vérification des véhicules.

Le dit examen portera sur:

a) I'état des pneumatiques.

b) l'état des roues.

c) |'état des suspensions avant

et arriére.

d) ['état des freins.

e) |'état de la direction.

f) I'état de la carrosserie.

La vérification sera obligatoire pour
les véhicules présentant des traces
d'accident.

Les commissaires pourront autori-
ser la réparation des parties endom-
magées avec les seuls moyens du
bord.

Les commissaires pourront permet-
tre ou refuser aux voitures vérifiées
de prendre le départ ou de continuer,
I'épreuve.




Article 8éme
CARBURANT

Le carburant devra rigoureusement
étre du méme type commercial pour
automobile que celui dont la distribu-
tion est assurée dans les stations de
service sans addition ni mélange pos-
térieurs d'aucune sorte.

Nous faisons savoir aux concurrenis
que les stations de Lecumberri et de
Isaba qui disposent d'essence super,
resteront ouvertes pendant |'épreuve
a la disposition des participants.

Article Séme
PUBLICITE

Aprés demande a l'organisation de
la permission correspondante, les con-
currents seront autorisés a faire figu-
rer sur leur véhicules et sur eux-mé-
mes, toujours de facon que |'on ne
puisse pas les confondre avec les pla-
ques et les numéros, ni géner a leur
identification, des motifs et des ins-
criptions que puissent étres considé-
rés comme étant de la publicité com-
merciale. L'Organisation autorisera de
préference la publicité commercia'e
relative a 'automobile.

Il sera interdit de faire toute publi-
cité qui soit basée sus des résultats
différents de ceux publiés officielle-
ment par I'Organisation.

L'Organisation se réserve le droit
d'autoriser la publicité aux firmes
commerciales, sur l'emploi de leurs
preduits pendant le Rallye, ou de leur
assistance technique au cours de
I'épreuve.

Article 10éme
PROTECTION CONTRE L'INCENDIE.
MISE EN MARCHE-ROUES DE
SECOURS

Une protection efficace devra étre
placée dans tous les véhicules entre
le moteur et la place du conducteur
et du moteur pour éviter la projection
directe des flammes en cas d'incen-
die.

Le conducteur devra avoir & sa por-
tée un extincteur d'incendie en par-
fait état de fonctionnement pendant
toute la durée de 'épreuve.

La mise en marche du moteur en
état de bon fonctionnement pendant
toute la durée de I'épreuve est obliga-
toire pour toutes les voitures sans ex-
ception.

Le moteur sera mis en marche par
le conducteur & bord de la voiture.

Les concurrents auront droit 4 des
roues de rechange lesquelles devront
étre installées a cet effect.

En aucun cas ces roues de rechange
ne pourront étre mises aux places des
passagers que ces places soient occu-
pées ou non. Il est donc rigoureuse-
ment interdit de les mettre 1a ol elles
présenteraient un danger pour les oc-
cupants du véhicule.

Il est obligatoire d'aveir au moins
UNE ROUE de rechange.

Article 11éme
ENGAGEMENTS

Les demandes d'engagement seront
recues a partir de la parution du pré-
sent Réglement jusqu’au 2 Mars 1968
a 17 heures, au bureau central du
REAL AUTOMOVIL CLUB DE GUIPUZ-
COA & SAN SEBASTIAN et aux délé-
gations de PAMPLONA, BILBAO et VIi-
TORIA, ainsi qu'a travers I'AUTOMO-
BILE CLUB BASCO-BEARNAIS a PAU
et sa Délégation de Bayonne.

Les droits d'engagement devront
obligatoirement étre adressés aux Or-
ganisateurs en méme temps que la de-
mande d'engagement. Le montant de
ces droits est fixé a DEUX MILLES
CINQCENTS PESETAS. Les concur-
rents membres du REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA au ler Janvier
1968 et qui le seraient encore a la da-
te de cette épreuve jouiront d'une re-
mise d'un 50% sur le montant.

Les droits d'engagement resteront
acquis aux Organisateurs, méme si le
concurrent ne prend pas le départ. lls
ne seront remhoursés que dans le cas
d'annulation de I'épreuve. Les Organi-
sateurs se réservent le droit de réfu-
ser tout engagement sans avoir a en
faire connaitre le motif, ils en infor-
meront le concurrent au plus tard 5
jours avant le début de I'épreuve. Les
droits d'inscription comportent les
plaques qui devront étre placées a
I'avant et a |'arriérre du véhicule pen-
dant la durée de |'épreuve et l'assu-
rance de Responsabilité Civile pré-
vue a l'article 4éme.

La demande d'engagement devra
étre établie en conformité avec le bul-
letin remis par le REAL AUTOMOVIL
CLUB DE GUIPUZCOA et signée par
le concurrent. Toute omission ou faus-
se indication concernant les carac-
téristiques du véhicule entrainera la
mise hours-course.

Les concurrents étrangers devront
pour prendre part a ce Rallye étre en
possesion et produire |'autorisation
de leur Fédération Nationale.

Article 12éme
PLAQUES ET NUMEROS

Tous les concurrents recevront deux
plagues indiquant le numéro attribué
par les Organisateurs. Ces plaques de-
vront étre placées a l'avant et 2 |'arrié-
re du véhicule tout en laissant visible
la plaque d'inmatriculation. Le numé-
ro attribué au concurrent devra étre
répété de facon trés apparente sur les
c6tés de la voiture. Hauteur des chif-
fres non inférieure 2 35 cm. et largeur
de trait de 5 cm.

Les chiffre latéraux seront aussi
donnés par I'Organisation.

Il est strictement interdit de circu-
ler avant le départ du Rallye, aussi
bien en ville que sur les routes avec
les chiffres ou les plaques du Rallye
sur les voitures.




Tout concurrent au Rallye qui aban-
donnera la course pour n'importe quel
motif, a |'obligation d'enlever de sa
voiture les chiffres et les plaques.

Tout concurrent ne tenant pas comp-
te de cette prescription sera puni par
la F. E. A. la sanction pouvant aller
jusqu'a retirer la licence.

Article 13éme
DEPART ET HEURE OFFICIELS

Le départ du premier concurrent au-
ra lieu le 16 Mars a 20 heures.

Puis dans |'ordre de chaque Classe,
les autres concurrents prendront le
départ avec un intervalle entre eux
d'une minute.

Si les concurrents sont peu nom-
breux ou par suite d'un incident for-
tuif I'Organisation se réserve le droit
de modifier le temps des intervalles
du départ.

Avant 19 h. les voitures devront
étre réunies dans le jardin de Alder-
di-Eder en face de la Mairie de San
Sebastian, afin que les Organisateurs
puissent les examiner s'ils |'estiment
nécessaire.

Seule fera foi I'heure officielle de
la montre Longines Type des Organi-
sateurs.

Article 14éme
CARNET DE BORD
Un carnet de bord sera remis a cha-
que concurrent qui comprendra les
Contrdles horaires ainsi que I'horaire

prescrit.

Le carnet de bord sera visé au Con-
tréle du départ ainsi qu'aux differents
contrdles. Le concurrent devra exiger
la remise du Carnet avant le Départ
des controles et vérifier si le visa a
été bien porté sur le carnet. Il remet-
tra définitivement le Carnet de bord
au Contréle d'Arrivée de San Sebas-
tian. Avant chaque épreuve de vitesse,
le conducteur de véhicule est tenu de
signer le Carnet de Bord devant le
Commissaire, afin de pouvoir vérifier
I'art. 5&me.

Les kilomeétres indiqués par le Car-
net de Bord seront seult valables. Le
concurrent devra vérifier personnelle-
ment les temps horaires qui lui seront
indiqués en accord avec la vitesse fi-
xée. Il informera les Organisateurs de
toute erreur commise sur son carnet
de bord, 48 heures avant celle du dé-
part. Aucune reclamation ne sera ad-
mise aprés.

La non présentation du Carnet, sa
perte, défaut de visa & un Contréle
ou sa falsification et en général toute
irrégularité, entrainera la mise hors-
concours du concurrent.

CARNET DE CONTROLE DES
INFRACTIONS
(Sur le territoire francais)

Un carnet de contréle des infrac-
tions sera remis a chaque concurrent.

Il lui appartiendra de remplir lui-mé-
me, trés lisiblement—Avant le depart
—le questionnaire d'identité figurant

les paragraphes A) et B), des pages 1
et 4. Sur les pages 2, 3, 5 et 6, seuls
peuvent étre complétées les mentions
soulignées du paragraphe B).

Les paragraphes C) et D) sont ré-
servés pour l'inscription des infrac-
tions.

La page 1, détachée, est conservée
par l'agent verbalisateur, la page 2
sera également détachée et adressée
ensuite par ce méme agent au Minis-
tere de l'Interieur. La page 3 restera
jointe au carnet afin que ce document
puisse servir aux organisateurs en
vue des pénalisations & appliquer.

Le méme processus se déroulera
pour les pages 4, 5 et 6. Mais, la deu-
xieme infraction entrainant un procés-
verbal provoquera automatiquement
la mise hors-course. Chaque infrac-
tion commise par 'un ou l'autre des
cenducteurs intervient dans le tota!
des infractions.

Les organisateurs procéderon a la
vérification du carnet de coniréle des
infractions avant le départ de chacu-
ne des épreuves sélectives: I'absen-
ce des deux feuillets détachabies en-
trainera la mise hors-course. Le con-
cursant devra obligatoirement remet-
tre le carnei d’infractions a I'arrivée
a San Sebastian.

La non présentation du tout ou par-
tie du carnet d'infractions, I'absence
de visa ou sa falsification entrainera
la mise hors-course du concurrent,
sans prejudice des sanctions de la Fe-
dération a laquelle est affilié le con-
cuirent.

Article 15&me
ITINERAIRE

San Sebastian, Renteria, Fuente-
rrabfa, Cruce N -1, Cruce Lesaca,
Lesaca, Cruce C - 133, Vera, Fron-
tera Col Ibardin, Ascain, Sare, Cru-
ce D-4/D - 306, Frontera Alto Li-
zarrieta, Echalar, Cruce C - 123, San-
testeban, Ezcurra, Leiza, Cruce N - 240,
Cruce N-240 a Lizaso, Lizaso, Cruce
N -121, Olagilie cruce a Zubiri, Zubiri
cruce C - 135, Erro, Cruce C - 135 a Ga-
rralda, Arive, Escaroz, Isaba cruce C -
137, Cruce Burgui, Navascués, Lum-
bier cruce C-127, Cruce Villaveta,
Huarte, Villava, Cruce 4 Vientos,
Echauri, Abéarzuza, Alto Lizarraga,
Echarri-Aranaz, Alsasua, Olazagutia,
Cruce Eulate, Salvatierra, Vitoria,
Mendivil, Escoriaza, Mondragén, Elo-
rrio, Bérriz, Eibar, Vergara, Zumarraga,
Cruce Salvatierra a Mandubia, Cruce
Tolosa/Goyaz, Tolosa, Leiza, Alto Ez-
curra. Goizueta, Hernani, Cruce N - 1,
San Sebastian cruce a Igueldo, Jardi-
nes de Alderdi-Eder.

Avec un total de 809,5 kms.

En vue de la date et du parcours du
Rallye il est possible de rencontrer
de la neige et du verglas.

Article 16éme
MOYENNES
Pendant tout le Rallye la moyenne




sera de 50 Km./h.

L'augmentation admise de la dite
vitesse (exprimée en kilométres/heu-
re) sera d'un maximum de 30%. Le
fait de dépasser ce maximum peut en-
trainer I'exclusion de I'épreuve.

Pendant les épreuves complémen-
taires de classement, la vitese sera
libre et a choisir par le concurrent.

Article 17éme
EPREUVES SELECTIVES

Plusieurs épreuves sélectives au-
ront lieu pendant le développement
du Rallye.

Ces épreuves auront lieu aux points
du parcous ci-dessous indiqués.

Alto de Jaizkibel

» » Arichulegui
Ibardin ...
Ezcurra ...

Peleal St s
Olagtie . ... ... ...
Erre . .
Coronas

Echauri

Urbasas, .suimes o
Campanza
Bérrizioe csins
Elgueta
Mandubia . ... ...
GOVaZ i: wsnrine i
Ezcurra

Igueldo i

Il est absolument interdit de s'arré-
ter ou de circuler en sens inverse &
celui de I'épreuve dans tout le par-
cours de |'épreuve, ainsi que sur les
1.000 premiers metres aprés le lieu ol
sera situé le Contrdle d'Arrivée. Tout
concurrent qui fera infraction a cette
disposition sera mis hors-course. Si,
pour des causes mécaniques ou de
tout autre ordre, un véhicule ne pou-
rrait pas terminer |'Epreuve, aprés
I'avoir commencée, mais qu'il pourrait
tout de méme continuer le Rallye, il
serait penalisé avec le méme nombre
de point que le concurrent denier
classifié de son groupe, augmenté de
100 %.

Le port du casque protecteur est
obligatoire pendant les Epreuves Sé-
lectives.

FORMULE DE PONCTUATION POUR
LES EPREUVES SELECTIVES

Formule: P = T X F.

F = facteur utilisé.

Automobiles du 1er Groupe:

/ C

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ 3 N
W= tnm

i

= DO~ Oo0 s ~0L
0 -~

F= | ———
Y 8C+1

Automobiles du 2éme et 5éme
Groupe:

/ c
F = 1,02 /
Y 8C+1

Automobiles des Groupes 3éme,
4éme et 6éme:

[nee
F=10d | ———
Y 8C+1
P = nombre de points.
F = facteur.

C = cylindrée réelle en litres.

T = somme totale des secondes
utilisées pour effectuer le parcours
de toutes les épreuves.

Les calculs seront effectués avec
une aproximation de cing décimales;
le facteur aura une aproximation de
quatre décimales.

Exemple: Une voiture du 1ér grou-
pe, de 1,290 litres de cylindrée aura
un coefficient ou facteur de:

I 1,290

/
Y 10,3201
Une voiture du 3éme, 4éme, ou du
6eme groupe, avec la méme cylindrée
aura comme facteur:

/ 1,290
F=103 | —
V 10,320+1

— 1,03 V 0,11395 — 0,3476

= Vv 0,11395 = 0,3375

Article 18éme
CONTROLES

Les Organisateurs établiront les
Contrdles ci-dessous cités: toute in-
fraction & une des régles suivantes
entrainera la pénalisation correspon-
dante telle que I'indique I'Article
20eme de ce Réglement.

a) Contrdle de Départ:

15 minutes avant I'heure figurant
sur le Carnet de Bord pour le Départ
de chaque participant, celui-ci devra
étre présent au Parking.

Exactement 5 minutes avant I'heu-
re fixée, le participant devra se mettre
a la disposition du Juge de Départ,
prét a prendre le départ avec tous les
passagers a bord.

b) Contrdles des épreuves sélec-
tives:

1. Epreuves sélectives: 100 me-
tres avant |'endroit ot commencera le
chronométrage de ces épreuves il y
aura une pancarte portant l'indication
«100 METROS CONTROL». Les parti-
cipants devront arriver & ce Contréle
a vitesse faible, et rester a la disposi-
tion du Juge de Départ.

2° Le Départ sera donné voiture
arrétée et moteur en marche, en uti-
lisant le systéme de compter a l'en-
vers; le passage sur la ligne d’Arrivée
sera lancé, et la voiture continuera le
parcours du Rallye sans s'arréter, au
moins dans les mille métres suivants.

c) Controles Horaires:

Ils seront annocés par des pancar-
tes palcées 100 métres avant.

Il est interdit de stationner le véhi-
cule entre la pancarte et le Contrdle
(article 20eme). Par conséquent les
participans qui arriveront en avance
sur leur horaire ne pourront s'arréter
qu'avant le dite pancarte, se placant
du coté droit de la route de facon 2 ne
pas géner la circulation.

L'heure d'arrivée qui sera vérifée
par le commisaire sera celle ot le vé-
hicule participant passera devant la
pancarte du Controdle.

Les participans devront remettre le
carnet au Contréle, pour que les Com-
missaires puissent marquer I'heure et
le visa correspondant. Les participants
sont chargés de vérifier |'exactitude
des données enregistrées.

Tolérance a I'Arrivée aux Controles:
A chaque contréle horaire les concu-
rrents seront considerés comme étant
a I'heure et non pénalisés, s'ils sont
pointés pendant le déroulement de la
minute idéale de pointage (figurant
sur le Carnet de Bord),

Exemple: Si I'heure idéale d'Arrivée
est 19 h. 27’ le concurrent pourra pré-
senter son carnet depuis 19 h. 27" jus-




qu'a 19 h. 27' 59", celles-ci incluses,
sans subir de pénalisation.

Les concurrents ne pourront, en au-
cun cas, quitter un contrdle horaire et
poursuivre leur route avant |'heure
portée sur leur Carnet de Bord. Ceux
arrivés en retard prendront le Départ
immédiatement aprés le visa. Dans le
cas ol a un contréle horaire, il ne pou-
rra pas rattraper tout ou partie de ce
retard sur les étapes suivantes. Les
temps étant calculés de contrdle ho-
raire, & contrdle horaire, un retard pris
& un contréle horaire est pénalisé,
mais pour le ou les contréles suivants,
il n'y a pas lieu & nouvelle pénalisa-
tion pour ce méme retard.

d) Contrales de passage:

La signalisation et I'Arrivée & ces
Contrdles sera pareille a celle décrite
au paragraphe antérieur; les concu-
rrents n'auront d'autre obligation que
celle de faire viser leur Carnet de Bord
a ces points de passage, sans que le
temps soit enregistré, pour continuer
immédiatement le parcours.

e) Contrdles inopinés et secrets:

Pendant le déroulement de I'épreu-
ve, les Organisateurs établiront autan
de Contrbles inopinés et secrets qu'ils
le croiront nécessaire, et pourront les
instalier a une borne kilométrique ou
4 une borne hectométrique. Les con-
troles inopinés vérifieront les véhicu-
les passage lancé (les concurrents
sont tenus de ne pas s'arréter) et leur
présence sera signalée aux concu-
rrents par des pancartes pouvant &tre
situées jusqu'a 200 metres aprés l'em-
placement du Contréle inopiné.

Les Contréles que l'on peut établir
entre deux points du parcours seront
séparés par une distance qui ne peut
étre inférieure & 50 kms. ni supérieure
a 100 kms., dans le cas ol il y en exis-
terait plusieurs.

f) Arrivée:

L'arrivée finale aura lieu dans le
Jardin de Alderdi-Eder en face de la
Mairie.

g) Permanence des Contrdles:

Les contrdles seront ouverts 15 mi-
nutes avant |'heure ideale de passage
du premier concurrent et fermés 20
minutes aprés I'heure idéale de passa-
ge du dernier concurrent.

Article 19éme
PARC FERME

Les voitures seront remises dans
un Parc a disposition des Organisa-
teurs:

1. Avant le départ & San Sebas-
tidn, dans le jardin de Alderdi-Eder, en
face de la Mairie.

2.° A l'arrivée a San Sebastian au
méme endroit, et pour une durée mi-
nimun de deux heures.

Toute infraction a l'une de ces ré-
gles entrainera automatiquement la
mise HORS-COURSE.

Article 20éme
PENALISATIONS

RETARDS:

Non-présentation 5 mi-
nutes avant le Depart
au Juge de Départ ...

Retard aux Départs sur
I'heure figurant sur le
Carnet de Bord ........

Retard supérieur a 20
minutes a l'un des
Départs

Retard supérieur a la to-
lérence aux Controles
Horaires et d'Arrivée;
chaque seconde

Quand la somme des re-
tards atteint les 20
m. (1.200 points) ....

AVANCES:

Passages a un Contréle
inopiné avec une
avance supérieure a
celle que donne la vi-
tesse moyenne pla-
fond 600 points

Avance donnée par une
vitesse moyenne su-
perieure en plus d'un
30 % a la vitesse
moyenne plafond ....

Avance aux Contréles
horaires et d'Arri-
vées chaque secon-
de 1 point

Avance supérieures 3a
15 minutes a ces
Contrdles

DEFAUTS:

Défauts de visa a un
Controle horaire ou
de passage

Perte d'une des pla-
ques du Rallye

Perte des deux plaques
du Rallye

Défaut de casque pro-
tecteur pour les
épreuves sélectives Hors-course

Non fonctionnement du
démarreur

Non fonctionnement de
I'avertisseur

Non fonctionnement des
feux réglementaires:
pour chaque
(2 phares route,
phares code, 2 lanter-
nes, 1 lanterne arrié-
re, 2 catedioptres).

Défaut d'instincteur ....

Défaut de silencieux ...

AUTRES INFRACTIONS:

Infraction d'un article
du Code de la Route
Espagnol et Francais.

Répétition d'infraction
au Code de la Route.

Carnet de Bord illisible,
falsifié ou perdu ......

100 points

50 points

Hors-course

1 point

Hors-course

Hors-course

Hors-course

Hors-course
50 points

Hors-course

30 points

30 points

10 points

30 points
30 points

100 points
Hors-course

Hors-course




Remorque du véhicule
en route ou aide
etrangére

Roues de secour pla-
cées aillaurs qu'a
leur logement autori-
sé 50 points

Arrét entre la pancarte
d’avertissement et le
Controle

Ne pas céder le passa-
ge a un autre concu-
rrent 100 points

Ne pas céder le passa-
ge a un autre concu-
rrent pendant les
épreuves sélectives. Hors-course

Article 21éme
CLASSEMENTS

Ter.—Un classement général en rai-
son des points.

2éme.—Un classement pour conduc-
teurs de voitures du ter Groupe.

3éme.—Un classement pour conduc-
teurs de voitures du 2éme et 5eme

Groupe.
4eéme.—Un classement pour conduc-

teurs de voitures des Groupes

3eme, 4éme et 6&me.

seme.—Un classement pour chaque
classe constituée.

6éme.—Un classement pour voitures
de fabrication espagnole.

7éme.—Un classement pour les mem-
bres du Real Automévil Club de

Guiplzcoa.
8éme.—Un classement pour les équi-

pes exclusivement féminines.

Pour le Championnat d’Espagne un
classement pour les groupes fer,
2éme et 5&me.

Un autre classement pour les grou-
pes 3eme, 4éme et 6éme.

Article 22éme
EX AEQUO

En cas d'ex aequo au classement
établi en raison des points de pénali-
sation, ceux-ci seront départagés en
favorisant le concurrent qui aura
effectué les épreuves de vitesse en
un temps total plus court.

Article 23éme
RECLAMATIONS

Les réclamations devront étre fai-
tes par écrit par un concurrent di-
ment qualifié, adressées au Directeur
de I'Epreuve et acompagnées de la
somme de TROIS MILLE PESETAS.
Cette somme ne sera rembursée que
si le bienfondé de cette Réclamation
est reconnu.

Chaque Réclamation traitera sur un
sujet différent.

Délais de Réclamation:

Contre une erreur de parcours, du
Reglement ou toute irrégularité com-
mise par les Organisateurs, au mini-
mun 48 heures avant le début de
I'épreuve.

Contre toute irrégularité commise
au cours de l'épreuve, dans la demi-
heure qui suit I'arrivée du dernier

Hors-course

50 points

concurrent a la ligne d'Arrivée.

Contre le classement de |'épreuve
dans I'heure qui suit l'affichage du
Classement général.

Article 24éme
PALMARES DE PRIX
CLASSEMENT GENERAL
ler. —25.000 pesetas et trophée du

Excmo. Ayuntamiento de

San Sebastian.
2éme.—20.000 ptas. et un trophée.
3éme.—15.000 ptas. et un trophée.
4éme.—10.000 ptas. et un trophée.
Séme.— 5.000 ptas. et un trophée.
6éme.— 4.000 ptas. et un trophée.
7éme.— 3.000 ptas. et un trophée.
8éme.— 2.500 ptas. et un trophée.
9éme.—Trophée.
10éme.—Trophée.

CLASSEMENT POUR CONDUCTEURS
DE VOITURES DE TOURISME DE SE-
RIE (Groupe 1er.)

ler. —Trophée.

CLASSEMENT POUR CONDUCTEURS
DE VOITURES DE TOURISME (Grou-
pes 2eme et 5eme)

ler. —Trophée.

CLASSEMENT POUR CONDUCTEURS
DE VOITURES GRAND TOURISME,
SPORT ET SPORT PROTOTIPO
(Groupes 3éme, 4éme et 6eme)

ier. —Trophée.
CLASSEMENT PAR CLASSES
Le premier de chaque classe re-
cevra un trophée.
CLASSEMENT POUR VOITURES DE
FABRICATION ESPAGNOLE
fer. —3.000 ptas et trophée.
2eme.—Trophée,

CLASSEMENT POUR LES CONCU-
RRENTS MEMBRES DU REAL AUTO-
MOVIL CLUB DE GUIPUZCOA
ler. —3.000 ptas. et trophée.

2éme.—Trophée.

CLASSEMENT POUR EQUIPES FEMI-
NINES (Minimun de participants: 3
équipes)

ler. —Trophée.

Les prix sont accumulables.
Article 25éme
RESULTATS ET DISTRIBUTION
DES PRIX

Sauf en cas de force majeure le ré-
sultats de I'épreuve seront affichés au
rez-de-chaussée de la Mairie de San
Sebastian, pas plus tard que le 17
Mars a 20 heures et la distribution
des Prix aura lieu & 21 heures du mé-
me jour. .

Article 26éme
REGLES GENERALES

Tous les cas non prévus au présent
Réglement seront tanchés conformé-
ment au Code Sportif International.

Par le fait de son inscription tout
concurrent prend I'engagement de se
conformer et de respecter les régle-
ments sportifs de la Fédération Na-
tionale; il déclare en accepter toutes
les dispositions en vigueur sur la
matiére et sur celles du présent Re-
glement, ainsi que toutes les déci-




sion complémentaires des Organisa-
teurs pour le bon déroulement de
I'épreuve.

INTERPRETATION DU REGLEMENT

En cas de désaccord entre les tex-
tes du présent Réglement, le texte es-
pagnol sera seul valable.

SERVICE PERMANENT

Service permanent au Real Automé-
vil Club de Guiptizcoa, au numéro de
téléphone 11529,

Les concurrents qui abandonnent
I'epreuve sont priés d'en avertir au
numéro de téléphone ci-dessus indi-
qué pour que I'Organisation soit, en
tout moment, au courant de tous les
détails du déroulement du Rallye.

Article 27éme
FONCTIONS DES OFFICIELS

Directeur de |'Epreuve:

D. José Pistono.

L’Adjointau Directeur:

D. Joaquin Arévalo.

Comissaires Sportifs:

. José Ramén Eizaguirre.
Enrique Bengoechea.
Santiago Soto.

. José Valls.

. Alfonso Larrafiaga

. José Maria Pidal

. José Luis Pampin.

. Jaime Ibarburu.

. José Imaz.

. Alfredo de la Pefa.
. José Angel Calles

. José Eceiza.

Les Comissaires Sportifs que la Fé-
dération Espagnole d'Automobilisme
décidera de désigner et deux Comis-
saires de |'Automobile Club Basco-
Bearnais.

Secrétaire de |'Organisation:

M. Ramiro Cibrian,

Médecin de la Course:

M. Joaquin Arraiza.
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